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1. OBJETO

El presente documento establece las Condiciones Generales de Compras Obras y Servicios, en
adelante CGCOS, y tiene como finalidad regular las relaciones entre TIRME y sus Proveedores
y Suministradores (en adelante Proveedores), formando parte de la Documentacion
Contractual, para la compra/contratacion de equipos, materiales, obras o servicios.

2. AMBITO DE APLICACION

Las presentes CGCOS se aplicaran a todas aquellas adquisiciones de bienes, equipos,
materiales y a las contrataciones de obras y servicios realizadas por TIRME, como prestacion
accesoria al servicio de la Concesion de TIRME.

Las CGCOS se encuentran disponibles en la pagina web de TIRME http: //www.tirme.com,
seccion corporacion-empresa. En caso de ser necesario, sera enviado un ejemplar a quien no
tenga acceso a dicha pagina y asi lo solicite.

La presentacion de oferta y/o la aceptacion del Pedido/Contrato de TIRME implicaran la
aceptacion de las presentes CGCOS por parte del ofertante. En caso de adjudicacion del
Pedido/Contrato, las mismas se consideraran como base del contrato entre las partes.

Las CGCOS seran de aplicacion respecto de todos aquellos términos que no se hayan regulado
expresamente en:

- Las Condiciones Particulares del Pedido/Contrato de Compra.

- La Peticion de Oferta de productos o servicios o en los documentos complementarios.
- El documento contractual firmado por ambas partes.

- Las Condiciones Especificas de Proyectos.

Sin perjuicio de lo dispuesto en el punto anterior, en el caso de discrepancia entre varios
documentos y si no existiese acuerdo entre las partes, el orden de prioridad y prelacion sera
el siguiente:

Pedido/Contrato
Condiciones Particulares.
Especificaciones Técnicas.
CGCOS de TIRME.

Oferta

Peticion de Oferta

Scuhwnh=

En cualquier caso, si existiera discrepancia entre los documentos contractuales y las normas
imperativas de la legislacion aplicable al Pedido/Contrato, las normas imperativas tendran
prioridad.

Todos los documentos mencionados son complementarios entre si, de manera que lo
convenido y estipulado en todos ellos constituye el contenido de la relacion entre las partes,
que habra de interpretarse mediante la integracion de todos los documentos que la
componen. El mismo orden de prelacion indicado en la presente estipulacion se aplicara en
caso de discordancia entre los documentos que integren la relacién con el Proveedor.
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Cualquier excepcidon a estas CGCOS por parte del Proveedor sélo sera valida si ha sido
formulada por escrito con anterioridad a la aceptacion del pedido o adjudicacion del
contrato, y aceptada en la misma forma por TIRME.

En ningln caso seran de aplicacion las condiciones generales de venta, cualquiera que sea su
denominacioén, que pudiera tener establecidas el proveedor. Se tendran por no puestas y no
seran, en ningln caso, de aplicacion las condiciones y especificaciones que el Proveedor
inserte en sus notas de entrega, facturas u otros documentos cruzados entre las partes, que
contradigan las condiciones por las que se rige el Pedido.

3. DEFINICIONES

A los efectos de las presentes CGCOS, las siguientes denominaciones tendran los significados
que aqui se les asignan:

Aceptacion Definitiva:

Es el momento en que, conforme al Acta de Aceptacion Definitiva, se tengan por cumplidos
los requisitos estipulados en el presente documento, y se suscriba el Acta de Aceptacion
Definitiva.

Aceptacion Provisional:

Es el momento en que, conforme al Acta de Aceptacion Provisional, se tengan por cumplidos
los requisitos estipulados en el presente documento, y se suscriba el Acta de Aceptacion
Provisional.

Bien de equipo:

Se refiere a maquinaria, materiales, componentes, subcomponentes, vehiculo, elemento de
transporte e instalacion de cualquier tipo, que estan incluidos en el contrato o pedido y que
pasaran a ser propiedad de TIRME.

Bien de inmovilizado:
Conjunto de elementos patrimoniales tangibles, muebles e inmuebles que se utilizan de
manera continuada y que pasaran a ser propiedad de TIRME.

Condiciones Particulares de Compra:

Es el documento que recoge, para cada caso concreto, las condiciones adicionales,
matizaciones o excepciones a estas CGCOS o a otros documentos incluidos en la
Documentacion Contractual.

Compra Responsable:
Es aquella que tiene como objetivo integrar los aspectos economicos, sociales, ambientales y
éticos.

Contrato:

Es el documento fisico firmado por la empresa y Proveedor que refleja las condiciones
acordadas con un determinado proveedor, suministrador o proveedor, en relacion con una
compra, obra 0 un servicio.
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Documentacién Contractual:

Es el conjunto de documentos que forman el Pedido/Contrato de Compra, Obra o Servicio,
formado por toda aquella documentacion complementaria referenciada en cualquiera de
ellos, asi como por las modificaciones y cambios posteriores acordados por las partes y
debidamente documentados e informados.

Especificaciones Técnicas:

Es el documento, o conjunto de documentos que describe los requisitos técnicos, de cada
adquisicion, obra o servicio y si procede, los procedimientos para la comprobacion de tales
requisitos exigidos por TIRME en cada pedido.

Lote:

Subunidades en las que se divide un proyecto para facilitar su gestion.

Ademas se entiende por lote el conjunto de elementos de una obra capaz de realizar una
funcion y que se agrupan como unidad de compra.

Obras, Servicios y Proyectos:
Son los trabajos especificos, obras y/o servicios para los que el Proveedor ha sido contratado
por TIRME y que estan definidos y detallados en la Documentacion Contractual.

Oferta:

Es la propuesta hecha por un Proveedor en respuesta a una Peticion de Oferta emitida por
TIRME, que sera vinculante para el Oferente durante el plazo estipulado en la misma y que no
sera vinculante para TIRME hasta que se formalice el correspondiente Pedido/Contrato
aceptado por TIRME.

Pedido Comercial/Contrato SAP:

Documento emitido por TIRME, a través del programa informatico SAP, que refleja las
condiciones y especificaciones bajo las cuales se realiza la compra, obra o servicio a un
determinado proveedor, suministrador o proveedor.

Pedido / Contrato abierto:

Se trata de aquellos Pedidos o Contratos emitidos para la entrega continuada de productos o
ejecucion de servicios que se demandan a lo largo de todo un afio a un mismo proveedor y por
un importe maximo.

En él se define un precio y un alcance cerrado, pero se trata de una estimacion abierta de las
unidades a suministrar.

Personal:
Es el conjunto de trabajadores/as, empleados/as, directores/as y supervisores/as del
Proveedor que va a participar o estar involucrado en la ejecucion de las Obras y Servicios.

Peticion de Oferta:
Es el conjunto de documentos a través de los cuales TIRME solicita una propuesta para la
valoracion y ejecucion y/o entrega de un bien, obra o de un servicio.

Plan de Calidad:

Es aquél en el que se recoge, de forma general, el conjunto documentado de actividades,
recursos y acciones que concretan la gestion de calidad para el suministro de un equipo o
material, obra o servicio y de una empresa en concreto.
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Plazo de entrega:

Es aquél en el que se recogen, de forma general, las principales actividades e hitos del
Proveedor en relacion con el cumplimiento de los plazos de entrega previstos para el
suministro, obra o servicio.

Precio:

El precio del Pedido/Contrato es la contraprestacion acordada para la adquisicion de
materiales y/o equipos y la realizacion de obras y/o servicios, y toma en consideracion el
valor total. Incluye todo lo necesario para la ejecucion exacta de los servicios contractuales y
todo lo que el Proveedor deba suministrar o realizar, todos los costes o gastos que puedan
resultar necesarios, sin perjuicio de los servicios y elementos que se hayan excluido de forma
expresa y los impuestos legalmente establecidos.

Proveedor:
Organizacion o persona que proporciona un producto, obra o servicio. Engloba tanto a
suministradores como a contratistas.

Proveedor homologado:

Aquel proveedor que cumple con los criterios de homologacion de TIRME, siguiendo la
legalidad vigente y que ha sido consecuentemente dado de alta como suministrador o
contratista de la empresa.

4. INTERPRETACION

Las dudas y discrepancias que puedan surgir en la ejecucion o interpretacion de estas CGCOS
se intentaran resolver amistosamente entre las Partes, de acuerdo siempre con el objeto y
finalidad del Contrato y conforme a la Legislacion aplicable al mismo.

Para resolver las discrepancias que pudieran existir entre el contenido del cuerpo principal de
estas CGCOS y otros textos suscritos, prevalecera el orden expresado en el punto 2.

En caso de existir discrepancias entre la version original en espanol de las presentes CGCOS y
las traducciones de éstas a otros idiomas, prevalecera la redaccion de la citada version
original.

No se considerara que alguna de las Partes haya renunciado a algin derecho, poder o
privilegio otorgado por el Contrato, salvo que tal renuncia haya sido debidamente expresada
por escrito y reconocida por la otra Parte. La renuncia de un derecho concreto no implicara la
renuncia a eventuales derechos futuros, aunque sean de la misma naturaleza.

El no ejercicio de un derecho no implicara renuncia al mismo, salvo en los supuestos
concretos previstos en el Contrato.

Si cualquier disposicion del Contrato se declara invalida, dicha invalidez no afectara al resto
de disposiciones del Contrato que puedan cumplirse sin la invalidada.
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5. ANTICORRUPCION

Las partes se comprometen a que durante todo el proceso de compra, ni ellas, ni sus
directores, funcionarios o empleados habran ofrecido, prometido, entregado, autorizado,
solicitado o aceptado ninguna ventaja indebida, economica o de otro tipo (o insinuado que lo
haran o podrian hacerlo en algin momento futuro) relacionada de algin modo con el
Pedido/Contrato y que habran adoptado medidas razonables para evitar que lo hagan los
subcontratistas, agentes o cualquier otro tercero que esté sujeto a su control o a su influencia
determinante.

Las partes acuerdan que, en todo momento en relacion con el Pedido/Contrato, y a lo largo
de su vigencia y posteriormente, cumpliran, y adoptaran medidas razonables para asegurarse
de que sus subcontratistas, agentes u otros terceros sujetos a su control o a su influencia
determinante también lo hagan.

Si una de las partes tuviera fundadas sospechas de que la otra parte ha participado en un
incumplimiento material o repetitivo de las disposiciones legales vigentes, lo notificara a
esta Ultima parte y, en consecuencia, le exigirda que adopte las acciones correctoras
necesarias en un plazo razonable y que le informe de dichas acciones. Si esta Gltima parte no
adopta las acciones correctoras necesarias, o si éstas no son posibles, puede invocar su
defensa probando que en el momento en el que surgid la prueba del incumplimiento o
incumplimientos, habia instaurado las adecuadas medidas preventivas contra la corrupcion y
de fomento de una cultura de la integridad en su organizacion.

Si no se adoptan acciones correctoras o, segun sea el caso, no se invoca de manera eficaz la
defensa, la primera parte puede, a su discrecion, suspender el Pedido/Contrato o resolverlo,
entendiéndose que todos los importes contractualmente debidos hasta el momento de la
suspension o la resolucion del contrato continuaran siendo pagaderos, en la medida en que lo
permita la ley aplicable.

Cualquier entidad, ya sea un tribunal arbitral u otro organismo de resolucion de
controversias, que se pronuncie de conformidad con las disposiciones de resolucion de
controversias del contrato, estara facultada para determinar las consecuencias contractuales
de cualquier presunto incumplimiento contra la corrupcion.

Para facilitar la comunicacion y recogida de informacion sobre actos que puedan ser
presuntamente constitutivos de delitos, TIRME dispone de un canal de comunicacion
confidencial para denuncias e informacion denominado canaletico@ TIRME.com .

6. PETICION DE OFERTA - OFERTA - ADJUDICACION

6.1. Peticion de oferta

Es la invitacion por parte de TIRME a los Proveedores para participar en un concurso de
adjudicacion de un suministro, obra o servicio. En ella se especificaran todos los detalles
necesarios, los requisitos y la documentacion oportuna que el Oferente ha de tener en
cuenta e incluir.

Cuando la complejidad de la Oferta lo requiera, se debera incluir una propuesta completa
para la ejecucion de suministro, obra o servicio y vendra estructurada en dos partes: técnica
y econodmica- financiera, segun lo descrito en el siguiente apartado 6.2. Ofertas.
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Las Peticiones de Oferta podran ser abiertas o restringidas a libre criterio de TIRME.

El coste de la elaboracion de las ofertas sera siempre a cargo del Proveedor.

6.1.1.

6.1.2.

Contenido minimo de la Peticion Oferta de un suministro:

Descripcion detallada del producto, bien o equipo.

Objeto, ambito y alcance.

Plazo de entrega.

Especificaciones Técnicas.

Hojas de seguridad.
Certificado CE.

Cualquier documento técnico o legal necesario.

Condiciones economicas. Precio y forma de pago.

Tipo de IVA aplicable.

Tasas y/o impuestos indirectos.

Condiciones en las que se realizara el suministro.

Portes pagados puerta/puerta.

Se indicara que la relacion comercial se regira segin las presentes CGCOS de
TIRME.

Notificacion de requisitos si se formaliza el pedido:

Obligatoriedad de entrega documental: planos, esquemas, diagramas,
procedimientos.

Manual de uso, almacenamiento y mantenimiento (en castellano)

Lista de repuestos recomendados.

Formacion.

Declaracion Jurada de cumplimiento y capacidad para llevar acabo el
objeto de pedido/contrato (Anexo 1).

Comunicacion para el tratamiento y cesion de datos de caracter personal
(Anexo 2).

Contenido minimo de la Peticion Oferta de una obra o servicio:

Objeto de la peticion de oferta.

Alcance la obra o servicio.

Ambito temporal de la obra o servicio.

Condiciones economicas. Precio y forma de pago.

Tipo de IVA aplicable.

Tasas y/o impuestos indirectos.
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- Condiciones en las que se realizara la obra o servicio.

- Portes pagados puerta/puerta.

- Se indicara que la relacion comercial se regira segun las presentes CGCOS de
TIRME.

- Declaracién Jurada de cumplimiento y capacidad para llevar acabo el objeto de
pedido/contrato (Anexo 1).

- Comunicacion para el tratamiento y cesion de datos de caracter personal (Anexo
2).

- Especificaciones Técnicas: en su caso, se detallara en las Especificaciones
Técnicas que seran a cargo y por cuenta del PROVEEDOR, al menos lo siguientes
aspectos:

- La organizacion de su personal propio, asignado a la realizacion del
Pedido/Contrato, quedando en todo momento claramente definidas sus
responsabilidades y lineas de actuacion separadas a todos los efectos de las
de TIRME.

- El nombramiento de una persona de su organizacion que actuara como
Representante Unico e interlocutor ante TIRME para cualquier asunto
relacionado con la ejecucion del Contrato/Pedido.

- La mano de obra necesaria para la ejecucion del Contrato/ Pedido con todos
los costes y cargas sociales a que dé lugar el empleo de la misma.

- La aportacion de los medios y el establecimiento de los planes, medidas,
dispositivos, sefalizacion y servicios necesarios para atender en condiciones
optimas a la seguridad y salud del personal en obra.

- El Proveedor, aportara su propia infraestructura, organizacion, medios y
materiales propios para desarrollar el objeto del Contrato/ Pedido.

- La ejecucion de las inspecciones, pruebas y ensayos requeridos por la
normativa aplicable o por TIRME, asi como todos aquellos gastos derivados
de la ejecucion de las mismas.

- La gestion y obtencion de los visados, autorizaciones y licencias exigibles en
o para el cumplimiento del Contrato/ Pedido, salvo los que legalmente
correspondan a TIRME por su condicion de propietario o promotor.

- El disefo, la ingenieria y los proyectos técnicos necesarios.

- El acopio de materiales y la fabricacion en todas sus fases, asi como el
almacenamiento de los productos terminados hasta su entrega.

- El coste de la supervision de montaje y / o recepcion de equipos en el lugar
indicado por TIRME.

- Las pinturas, protecciones y embalajes, normales y especiales.
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- La formacion del personal de TIRME para la explotacion y mantenimiento de
los materiales y equipos adquiridos.

- La preparacion y entrega a TIRME, con la antelacion necesaria para su
utilizacion por ésta, de toda la documentacion inherente al cumplimiento
del Contrato/ Pedido, como planos, programas, informes, manuales, libros
de instrucciones, protocolos, certificados de recepcion, control y pruebas y
listas de repuestos y herramientas.

La marcacion del material segin las Especificaciones que, en su caso, se

establezcan.

La construccion/alquiler de todas las instalaciones auxiliares, su

mantenimiento, limpieza y vigilancia durante la ejecucion de los trabajos,
asi como la demolicion o el desmontaje de las instalaciones provisionales
que no precise TIRME y el acondicionamiento y limpieza del emplazamiento

al término de los mismos.

La ejecucion de las conducciones de agua y energia eléctrica necesarias para
las obras o el montaje desde los puntos de acometida que le sean senalados,
asi como la construccion y/o mantenimiento de las pistas dentro del recinto
de la obra que fuesen necesarias para enlazar sus instalaciones, talleres,
poblados y oficinas de obra, y la conservacion de los caminos y carreteras
publicas utilizadas.

La aportacion de todos los materiales, elementos y equipos que deban

quedar incorporados a la instalacion y que TIRME no venga expresamente
obligada a proporcionar, asi como la aportacion de la mano de obra y de
todos los utiles, grias, vehiculos, andamios, maquinaria, herramientas,
repuestos, consumibles, reactivos y productos quimicos que sean necesarios
y adecuados para la correcta realizacion de los trabajos incluyendo su

montaje, entretenimiento, funcionamiento, combustible y reparacion.

El transporte hasta la obra de todos los materiales, equipos, Utiles y

magquinaria que el Proveedor deba aportar.

La recepcion en la obra, descarga, almacenamiento adecuado, movimiento y
manipulacion en ella de todos los materiales, equipos, utiles, repuestos,
consumibles y maquinaria necesarios, tanto de los que el Proveedor venga
obligado a aportar como de los que sean proporcionados por TIRME dentro
del objeto y alcance del Contrato/ Pedido.

El mantenimiento conservacion y sefalizacion de las obras realizadas o

instalaciones montadas hasta su Recepcion Provisional.
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6.2. Ofertas

Las Ofertas recibidas deberan tener un plazo minimo de validez de 90 dias naturales a partir
de la fecha limite de presentacion de las mismas o, a falta de ésta, a partir de la fecha de
recepcion de la misma por TIRME. Se considerara como fecha de recepcion de la Oferta la
fecha en que se reciba la misma en la direccion indicada, que consta en la Peticion de
Oferta.

El coste de la elaboracion de las ofertas sera siempre a cargo del Proveedor.

La Oferta debera incluir obligatoriamente los datos y documentos solicitados en los puntos
6.1.1y 6.1.2 segln corresponda.

El Oferente verificara el contenido de la documentacion de la Peticion de Oferta sefialando
cuantos errores u omisiones aprecie en razoén a su propia experiencia y, en consecuencia,
propondra las modificaciones que juzgue necesarias para su correcta ejecucion.

Cualquier cambio respecto a lo solicitado en la Peticion de Oferta debera ser indicado,
expresamente y por escrito, como excepcion o variante.

En ningln caso se aceptaran como excepciones o variantes impresos que establezcan las
condiciones normalizadas del Oferente.

Las aclaraciones a cualquiera de las partes de la documentacién de la Oferta solicitadas por
TIRME tanto en forma verbal como escrita seran contestadas por el Oferente siempre de
forma escrita, en un plazo maximo de cinco (5) dias laborables, pasando a formar parte de
la documentacion de la Oferta.

Los términos de la Oferta no podran estar condicionados a la adquisicion de bienes o
servicios distintos de los estipulados en la Peticion de Oferta.

En el caso de Obras y/o Servicios se admitira la entrega de la “Declaracion Jurada de
cumplimiento y capacidad para llevar acabo el objeto de pedido/contrato” Anexo 1
debidamente firmada y sellada por el proveedor, en la que el proveedor certifique que esta
en disposicion de cumplir con todos los aspectos legales, administrativos, de prevencion de
riesgos y organizativos necesarios para el objeto del pedido.

Cuando la complejidad de la Oferta lo requiera, se debera incluir una propuesta completa
para la ejecucion de suministro, obra o servicio y vendra estructurada en dos partes: técnica
y economica- financiera.

6.2.1. Parte técnica

Se deberan incluir los siguientes apartados:

1. Aceptacion y excepciones a las Especificaciones Técnicas.

Esta seccion se abrira obligatoriamente con la declaracion del Oferente de que
conoce y acepta todas las Especificaciones Técnicas de la Peticion de Oferta y
se compromete a su cumplimiento. A continuacion se indicaran, en su caso, las
excepciones, justificandolas convenientemente y haciendo referencia a los
epigrafes y apartados correspondientes de la Peticion de Oferta. No se
consideraran vinculantes las excepciones técnicas no contempladas en este
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apartado y, en todo caso, las que se propusieran en este momento deberan ser
expresamente aceptadas de forma especifica por TIRME.

2. Descripcion técnica detallada.

Se incluira una descripcion detallada y completa del suministro, obra o servicio
establecidos en la Peticion de Oferta y que cubre la Oferta.

3. Organizacion del Oferente de Obras y Servicios.

Se hara constar:

- Descripcion de la organizacion que se dedicara a la ejecucion de las
Obras y/o Servicios incluidos en la Oferta y a las funciones de
seguimiento de la prevencion de riesgos laborales.

- Organigrama del personal que va a participar de alguna manera en la
ejecucion de las Obras y Servicios.

- Composicion genérica del Personal, indicando, seglin proceda: categoria
profesional y formacion previa.

- Las personas con funciones especificas de seguimiento y control de la
prevencion de riesgos laborales (recursos preventivos, encargados de la
coordinacion de actividades preventivas, coordinador de seguridad y
salud, etc.,) deberan acreditar la formacion establecida a tales efectos
en la legislacion que le sea de aplicacion (Ley 54/2003, R.D. 171/1004,
R.D. 1627/1997).

- El Personal tendra la formacion necesaria para hacer frente a los riesgos
propios de las instalaciones y de las Obras y/o Servicios a ejecutar.

- Experiencia.

4. Siniestralidad del Oferente

Cuando TIRME asi lo requiera, el Oferente facilitarda un informe de la
accidentalidad de los ultimos dos afios de la mutua patronal de accidentes o de
su servicio de prevencion, relativo al colectivo dedicado al mismo tipo de
Obras y/o Servicios a contratar.

5. Variaciones de las Obras y Servicios

Si procede, se incluira en este apartado las Obras y/o Servicios ofertados por el
Oferente que supongan alguna variacion o alternativa a las Obras y/o Servicios
incluidos en la Peticion de Oferta de TIRME.

6. Planes y medidas de seguridad

De acuerdo con lo contemplado en el plan de coordinacion de actividades
empresariales en materia de prevencion de riesgos laborales de TIRME y en la
legislacion vigente, el Oferente pondra a disposicion del mismo los planes y
medidas de seguridad previstos durante la ejecucion de las Obras y/o Servicios
en el formato que proceda (planificacion de la actividad preventiva, Plan de
seguridad y salud, etc.).

7. Programa medidas de gestion medioambiental
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Los ofertantes deberan presentar un plan o programa en el que se analicen y
realicen propuestas concretas de medidas de gestion medioambiental que se
comprometen a implantar durante la ejecucion del Pedido/Contrato, en
relacion con los aspectos siguientes:

- Eco diseno de materiales, equipos y sistemas de produccion.

- Identificacion de los trabajos a realizar que pueden generar impactos
medioambientales, y las medidas correctoras o compensatorias propuestas:
minimizacion en el empleo de agua o utilizacion de aguas depuradas;
empleo de maquinaria y herramientas menos contaminantes; utilizacion de
maquinaria y métodos de trabajo con menor emisiones de ruidos; medidas
de reduccion de consumo de energia y combustible en la maquinaria y
demas vehiculos, y menores emisiones de CO2 de los mismos etc.

Menor huella de carbono en el proceso de ejecucion del contrato.

Medidas de vigilancia y gestion medioambiental durante los
servicios/trabajos y en relacion con los materiales y maquinaria empleada
en la obra, servicio o suministro, atendiendo a la menor generacion y
mejor gestion de residuos, a los origenes y destinos de los movimientos de
tierra (préstamos) para aquellas obras en las que sean significativos, etc.
Medios materiales a emplear en la ejecucion de los trabajos, valorando la
innovacion e incorporacion de alta tecnologia, eficiencia y sostenibilidad
ambiental, en los bienes, servicio o procesos constructivos, maquinaria y
materiales a utilizar en la ejecucion del contrato.

Cualidades medioambientales de los materiales a emplear en la ejecucion
del contrato y/o de los bienes o servicios objeto del contrato. Se valoraran
los productos medioambientalmente mas sostenibles, atendiendo a
aspectos como el ciclo de vida de los materiales, su mayor vida til, mayor
eficiencia energética, menores necesidades de conservacion vy
mantenimiento

No generar residuos ni envases contaminantes.

En el caso de la contratacion de servicios de transportes el Proveedor
debera emplear los vehiculos de transporte mas eficientes y menos
contaminantes que existan en el mercado y siempre cumpliendo las
normativas aplicables vigentes en cada caso.

8. Control de Calidad
En su caso, el proveedor debera entregar un Plan de Control de Calidad segln
lo establecido en el apartado 17.

9. Legalizaciones y permisos.
El proveedor entregara una relacion de los visados, autorizaciones y licencias
exigibles para el cumplimiento del Contrato/ Pedido, salvo los que legalmente
correspondan a TIRME por su condicion de propietario o promotor.

10. Planificacion de los trabajos
El proveedor debera entregar una planificacion en la que se describa todas las
actividades para que su suministro, obra o servicios se realicen segun la forma y
plazo especificado en la peticion de oferta.
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11. Certificacion Sistemas de Gestion

12. Referencias
El proveedor debe entregar junto con su oferta un listado de referencias que
incluya como minimo proyectos similares a lo solicitado en la peticion de
oferta.

6.2.2. Parte econémica - financiera

Se deberan incluir los siguientes apartados:

1. Aceptacion y excepciones a los aspectos econdmico comerciales

Esta seccion se abrira obligatoriamente con la declaracion del Oferente de que
conoce y acepta de todos los aspectos economico-comerciales de la Peticion de
Oferta y se compromete a su cumplimiento. A continuacion se indicaran, en su
caso, las excepciones justificandolas convenientemente y haciendo referencia a
los epigrafes y apartados correspondientes de la Peticion de Oferta.

No se consideraran vinculantes las excepciones econémicas y comerciales no
contempladas en este apartado y ademas, posteriormente deberan ser
expresamente aceptadas de forma especifica por TIRME.

En ningln caso se aceptaran como excepciones o variantes, impresos que
establezcan las Condiciones normalizadas del Proveedor.

2. Capacidad financiera
El Oferente entregara las Gltimas Cuentas Anuales Auditadas a TIRME, en la que
se demuestre la capacidad econdmica y financiera suficiente para hacer frente
a sus obligaciones como empleador. Ademas, se hara entrega a TIRME una Copia
simple de la escritura u otra prueba fehaciente de los poderes del
representante del Oferente que firme la Oferta.

3. Precios

El precio del Pedido/Contrato es la contraprestacion acordada para la
adquisicion de materiales y/o equipos y la realizacion de obras y/o servicios, y
toma en consideracion el valor total. Incluye todo lo necesario para la
ejecucion exacta de los servicios contractuales y todo lo que el Proveedor deba
suministrar o realizar, todos los costes o gastos que puedan resultar necesarios,
sin perjuicio de los servicios y elementos que se hayan excluido de forma
expresa y los impuestos legalmente establecidos.

Salvo declaracion expresa en contra, los precios se entenderan fijos y no
revisables y se considerara que incluyen todas las cargas e impuestos directos
pero no los indirectos. Si los precios variasen en funcion de la cantidad a
adjudicar, debera hacerse constar expresamente en la Oferta. Cuando una
cantidad esté indicada en nimero y letra, en caso de contradiccion prevalecera
la cantidad expresada en letras.

La valoracién de los trabajos ofertados se realizara por el sistema de partida
alzada o precio cerrado o bien por precios unitarios, de acuerdo con lo indicado
en la Peticion de Oferta.

Cuando la valoracién se haga a tanto alzado o precio cerrado, se debera
acompanar en la oferta una tabla con los precios unitarios debidamente
desglosados que han intervenido en la composicion del mismo vy, si procede,
formulas de revision de precios.

D00-CO01-03_version 1.2 (aprobado por Rafael Guinea, el 08/02/2018) Pagina 15



CONDICIONES GENERALES DE COMPRA,

oBRAS Y sErvicios| TIRME )

Los precios deberan estar reflejados en Euros.

En el caso de Obra o Servicio el precio total del Pedido/Contrato debe incluir,
ademas de lo solicitado en el apartado 6.1 Peticion de oferta, los siguientes
conceptos:

- Mano de obra directa e indirecta.

- Maquinaria y el personal asociado a su utilizacion.

- Materiales permanentes y fungibles.

- Aportacion y uso de todas las herramientas propias de la especialidad
del Proveedor.

- Equipo necesario para la proteccion, seguridad y la correcta ejecucion
de los trabajos, asi como los costes y medios para el cumplimiento de
sus obligaciones en materia de control, formacion e informacion de
riesgos laborales.

- Entrega de documentacion.

- Formacion necesaria al personal de TIRME.

- Construccion, aportacion, mantenimiento, desmantelamiento o
demolicion de todas las instalaciones provisionales y edificios auxiliares
que el Proveedor precise para oficinas, almacenes, talleres, vestuarios,
servicios higiénicos, vigilancia, etc., y de las realizadas en
cumplimiento de la Normativa de Prevencion de Riesgos Laborales.

- Transporte hasta / y desde el lugar del trabajo, del personal, material y
cualesquiera otros medios.

- Instalacion y autorizacion de servicios y suministros.

- Gastos de mantenimiento.

- Gastos generales y beneficio industrial.

- Dietas y gastos de manutencion del personal del Proveedor y del de
todos sus agentes, representantes, dependientes, autéonomos vy
subcontratista.

- Impuestos, tasas y arbitrios que legalmente correspondan al Proveedor
como sujeto pasivo, salvo que sean recuperables por TIRME.

- Gastos que origine al Proveedor la programacion, reconocimientos y
ensayos, control de materiales, control de ejecucién, pruebas,
recepciones y otros analisis.

- Realizacion completa del objeto del Contrato con arreglo a las
Especificaciones Técnicas y restantes documentos contractuales.

- Costes de formalizacion y mantenimiento de la garantia econdmica,
seguros u otras garantias, en su caso.

Los precios de las Obras o Servicios, se desglosaran especificando por un lado el
precio de los servicios, debidamente desglosados unitariamente por tipos de
categorias y tipos de horas, por otro el precio de los materiales, y por otro los
impuestos que correspondan segun la legislacion aplicable.

Cuando se hayan establecido precios unitarios, el importe total de la
contratacion sera el que resulte de aplicar los citados precios a las unidades
realmente suministradas.

A peticion previa y expresa de TIRME, el Proveedor incluira en su oferta
baremos de precios unitarios para el caso de que TIRME considere necesario,
durante la ejecucién del Pedido/Contrato, la realizacion por el Proveedor de
unidades de obra, servicios o suministros adicionales, no previstas inicialmente
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en el alcance del Pedido/Contrato (precios por administracion). Dichos precios,
una vez acordados por las Partes e incorporados al Pedido/Contrato, incluiran
iguales conceptos que los definidos en este apartado y se aplicaran cuando no
sea posible fijar un precio del alcance adicional o en los casos en que TIRME lo
estime necesario.

TIRME no pagara materiales, equipos o trabajos no incluidos en el Contrato/
Pedido si su entrega o ejecucion no ha sido previamente ofertada por el
Proveedor, por escrito y con indicacion expresa de su precio, y aceptada,
también por escrito, por un representante de TIRME, debidamente facultado.

4. Programa previsto de facturacion
5. Plazos y condiciones de entrega

6. Garantias

Debera proporcionar las Garantias de Cumplimiento requeridas en su caso, en
la Peticion de Oferta junto con las garantias necesarias para el Suministros o en
su caso de las Obras y Servicios. De acuerdo en lo establecido en el apartado 23
responsabilidad de producto/obra/servicio.

7. Seguros
De acuerdo en lo establecido en el apartado 27.

8. Declaracion Jurada

El Proveedor debe declarar su total capacidad legal, operativa, técnica, de
prevencion de riesgos, medioambiental, etc., y demas requerimientos vy
condicionantes necesarios para poder llevar a cabo con total calidad y garantia
el objeto del pedido/contrato para el cual se le solicita la oferta. Para ello
debe cumplimentar el Anexo 1 “Declaracion Jurada de cumplimiento vy
capacidad para llevar acabo el objeto de pedido/contrato”.

6.3. Adjudicaciéon

TIRME se reserva la facultad de elegir el método que considere mas conveniente para la
evaluacion de las Ofertas y Adjudicacion.

TIRME realiza el proceso de adjudicacion de forma transparente y competitiva,
considerando la oferta técnica y econdmicamente mas ventajosa y los aspectos relativos
para la realizacion de las compras de forma responsable. Los aspectos técnicos, econdmicos,
sociales, ambientales y éticos para la realizacion de las compras de forma responsable se
encuentran en el Anexo 3 “Guia de Compra Responsable en TIRME”.

Segun el tipo de Suministro, Obras y/o Servicios la importancia de los criterios podra variar.
Dichos criterios son, con caracter enunciativo y no limitativo: Criterios de Compra
Responsable, especificaciones, plazos de entrega, garantias, formacion, servicio técnico,
fecha de ejecucion, rentabilidad, calidad, seguridad en la ejecucioén y precio.

Una vez realizado el proceso de adjudicacion, TIRME le exigira al Proveedor con mayor
calificaciéon que le haga entrega de la documentacion referida en el Anexo 1 “Declaracion
Jurada de cumplimiento y capacidad para llevar acabo el objeto de pedido/contrato”
procediéndose a su homologacion en la plataforma e-coordina.

Quedaran descalificadas aquellas ofertas que no se hallen en condiciones de acreditar el
debido cumplimiento de todos los requisitos legales vigentes en el ejercicio de su actividad
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industrial asi como los exigidos por TIRME. Proponiendo la adjudicacion a la siguiente oferta
mejor valorada.

Las adquisiciones de bienes, obras o servicios realizadas por TIRME, podran ser supeditadas
al criterio del Consell de Mallorca.

7. FORMALIZACION DEL PEDIDO/CONTRATO.

Todo Pedido se elaborara y cumplimentara siguiendo los principios de Compra Responsable y
Eficiencia, Transparencia, Veracidad, Confianza y Buena Fe.

La formalizacion de cualquier adjudicacion se realizara siempre mediante Pedido Comercial/
Contrato en formato informatico SAP.

TIRME sélo podra realizar Pedidos a Proveedores que ya estén previamente homologados. En
la fase de Peticion de Oferta se estableceran los criterios indispensables minimos para estar
homologado.

Cuando sea necesario para la formalizacion de la adjudicacion, ademas se podra realizar un
“Contrato Tipo TIRME” firmado por ambas partes a través de sus representantes legales.

En los casos que se estime necesario, TIRME anticipara la formalizacion de la adjudicacion
mediante una Carta de Intencion, que implicara la aceptacion de las partes y sumision a estas
CGCOsS.

Una vez enviada la Documentacion Contractual de adjudicacion al Proveedor seleccionado,
éste debera remitirla firmada en un plazo maximo de 48 horas a partir de su recepcion en
prueba de conformidad con su contenido. Pasado ese plazo, TIRME se reserva el derecho de
modificar la adjudicacion.

Antes del inicio del suministro, obra o servicio objeto del Pedido, el Proveedor seleccionado
debera haber subido a la plataforma web e-coordina, en un plazo no mayor a 5 (cinco) dias
naturales siguientes a la notificacion de adjudicacion, toda la documentacion necesaria para
la ejecucion del Pedido, incluido el Anexo 2“Comunicacion para el tratamiento y cesion de
datos de caracter personal “,debidamente cumplimentado para cada uno de los/as
trabajadores/as que deben acceder a nuestras instalaciones, asi como la documentacion de
sus subcontratas si las hubiera.

En caso de que el Oferente incumpla en la entrega de cualquiera de los requisitos antes
indicados dentro del plazo estipulado, TIRME podra decretar desierta la peticion de oferta
correspondiente, sin incurrir en responsabilidad alguna.

TIRME se reserva el derecho a modificar, en cualquier licitacion y sin necesidad de
notificacion al Oferente, el procedimiento de Peticion de Oferta establecido en esta seccion
siempre con estricto cumplimiento de la legislacion aplicable y sin que por este motivo tenga
el Oferente derecho de reclamacion alguna frente a TIRME.

Como norma habitual, TIRME comunicara a los Oferentes no adjudicatarios el resultado
adverso de sus Ofertas.

Los Pedidos/Contratos de Compra incluiran como minimo lo indicado en el apartado 6.1
Peticidn de oferta de estas CGCOS.
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8. ACEPTACION DEL PEDIDO POR PARTE DEL PROVEEDOR

El proveedor al aceptar el Pedido Comercial se compromete al cumplimiento de todas las
obligaciones que le son requeridas y que se describen en estas CGCOS.

El Proveedor debera siempre confirmar la aceptacion del Pedido/Contrato Comercial y la
confirmacion de la fecha de entrega del producto inicio/ fin de los servicios.

Los precios convenidos seran fijos a todos los efectos y se mantendran inalterables por parte
del Proveedor durante el periodo establecido, sin que puedan ser objeto de revision o
variacion alguna, salvo que se haya acordado expresamente por las partes lo contrario.

Los precios incluiran todo lo que es objeto de la contratacion y cuanto deba aportar o realizar
el Proveedor para su cumplimiento, incluyendo toda la documentacion necesaria, los
embalajes, los seguros y transportes hasta el lugar convenido (segin codigo de INCOTERM
indicado en la Documentacion Contractual) y solo excluiran el IVA, segun lo establecido en el
apartado 6.2.2 Parte economica- financiera.

En caso que el Proveedor detecte algun error en el Pedido Comercial debera indicarlo a TIRME
en un periodo maximo de 48 horas a fin de que se incluyan las modificaciones pertinentes en
el documento.

Si una vez aceptado un Pedido de Compra por parte del Proveedor, hubiera alguna
circunstancia que pudiera modificar las condiciones o plazos de dicho pedido, estas deberan
ser comunicadas a TIRME por el Proveedor lo antes posible y como maximo en un plazo de 48
horas laborables posteriores a la recepcion del Pedido Comercial.

El Proveedor asumira cualquier coste adicional por los fletes, portes y otros gastos originados
por el incumplimiento de las condiciones de entrega y envio establecidas en el Contrato y en
las presentes CGCOS.

En los casos en que haya de ejecutarse un alcance adicional no previsto inicialmente en el
cuadro de precios del Pedido/Contrato, el precio correspondiente a dicho alcance se
determinara entre TIRME y el Proveedor, a propuesta de éste debidamente justificada,
basandose en la descomposicion de costes de otras unidades analogas para las que exista
fijado un precio unitario. La negociacion del precio del alcance adicional sera independiente
de la realizacion de dicho alcance, estando obligado el Proveedor a ejecutarlo
inmediatamente después de haber recibido la peticion de TIRME.

9. MODIFICACION DE PEDIDOS

TIRME tendra derecho, en cualquier momento, a hacer cambios o variaciones en el pedido. En
el supuesto que TIRME solicitase un cambio, el Proveedor debera comunicar, dentro de las 48
horas siguientes a la solicitud, cualquier variacion que ello pudiera suponer en las condiciones
ofrecidas. Si TIRME estuviese de acuerdo se firmara la correspondiente modificacion.

En caso de que después de haber realizado el Pedido sea necesario modificar la
compra/contratacion, ya sea por ampliacion, disminucion o rectificacion por error, se
procedera a su actualizacion, que en todo caso debera constar por escrito y firmada por
ambas partes como prueba de su conformidad con la misma y se reenviara al proveedor un
nuevo Pedido/Contrato de SAP y/o un nuevo Contrato Tipo 0 anexo si procede.
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10. NO EXCLUSIVIDAD

TIRME no estara obligado frente al Proveedor por ningln acuerdo de exclusividad respecto a
los suministros, obras o servicios, de cualquier naturaleza, tanto habituales como con
respecto a posibles suministros adicionales o ampliaciones de obras o servicios.

11. NO RELACION LABORAL

En ningln caso, a los efectos del Pedido/Contrato, se consideraran vinculados a TIRME, los
empleados, agentes, o cualquier otro tipo de personal dependiente del Proveedor o de sus
subcontratistas.

12. COMUNICACIONES

Todas las comunicaciones entre las Partes relativas al Pedido/Contrato se haran por escrito o
por los medios electronicos acordados y para ser vinculantes deberan estar firmadas por
personas debidamente autorizadas por la Parte remitente.

El correo electronico se considera medio de comunicacion valido para todas aquellas
cuestiones relativas a la gestion diaria de la relaciéon con el Proveedor. Para el resto de
cuestiones que excedan de la gestion diaria de la relacion con el Proveedor, las
comunicaciones deberan realizarse por medio fehaciente.

Se entendera como domicilio valido a efectos de notificaciones el que haya sido acordado por
las partes.

13. ORGANIZACION DEL PROVEEDOR

Las Obras o Servicios se ejecutaran a riesgo y ventura del Proveedor, siendo el resultado
econdmico de su exclusiva cuenta.

El Proveedor debera ejecutar las Obras y Servicios con estricta sujecion a las todas las leyes y
normas aplicables, al Pedido/Contrato, la Documentacion Contractual y todas las
instrucciones recibidas de TIRME, sus subcontratistas autorizados, consultores o agentes.

Es responsabilidad del Proveedor, y sera de su cuenta y cargo, el mantenimiento,
conservacion, manejo y transporte de aquellos equipos y materiales usados para la ejecucion
de las Obras o Servicios.

El Proveedor ejecutara las Obras y/o Servicios usando su propio Personal, asumiendo todas las
obligaciones y responsabilidades que como empleador le corresponden, especialmente las que
se deriven de la eleccion o vigilancia de su propio Personal de acuerdo con las normas y leyes
aplicables.

El Proveedor redactara y firmara, por técnico competente, el proyecto oficial cuando éste sea
necesario. TIRME se reserva el derecho de requerir al Proveedor/Proveedor, a la finalizacion
de las Obras y/o Servicios en una instalacion, la aportacion del correspondiente certificado de
fin de obra o servicio que establezca que las Obras y/o Servicios se han realizado de acuerdo
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al Proyecto y que estara firmado por técnico competente del Proveedor y podra ser utilizado,
cuando proceda, para la obtencién de la autorizacion administrativa de puesta en marcha de
la instalacion o para cualquier otra gestion para la que fuera requerido.

TIRME designara un representante que supervisara la correcta ejecucion de las Obras y
Servicios, de acuerdo con las condiciones establecidas en la Documentacion Contractual. Sin
perjuicio de otros derechos y defensas de TIRME conforme al Contrato o Pedido o conforme a
la legislacion aplicable, el representante de TIRME comunicara al responsable del proveedor
las anomalias que observe y solicitara cuanta informacion considere oportuna. Asimismo, en
las visitas a centros de trabajo realizadas por el servicio de prevencion, podra supervisar los
aspectos de prevencion de riesgos laborales derivados de los trabajos del Proveedor.

El Proveedor no sera relevado de sus obligaciones y no tendra derecho a reclamar
compensacion economica ni ningln tipo de variacion en los precios acordados en el caso de
que alguna disposicion oficial o convenio colectivo modifique las condiciones de trabajo
establecidas en la Documentacion Contractual durante el periodo de vigencia del Contrato o
Pedido.

Sin perjuicio de lo dispuesto, TIRME proporcionara al Proveedor toda la informacion
relacionada con el cumplimiento de sus obligaciones conforme a la Documentacion
Contractual que éste razonablemente le solicite.

Asimismo, el Proveedor debera comunicar por escrito, detalladamente y con suficiente
antelacion, las necesidades de materiales cuando corresponda aportarlos a TIRME o sus
suministradores, entendiéndose que no sera justificable ningln retraso por falta de material.

El Proveedor sera responsable y asumird el coste del mantenimiento, conservacion,
manipulacién y transporte de todos los materiales, equipos, y herramientas, planos,
especificaciones, informacion y datos suministrados por TIRME y los mantendra en buenas
condiciones y a buen recaudo a su propio riesgo hasta que sean devueltos a TIRME,
manteniendo una cobertura de seguros adecuada de los mismos mientras estén en su
posesion, no dispondra de ellos salvo autorizacion de TIRME y los usara exclusivamente
siguiendo las instrucciones o autorizaciones escritas.

El Proveedor quedara obligado a construir, aportar y mantener por su cuenta todas las
instalaciones provisionales y edificios auxiliares que necesite para oficinas, almacenes,
talleres, vestuarios, servicios higiénicos, etc., en las zonas que a tal fin le sean sefialadas por
TIRME. Todos los elementos citados seran retirados por el Proveedor en el plazo mas breve
posible y dentro de los quince (15) dias siguientes a la finalizacion de las Obras y Servicios,
restituyendo los terrenos e instalaciones afectados a la situacion anterior al comienzo de los
mismos.

El Proveedor pondra todos los equipos, utillaje, transportes, material de seguridad, etc.
necesarios para la adecuada ejecucion de las Obras y Servicios manteniendo una cobertura de
seguros adecuada de los mismos. Todos los elementos citados seran retirados por el
Proveedor en el plazo mas breve posible y dentro de los quince (15) dias siguientes a la
finalizacion de las Obras y Servicios, restituyendo los terrenos e instalaciones afectados a la
situacion anterior al comienzo de los mismos.

Finalizado dicho plazo sin que el Proveedor haya cumplido la obligacion prevista en el parrafo
anterior, TIRME podra realizar la restitucion por si misma o mediante la contratacion de una
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tercera parte, repercutiendo al Proveedor los costes incurridos y con derecho a indemnizacion
por los perjuicios ocasionados.

El Proveedor debera garantizar la integridad y seguridad de las Obras y/o Servicios y de sus
almacenes, siendo de su cuenta todos los daios que se produzcan en las Obras y Servicios, asi
como en las instalaciones, materiales y equipos almacenados.

El Proveedor usara los materiales, bienes, criterios y técnicas de mayor calidad posible y se
asegurara de que las Obras y Servicios y todos los bienes y materiales suministrados y usados
en la ejecucion de los mismos o transferidos a TIRME estén libres de defectos en su
fabricacion, instalacion y disefio.

En los casos en que la ejecucion de las Obras y Servicios incluye el suministro de Equipos y
Materiales Asociados, el Proveedor debera cumplir con las obligaciones previstas en estas
CGCOS para la contratacion de equipos y materiales. Asimismo, garantizara la adecuada
formacion del Personal que lo maneje y el buen funcionamiento, conservacion y
mantenimiento de los equipos, haciéndose responsable el Proveedor de los danos, pérdidas,
perjuicios y/o responsabilidades derivados de un uso inadecuado o de un andmalo
funcionamiento de los mismos. El Proveedor debera llevar un registro del control realizado
sobre estos medios que podra ser requerido por TIRME.

A la finalizacion total o parcial de las Obras y Servicios, el responsable del proveedor se
responsabilizara de dejar el area de trabajo en perfecto Orden y Limpieza, cuidando de forma
especial que tanto las instalaciones como los accesos a las mismas queden en las debidas
condiciones de seguridad.

13.1. Obligaciones del Proveedor respecto del personal encargado de la prestacion de
los Servicios

Todo el personal que participe en la prestacion de los Servicios por cuenta del Proveedor
debera mantener con éste las relaciones laborales o profesionales generales o especiales
que corresponda, con total independencia de TIRME.

El Proveedor actuara como un empresario independiente en el cumplimiento de la
adjudicacion y sera completamente responsable de la seleccion y vigilancia de su personal
y/o personal de sus contratistas, encargado de la realizacion del pedido. El personal del
Proveedor, no tendran relacion ni dependencia laboral alguna con TIRME, ni comun ni
especial, sino dependencia exclusiva del Proveedor.

El responsable del proveedor asumira la organizacion, direccion, vigilancia y control de la
actividad desarrollada por su Personal, asi como la coordinaciéon necesaria que se derive de
la presencia en el entorno de trabajo de otras empresas a las que haya subcontratado
alguna actividad, previa autorizacion de TIRME. El responsable del proveedor se
responsabilizara de la ejecucion de las Obras y/o Servicios en las debidas condiciones
técnicas y de seguridad, comunicando al representante de TIRME cualquier anomalia o
incidencia que se produzca.

Como empleador el Proveedor debera: (i) mantener todos los registros de personal y salarios
necesarios de sus empleados; (ii) retener de la remuneracion de sus empleados todos los
impuestos, cobros u otras deducciones exigidas por la ley; (iii) satisfacer puntual e
integramente cuantas obligaciones fiscales y ante la Seguridad Social sean exigibles para el
desarrollo de su actividad y la prestacion de los Servicios; y (iv) pagar los salarios y demas
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retribuciones a sus empleados; y (v) cumplir con cualesquiera obligaciones legales relativas
a sus empleados y a la seguridad y salud en el trabajo.

El Proveedor se responsabiliza de que todo su personal y el de sus subcontratas que se
encuentre prestando los servicios objeto del contrato cuente en todo momento con los
titulos académicos y/o habilitaciones profesionales que resulten exigibles para el ejercicio
de la actividad que desarrollen.

El Proveedor notificara a TIRME las personas con titulacion técnica cualificada que actuaran
como jefe o encargado de las Obras y/o Servicios que cumpliran los requisitos exigidos al
efecto.

El responsable del Proveedor debera contar con poderes suficientes para ello de acuerdo
con la legislacion aplicable, que deberan constar en escritura publica, una copia de la cual
debera ser entregada a TIRME antes del inicio de la ejecucion de las Obras o Servicios.

El incumplimiento de esta obligacion por el Proveedor no le releva de sus obligaciones y
responsabilidades conforme al Contrato o Pedido o la legislacion aplicable. En consecuencia,
cualesquier comunicacion o notificacion que sea entregada al responsable del proveedor se
entendera que fue entregada directamente al Proveedor y para todos los efectos legales a
que haya lugar.

El Personal del proveedor mantendra una relacion correcta con el personal de TIRME,
usuarios, propietarios, organismos oficiales, autoridades locales y cualesquiera otras
terceras partes con el fin de preservar la imagen de TIRME. Cualquier incidencia
significativa en las relaciones con los anteriores colectivos debera ser inmediatamente
notificada. Por causa grave justificada, TIRME podra solicitar del Proveedor o de los
subcontratistas, en su caso, la sustitucion del Personal del mismo que haya incurrido en
dicha causa.

El Proveedor debera seleccionar al Personal que vaya a destinar a la ejecucion de las Obras
y Servicios. Por ello, TIRME no intervendra, ni directa ni indirectamente, en los procesos de
seleccion del personal del Proveedor que vaya a ser destinado a realizar el objeto del
Pedido/Contrato.

El personal de TIRME, canalizara cualquier comunicacion, orden o incidencia en las obras o
servicios contratados, solo a los coordinadores/responsables del Proveedor, y nunca
directamente a los trabajadores del Proveedor.

Los empleados de TIRME y los del Proveedor colaboraran en la ejecucion de las obras o
servicios contratados, pero nunca realizaran trabajos conjuntamente. Siempre debe existir
una separacion fisica y debidamente sefnalizada entre los puestos de trabajo que presten sus
servicios el personal del Proveedor y el personal de TIRME.

Cuando el Proveedor deba proceder a la sustitucion de algin miembro de su Personal, lo
hara de forma que exista total continuidad en la ejecucion de las Obras y/o Servicios.

Todo el Personal del Proveedor que intervenga en la ejecucion de las Obras y/o Servicios
debera llevar en un lugar visible una acreditacion que le identifique como empleado del
Proveedor.

Los empleados de los Proveedores, no podran nunca identificarse como trabajadores de
TIRME (tarjetas de vista, correos electrénicos, teléfonos, etc.).
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El Proveedor aportara sus medios materiales por lo que no podra hacer uso de las
herramientas telematicas de TIRME, tales como lineas de teléfono, redes informaticas, Wifi,
correo electronico, intranet, fotocopiadoras, etc.

TIRME no impartira formacion al personal del Proveedor. Tan solo excepcionalmente se
podra informar al personal del Proveedor, sobre cuestiones eminentemente técnicas, de
seguridad especifica de equipos e instalaciones.

El personal del Proveedor, no podra utilizar las zonas asignadas al personal de TIRME, tales
como accesos, aparcamientos, comedores, aseos, vestuarios, areas de descanso, etc.,
debiendo usar exclusivamente las zonas de uso habilitadas especificamente para los
Proveedores.

El Proveedor se sometera a las Politicas de Proteccion de Datos y confidencialidad de TIRME
segln lo establecido en el apartado 25.

13.2. Poderes de organizacion y direccion sobre el personal

Tanto TIRME como el Proveedor conservaran el poder de organizacion y direccion sobre su
propio personal. El Proveedor realizara las actividades objeto del contrato con sus propios
medios y con el personal bajo su direccion de manera autonoma, sin que ninguna de las
Partes pueda interferir en el proceso productivo, ni dar ordenes directas al personal de la
otra. Cada una de las Partes ejercera de modo exclusivo el poder disciplinario sobre su
propio personal.

13.3. Responsable del Servicio.

Para el cumplimiento de las obligaciones que dimanan del Contrato, TIRME designara un
Responsable de los Servicios de su propia plantilla con la capacidad, conocimientos y
experiencia suficientes para dirigir la prestacion de los servicios y coordinarlos con el
Proveedor. El Responsable de los Servicios, dirigira, coordinara y controlara personalmente
la prestacion de los Servicios objeto del presente Contrato.

El Responsable de los Servicios sera la Unica persona habilitada para actuar como
interlocutor entre el Proveedor y TIRME para dar y recibir todas aquellas comunicaciones,
instrucciones, consultas y notificaciones que se produzcan en la ejecucion del presente
Contrato.

Salvo el Responsable del Servicio, ninglin trabajador de TIRME esta autorizado para realizar
indicaciones o reclamaciones al personal del Proveedor.

13.4. Responsabilidad en materia laboral y de Seguridad Social

En ningln caso asumira TIRME obligacion o responsabilidad alguna laboral, de Seguridad
Social o de otra indole frente a los trabajadores del Proveedor. A tales efectos, el Proveedor
garantiza la total indemnidad del Proveedor por cualquier contingencia que le pudiera
afectar en relacion a dichos trabajadores, por lo que en caso que se viese obligada a hacer
frente a algln tipo de responsabilidad laboral, de Seguridad Social o de otra indole en
relacion a los referidos trabajadores (a excepcion de las relacionadas con la prevencion de
los riesgos laborales mientras ello esté legalmente prohibido), con independencia de su
causa, el Proveedor reembolsara a TIRME la totalidad de los importes de las cantidades que
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se vea obligada a abonar y de los costes que deba asumir (Abogados, Notarios, Procuradores,
costas procesales, etc.) autorizando expresamente al Proveedor a compensar las cantidades
que ésta le adeude como consecuencia de la ejecucion del Contrato a los efectos de hacer
frente a posibles reclamaciones.

Asimismo, tras la extincion del Contrato, el Proveedor se compromete a mantener indemne
a TIRME de cualquier reclamacion que pudieran plantear sus trabajadores y que pudiera
afectar a esta Ultima, por lo que, si por cualquier causa o motivo TIRME se viera obligada a
adquirir la condicion de empresario de dichos trabajadores, el Proveedor se obliga a
indemnizar a TIRME en una cantidad igual al importe total de las cantidades presentes y/o
futuras que ésta deba abonar a dichos trabajadores con independencia de cual sea su
naturaleza, salarial, extra salarial, indemnizatoria o de cualquier otra indole.

14. OBLIGACIONES DE TIRME

TIRME tiene certificado un Sistema Integrado de Gestion con el objetivo de incorporar a su
gestion la calidad, la proteccion al medio ambiente, la eficiencia energética, la seguridad de
la informacidén, la prevencion de riesgos laborales, la ética y responsabilidad social y el
cumplimiento normativo en el desarrollo de sus actividades. Dentro de este marco TIRME
facilitara al proveedor toda la documentacion que le sea necesaria cuando le sea de
aplicacion y en concreto:

- TIRME se obliga al pago de los suministros, obras y servicios entregados/ejecutados
conforme a lo estipulado en todas y cada una de las especificaciones y condiciones
pactadas en el Pedido/Contrato y Documentacion Contractual.

- TIRME nombrara un Responsable o Coordinador para tratar cualquier cuestion
relacionada con la prestacion de los suministros, obras o servicios.

- TIRME se obliga a la entrega de la documentacion necesaria y aportara los medios y/o
materiales que pudieran corresponderle con arreglo al Pedido/Contrato.

- TIRME velara por la seguridad en todas las instalaciones.

15. OBLIGACIONES DEL PROVEEDOR

15.1. Obligaciones generales:

- El Proveedor ejecutara las Obras y Servicios de una manera profesional y en el tiempo
acordado y, en todo caso, de acuerdo con lo dispuesto en estas CGCOS, en el
Pedido/Contrato o en cualquier otro Documento Contractual.

- El Proveedor no hara o dejard de hacer nada que pueda causar a TIRME perder las
licencias, autorizaciones o permisos sobre los que se basa para llevar a cabo sus
negocios.

- En la ejecucion de las Obras y/o Servicios se consideran incluidas las medidas
necesarias que el Proveedor debera adoptar para el cumplimiento de sus obligaciones
en materia de prevencion de riesgos laborales y las de las empresas con las que, en su
caso, hubiese subcontratado parte del objeto Contractual, aportando aquellos
documentos que sean precisos y velando por el cumplimiento de los derechos y
obligaciones del Personal en esta materia.
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- El Proveedor sera el responsable de las Condiciones de Seguridad durante el periodo de
ejecucion de las Obras y/o Servicios y del cumplimiento de las normas contenidas en la
legislacion que le sea de aplicacion y en todo caso del plan de coordinacion de
actividades empresariales en materia de prevencion de riesgos laborales de TIRME y de
aquellas otras medidas complementarias que sean necesarias para el correcto
cumplimiento del objeto contractual.

- El Proveedor se compromete a utilizar y establecer los medios que sean necesarios en
orden a la proteccion, prevencion, formacion e informacion de los riesgos laborales del
Personal destinado a la ejecucion de las Obras y/o Servicios, evaluando los riesgos,
informando sobre los mismos, facilitando los correspondientes equipos de proteccion
individuales y colectivos, vigilando el cumplimiento de las obligaciones por parte del
Personal, realizando los controles periodicos de las condiciones de trabajo y de la
actividad de dicho Personal y garantizando a los mismos la vigilancia periddica de su
estado de salud en funcion de los riesgos inherentes a su trabajo, en los términos
establecidos en la normativa vigente en materia de prevencion de riesgos laborales.

- El Proveedor cumplira la normativa laboral, legal o convencional, que le sea de
aplicacion y las disposiciones en materia de seguridad social, y a la total retribucion
salarial, respecto a los trabajadores a su cargo.

- El proveedor cumplira con las obligaciones juridico-laborales previstas en la legislacion
vigente y acreditara los documentos, entre otros, que se indican en el apartado 15.3 de
estas CGCOS.

- El proveedor ejecutara el suministro, las obras/servicios con estricto cumplimiento de
la legislacion medioambiental, adoptando el Proveedor las medidas necesarias y
correctoras para minimizar el impacto negativo en el medio ambiente de acuerdo a lo
establecido en el apartado 15.4.

- Cuando las Obras y/o Servicios estén directa e intimamente vinculadas a la gestion de
los residuos, el Proveedor, en reconocimiento a que el citado servicio es critico para
TIRME, se compromete a adoptar las medidas necesarias para poder cumplir con el
objeto del servicio durante las 24 horas del dia y los 365 dias al afio, en caso de ser
necesario.

15.2. Obligaciones en materia de prevencion de riesgos laborales

Para TIRME, la Proteccion de la Salud y la Seguridad asi como la Integridad Fisica y
Psicoldgica de las Personas, no es solo una Obligacion sino una Responsabilidad Moral para
con sus Empleados y Proveedores.

El objetivo de TIRME es lograr un entorno de trabajo con "Cero Accidentes”.

En TIRME no se puede realizar ningln trabajo que comprometa la Seguridad ni la Salud. Por
este motivo, ante cualquier situacion de riesgo o comportamiento inseguro se determinara
la suspension del trabajo y la restauracion de las condiciones de seguridad.

TIRME esta total y constantemente comprometida con la promocion y la consolidacion de
una cultura de salud y seguridad, promocionando un mayor enfoque y concienciacion de los
riesgos y favoreciendo un comportamiento saludable y responsable por parte de los que
trabajan con y para nosotros.

La actuacion de TIRME va mas alla del cumplimiento de las obligaciones legales y otros
requisitos que voluntariamente adopta, impulsando la mejora continua en las condiciones de
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trabajo y en la gestion de la seguridad, la salud y el bienestar, involucrando no solo a las
personas que forman TIRME, sino también a los proveedores y sus subcontratas, empresas
colaboradoras, clientes y otros grupos de interés, con el objetivo de evitar y prevenir los
accidentes y los dafos a la salud, proporcionando un ambiente seguro y saludable asi como
promocionando su salud y bienestar.

Los Proveedores, en el desarrollo de las actividades, han de adoptar una conducta de
acuerdo con estos principios impulsando los siguientes preceptos:

- Integrar criterios de seguridad y salud exigentes en los procesos de negocio, en los
nuevos proyectos, actividades, instalaciones, productos y servicios, asi como en la
seleccion y evaluacion de proveedores y empresas colaboradoras, cuyo
incumplimiento condicione el inicio o la continuidad de la actividad.

- Invertir en nuevas estrategias de educacion sanitaria y promocion de la salud, que
permitan que el lugar de trabajo se convierta en el vector de transmision de
conductas saludables para el trabajador y su entorno.

- Implementar actuaciones orientadas a mejorar la calidad de vida, el bienestar y la
salud de las personas que integran las comunidades donde la compahia opera.

- Proporcionar los recursos y medios necesarios que posibiliten el cumplimiento de los
estandares de salud establecidos.

El Proveedor se obliga a cumplir las disposiciones de la Normativa General y Autonomica,
sobre la PREVENCION DE RIESGOS LABORALES. Asimismo, el Proveedor debera cumplir con
las normas internas de seguridad de TIRME.

De forma expresa asume los compromisos siguientes:

- El Proveedor estara facultado y homologado para emitir las certificaciones e
informes relativos a Salud e Higiene Laboral que pudieran ser requeridos por los
organismos publicos o que solicite TIRME, sobre el estado de las instalaciones o
equipos objeto del Contrato.

- Evaluacion de Riesgos: previamente al inicio de la actividad, el Proveedor
presentard a TIRME un informe de EVALUACION DE LOS RIESGOS que pudieran
afectar a sus trabajadores en las instalaciones de TIRME, en el desempeno de los
servicios objeto del Contrato, asi como su correspondiente PLANIFICACION DE LAS
MEDIDAS PREVENTIVAS.

- El Proveedor se asegurara que sus trabajadores que presten servicios en las
instalaciones de TIRME tengan la formacion necesaria en la prevencion de riesgos a
que se refieren los dos apartados anteriores, asi como toda la informacion necesaria
al respecto, entregandoles, ademas, por escrito, las “instrucciones preventivas del
puesto”.

- El Proveedor dispondra de los equipos de proteccion colectiva y dotara a sus
trabajadores de los equipos de proteccion individual (EPIS), debidamente
homologados y revisados, exigidos o recomendados para cada puesto de trabajo.

- El Proveedor se obliga a colaborar en todo momento con TIRME, respecto de
cualesquier aspecto relacionado con la prevencion de riesgos laborales y en la forma
que TIRME le requiera; En caso de emergencia en las instalaciones de TIRME,
cualquiera que fuese su origen, los trabajadores del Proveedor colaboraran con los
equipos de intervencion propios de TIRME en las funciones que se les asigne.
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- El proveedor acreditara la aptitud médica del puesto por el que se contrata al
trabajador.

15.3. Obligaciones juridico-laborales y de seguridad y salud laboral

El Proveedor se obliga a cumplir de forma correcta y en toda su extension cuantas normas
laboral, legal o convencional, y de seguridad y salud laboral que le resulte de aplicacion, de
conformidad con el Pedido y con la legislacion aplicable.

La inobservancia de esta obligacion por parte del Proveedor constituira justa causa de
resolucion del Pedido a instancias de TIRME, sin perjuicio de la indemnizaciéon de dafos o
perjuicios a favor de TIRME que proceda.

Como TIRME puede resultar legalmente responsable con caracter directo, solidario o
subsidiario, de determinados incumplimientos de la legislacion por parte del Proveedor,
TIRME verificara y comprobara el cumplimiento por parte del este de sus obligaciones
legales en este ambito.

El Proveedor se compromete a poner a disposicion de TIRME, en la forma y con la
periodicidad que ésta determine, la informacion y documentacion que acredite el
cumplimiento de sus obligaciones legales.

TIRME se reserva el derecho a encomendar a terceras empresas la verificacion vy
acreditacion del cumplimiento de las obligaciones documentales en materia juridico-
laboral, de prevencion de riesgos laborales y complementarias, siendo informado de ello.

La falta de aportacion por parte del Proveedor, de la documentacion puede ser, a criterio
de TIRME, impeditiva para la ejecucion del Pedido/Contrato, total o parcialmente. En el
caso de que sea asi, TIRME podra resolver el Contrato y/o exigir al Proveedor la reparacion
de los danos y perjuicios causados.

El Proveedor es responsable de garantizar la autenticidad de la documentacion y la
veracidad y exactitud de la informacion requerida, tanto la de aportacion inicial, como la
periodica, asi como la que pueda ser solicitada en el transcurso de las auditorias.

El incumplimiento de esta obligacion por parte del Proveedor facultara a TIRME a resolver el
Pedido/Contrato y/o a exigir al Proveedor la indemnizacion de dafos y perjuicios que, en su
caso, procedan.

15.3.1.Seguridad y salud laboral.

La organizacion del trabajo y de la seguridad que requiere la realizacion de obras o
servicios, y la adquisicion de materiales y/o equipos es obligacion del Proveedor, quien
designara un Responsable de su organizacion, de acreditada competencia, a efectos de
su direccion, supervision y coordinacion con los responsables de TIRME.

Organizacion preventiva:

Se establecera por el Proveedor la modalidad de organizacion preventiva, incluidos los
servicios de prevencion, recursos preventivos y asistencia sanitaria que exijan las
disposiciones legales, las Especificaciones Técnicas, y que se acuerde en la
coordinacion de actividades o que aconseje la prudencia en funciéon de los riesgos
derivados del trabajo, a fin de evitar siniestros laborales.
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Cumplimiento de la normativa:

El Proveedor cumplira la normativa sobre prevenciéon de riesgos laborales y cuantas
otras normas, legales vigentes o convencionales, contengan prescripciones relativas a
la adopcion de medidas preventivas en el ambito laboral o susceptibles de producirlas
en dicho ambito.

Organizacion del trabajo. Personal del Proveedor:

El Proveedor garantiza la seguridad y proteccion de los trabajadores a su servicio en
todos los aspectos relacionados con el trabajo. A tal efecto y en el marco de su
exclusiva responsabilidad, debe adoptar las medidas necesarias en materia de
evaluacion de riesgos, planificacion Preventiva, formacion e informacion sobre riesgos,
actuacion en caso de emergencia o de riesgo grave e inminente y de vigilancia de la
salud del personal a su servicio y cuantas otras medidas fueran necesarias.

Coordinacion de actividades:

En el supuesto de que el Pedido/Contrato conlleve la realizacion de obras o servicios
en las instalaciones de TIRME, el Proveedor redactara un Plan de Prevencion relativo a
los citados trabajos. El referido Plan de Prevencion contemplara los riesgos generales y
especificos, la evaluacion de riesgos, las medidas de proteccion (tanto colectivas como
individuales), la planificacion preventiva de los trabajos a realizar y los procedimientos
de trabajo. Cuando concurran varios proveedores en la realizacion de estas
actividades, cada uno de ellos cooperara en la aplicacion de la normativa sobre
Prevencion de Riesgos Laborales, asumiendo sus obligaciones y respondiendo de sus
incumplimientos.

TIRME establecera los medios y medidas de coordinacion de actividades empresariales
que estime convenientes para que el Proveedor reciba la informacion y las
instrucciones adecuadas en relacion con los riesgos existentes y con las medidas de
proteccion y prevencion correspondientes, asi como sobre las medidas de emergencia a
aplicar, para su traslado a sus respectivos trabajadores. Del mismo modo el Proveedor
informarda a TIRME de los riesgos derivados de la actividad a realizar que puedan
afectar a trabajadores propios o ajenos o terceros, asi como de las medidas de
proteccion adoptar.

Antes de iniciar las actividades, el Proveedor debera realizar la Coordinacion de
Actividad Empresarial incluida la gestion documental. TIRME, para la entrega de la
documentacion necesaria por parte del proveedor utiliza la plataforma web e-
coordina. Para poder trabajar con esta plataforma web, el Proveedor recibe, por parte
de TIRME, un nombre de usuario y contraseia facilitandole el soporte técnico necesario
para el acceso y entrega de la documentacion solicitada.

En caso de que la ejecucion contratada al Proveedor conlleve la realizacion de
actividades de especial peligrosidad, con exposicion de los trabajadores a alguno de los
riesgos definidos en el Anexo | del Real Decreto 39/1997 de 17 de enero por el que se
aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencion, o en su caso en el Anexo Il del
Real Decreto 1627/1997 de 24 de octubre por el que se establecen disposiciones
minimas de seguridad y de salud en las obras de construccion, TIRME podra solicitar al
Proveedor cuantos datos sobre vigilancia de la salud de sus trabajadores sean
legalmente exigibles, para asegurar el cumplimiento de la legislacion de Prevencion de
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Riesgos Laborales. Asi mismo en cumplimiento de lo establecido en el articulo 32 bis de
la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales, el Proveedor se obliga a disponer de los
recursos preventivos necesarios para la vigilancia del cumplimiento de las actividades
preventivas.

Prestacion de servicios con uso de equipos, maquinaria y vehiculos:

El proveedor adoptara las medidas necesarias para que aquellos equipos de trabajo
cuya

seguridad dependa de sus condiciones de instalacion se sometan a una comprobacion
inicial, tras su instalacion y antes de la puesta en marcha por primera vez, y a una
nueva comprobacion después de cada montaje en un nuevo lugar o emplazamiento,
con objeto de asegurar la correcta instalacion y el buen funcionamiento de los equipos.

Con caracter general, el proveedor debera poner especial atencion en la informacion,
las instrucciones y la formacion especifica y apropiada para cada equipo a los
trabajadores para que los trabajos de operacion y mantenimiento se realicen en
condiciones de seguridad. Ademas, si se trata de operacion y mantenimiento con
riesgos especificos, solo podran ser encomendadas al personal especialmente
capacitado para ello.

El proveedor debe comprobar que los equipos se utilizan por los trabajadores en las
condiciones previstas por el fabricante y segin la evaluacion de riesgos de riesgos
realizada, con las medidas preventivas que se derivan de esta o vengan establecidas
por aquel.

El proveedor adoptara las medidas necesarias para que aquellos equipos de trabajo
sometidos a influencias susceptibles de ocasionar deterioros que puedan generar
situaciones peligrosas estén sujetos a comprobaciones y, en su caso, pruebas de
caracter periodico, con objeto de asegurar el cumplimiento de las disposiciones de
seguridad y salud y de remediar a tiempo dichos deterioros. Igualmente, se deberan
realizar comprobaciones adicionales de tales equipos cada vez que se produzcan
acontecimientos excepcionales, tales como transformaciones, accidentes, fenémenos
naturales o falta prolongada de uso, que puedan tener consecuencias perjudiciales
para la seguridad.

Se deben realizar comprobaciones adicionales ante sucesos excepcionales y cuando
las condiciones de seguridad han cambiado. En cualquier caso dichas comprobaciones
habran de cumplir su normativa y reglamentacion técnica especifica en cuanto a la
forma y el personal o la entidad competente. También deberan documentarse, y
mantener dicha documentacion vy el resultado de las pruebas durante toda la vida util
del equipo.

Las actividades de mantenimiento periddico de los equipos de trabajo deberan estar
contempladas en la planificacion anual de la actividad preventiva, especificandose los
momentos en los que dicho mantenimiento deber ser llevado a cabo, asi como la
persona o empresa encargada de llevarlo a cabo. Las revisiones efectuadas deberan
estar debidamente documentadas, especificandose la fecha en la que se han llevado a
cabo, asi como la persona o personas que las han realizado. Los resultados de las
comprobaciones deberan documentarse y estar a disposicion de TIRME. Dichos
resultados deberan conservarse durante toda la vida Gtil de los equipos.
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El proveedor esta obligado a comprobar frecuentemente los equipos para garantizar
que las funciones relativas a la seguridad se desempenan correctamente. La frecuencia
con la que se necesita verificar un equipo (cada dia, cada tres meses, cada afo...)
depende del propio equipo y de la normativa vigente de aplicacion en cada caso; por lo
que debera realizarse siguiendo las instrucciones del fabricante, especificacion técnica
(norma EN), reglamentacion técnica especifica del equipo de trabajo y siempre segln
las caracteristicas del equipo, sus condiciones de utilizacion y cualquier otra
circunstancia normal o excepcional que pueda influir en su deterioro o desajuste.

En particular y para vehiculos matriculados se deberan presentar anualmente y a
través de la plataforma E-coordina la revision ITV en vigor y los correspondientes
seguros obligatorios.

Respecto al resto de equipos y maquinaria, se debera presentar anualmente, y a
través de la plataforma E-coordina, el certificado de adecuacion de la empresa
suministradora / OCA.

Comunicacion de incidentes y riesgos:

Siempre que se produzca un incidente en sus actividades, incluso cuando no se
produzcan victimas, el Proveedor tiene la obligacion ineludible de dar cuenta del
mismo, de forma inmediata, al responsable designado por TIRME para ese
Pedido/Contrato. Ademas, el Proveedor procedera a realizar una investigacion
complementaria, cuyo informe entregara a TIRME en un plazo inferior a setenta y dos
(72) horas, en el que se reflejen las causas originarias del incidente y las medidas
preventivas adoptadas.

Cuando TIRME abra un expediente para investigar las causas de un incidente, el
Proveedor estara obligado a prestar la maxima colaboracion, facilitando de forma
rapida y diligente cuantos datos y gestiones le sean solicitados.

Toda observacion relacionada con la Prevencion de Riesgos Laborales hecha por el
Responsable de TIRME en obra o en la instalacion debera ser atendida inmediatamente
por el personal a quien vaya dirigida, y cuando aquella estuviese motivada por la
inobservancia de normas o prescripciones ya establecidas, podra dar lugar a una
sancion al Proveedor, que habra de ser proporcional a la gravedad de la falta
cometida. Todo ello sin perjuicio de las acciones que el Proveedor, en ejercicio de su
facultad disciplinaria, pudiera adoptar en relacion a sus propios trabajadores, y de las
sanciones o responsabilidades que por los mismos hechos puedan ser de aplicacion por
la Administracion o por los Tribunales en aplicacion de la legislacion vigente.

Con vistas a la mejora permanente de las condiciones de trabajo y seguridad, el
personal del Proveedor participante en los trabajos contratados debera hacer llegar a
sus superiores las sugerencias que estime convenientes. Dichas sugerencias se haran
llegar, por el procedimiento de comunicacion que en cada caso se establezca, al
Responsable de TIRME del Contrato. Las acciones a tomar como consecuencia de estas
informaciones se decidiran por el Responsable del Proveedor y en caso necesario se
someteran a la aprobacién del Responsable de TIRME del Contrato.

Formacion:

El Proveedor garantiza y acredita la adecuada formacion teérico-practica sobre los
riesgos inherentes a la actividad a desarrollar y el adiestramiento de su personal en
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materia de Prevencion y Primeros Auxilios, dando cuenta de las acciones llevadas a
cabo en este sentido al Responsable de TIRME para el Contrato.

15.3.2.Informacion y documentacién juridico-laboral y de seguridad y salud que el
PROVEEDOR debe aportar.

TIRME solicitara al Proveedor la informacion y documentacion que considere necesaria
para comprobar el correcto cumplimiento por parte de éste de aquellas obligaciones
legales de las que pudiera derivarse alguna responsabilidad para TIRME.

TIRME, teniendo en cuenta el tipo de actividad o de riesgo asociado al suministro, obra
o servicio objeto del Pedido, puede acordar que la documentacion a aportar por el
Proveedor se centre en aspectos concretos. Por el contrario, en determinados
supuestos en que el tipo de servicio prestado por el Proveedor pueda considerarse de
mayor riesgo o cuando exista legislacion especifica, TIRME podra solicitar al Proveedor
la aportacion de documentacion adicional

Cuando el Proveedor haya aportado recientemente determinada documentacion o
informacion en alguna otra licitacion o para otro contrato vigente concertado con
TIRME, y aquélla se encuentre en vigor y cumpla con lo requerido en la nueva licitacion
o Contrato, no sera necesario que la facilite de nuevo, si bien el Proveedor debera
indicar la referencia de la licitacion o Contrato para el que previamente la ha
aportado.

El incumplimiento por parte del Proveedor de las obligaciones de subir a la plataforma
e-coordina en forma y plazo adecuado la documentacion necesaria, constituira justa
causa de resolucion del Pedido/Contrato a instancias de TIRME, sin perjuicio de la
indemnizacion de dafos o perjuicios a favor de TIRME que proceda.

En la elaboracion de las ofertas de Obras y/o Servicios el Proveedor podra presentar
una Declaracion jurada conforme al Anexo 1 “Declaracion Jurada de cumplimiento y
capacidad para llevar acabo el objeto de pedido/contrato” en la que el proveedor
certifique que estd en disposicion de cumplir con todos los aspectos legales,
administrativos, de prevencion de riesgos y organizativos necesarios para el objeto del
pedido.

15.4. Obligaciones en materia de Responsabilidad Medioambiental

En la cultura corporativa de TIRME SA, la Responsabilidad Social y Medioambiental es un
elemento estructural clave.

El Proveedor se ajustara en todo momento a las disposiciones medioambientales vigentes
europeas, estatales, autondémicas o locales, o que pudieran ser dictadas durante la
prestacion de los servicios y/o realizacion de los trabajos, asi como a la politica y normativa
especifica de seguridad y medioambiente de TIRME.

El objeto es regular la responsabilidad de los proveedores de prevenir, evitar y reparar los
danos medioambientales, de conformidad con el articulo 45 de la Constitucion y con los
principios de prevencion y de “quien contamina paga”.

Con ello se persigue:

- Reforzar los mecanismos de prevencion para evitar los accidentes con consecuencias
daninas para el Medio Ambiente.
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- Asegurar la reparacion de dafos medioambientales derivados de actividades
econdémicas, aun cuando estas se ajusten plenamente a la legalidad y se hayan
adoptado todas las medidas preventivas disponibles.

- Garantizar que la prevencion y la reparacion de daifios medioambientales es sufragada
por el operador responsable.

El coste de todas las medidas que el Proveedor tenga que adoptar a fin de dar cumplimiento
a las obligaciones medioambientales establecidas en esta clausula o a cualesquiera de las
obligaciones con trascendencia medioambiental que fueran exigibles a su actividad por la
normativa vigente, sera sufragado por el Proveedor, salvo que explicitamente se establezca
en las condiciones particulares del contrato cualquier régimen de asignacion de costes
diferente.

Cualquier incidente que el Proveedor observe que pueda tener repercusion medioambiental
ocasionado por su empresa (u otra) en el desarrollo del Pedido/Contrato, sera comunicado a
TIRME en un plazo no superior a 12 horas, por cualquier medio que permita tener constancia
de su recepcion, con independencia de que la empresa adopte con caracter inmediato todas
las medidas a su alcance que exija la normativa vigente y la gravedad de la situacion.

Es obligacion del Proveedor poner de manifiesto cualquier circunstancia o incidente
medioambiental que pudiera observar, asi como no ocultar los hechos, circunstancias o
consecuencias de tal caracter, todo ello sin perjuicio de las obligaciones legales de
comunicacion del incidente a la Administracion que le correspondan.

El Proveedor debe adoptar sin demora las medidas necesarias para prevenir o mitigar
cualquier impacto ambiental informando a TIRME de las mismas.

El Proveedor, en la prestacion de los suministros, obras o servicios contratados se
compromete a fomentar y hacer cumplir a su Personal la informacion que en su caso le
facilite TIRME en relacion con la implantacion de las medidas de ahorro energético,
reduciendo la generacion de los residuos y aplicando una correcta segregacion y gestion de
sus residuos de conformidad con la normativa vigente.

En el caso de que la actividad desarrollada por el Proveedor en virtud del contrato, genere
residuos de cualquier naturaleza en las zonas adscritas a TIRME para el cumplimiento de sus
fines, y especificamente en aquellas areas que hayan sido cedidas o concesionadas para el
desarrollo de la actividad de la empresa, cumplira las siguientes obligaciones:

El Proveedor, no abandonara residuos de cualquier naturaleza en las instalaciones, terrenos,
canalizaciones de agua, redes de drenaje ni formara vertederos.

El Proveedor, almacenara los residuos en contenedores adecuados a la naturaleza de los
mismos, no pudiendo almacenarlos sobre terrenos, canalizaciones de agua, redes de
drenaje, etc., con el fin de evitar la contaminacion del terreno, medio hidrico o las redes
de aguas, la aparicion de malos olores y el impacto visual.

El Proveedor recogera los derrames de residuos, para lo cual dispondra de medios
personales y materiales necesarios y adecuados.

El Proveedor gestionara sus residuos por su cuenta, no pudiendo hacer uso de las
instalaciones de TIRME, salvo autorizacion expresa, en cuyo caso debera cumplir las
condiciones especificadas en dicha autorizacion.
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En el caso de que la empresa esté obligada a gestionar residuos propiedad de TIRME, esta
gestion debera realizarse de acuerdo con la legislacion vigente, haciendo entrega a TIRME
de la documentacion requerida o derivada de dicha gestion.

En el caso de que la actividad desarrollada por la empresa en virtud del contrato conlleve
la necesidad de almacenar materiales o sustancias peligrosas de cualquier naturaleza en las
zonas adscritas a TIRME para el cumplimiento de sus fines, y especificamente en las areas
que hayan sido cedidas o concesionadas cumplira las siguientes obligaciones:

- El acopio de materiales y el depdsito temporal de material reutilizable debera
realizarse en zonas autorizadas por TIRME, en cuyo caso se cumpliran las
condiciones especificadas en dicha autorizacion.

- El Proveedor no almacenara sustancias peligrosas sobre el terreno desnudo, o en
las proximidades de arquetas o canalizaciones de agua, redes de drenaje, etc.

- En caso de almacenamiento de combustibles, la empresa dispondra de
mecanismos para la deteccion de fugas. Si se detectase algln tipo de fuga, la
empresa estara obligada, por un lado a la elaboracion de los estudios necesarios,
incluida la realizacion de analiticas para determinar la naturaleza del elemento
fugado, el alcance de la fuga y de la contaminacion, y por otro a comunicar a
TIRME los resultados.

- El Proveedor adoptara las medidas necesarias (cubetos, separadores, etc.) para
evitar la incorporacion de sustancias peligrosas al terreno, medio hidrico o las
redes de aguas, tanto si estan almacenadas en depésitos fijos como en depositos
moviles, zonas de almacenamiento, etc.

El Proveedor recogera los derrames de materiales o sustancias peligrosas de
cualquier naturaleza, ya sea en areas pavimentadas o sobre terreno desnudo,
para lo cual dispondra de medios personales y materiales necesarios y oportunos.
Posteriormente realizara la adecuada retirada y almacenamiento de los
materiales o sustancias peligrosas recogidas. Los vehiculos y maquinaria del
Proveedor a empresa seran objeto de los correspondientes controles de ITV, de
cualesquiera inspecciones obligatorias, o en su defecto un mantenimiento
planificado, en los plazos normativamente sefalados o asumidos en virtud del
mencionado mantenimiento planificado. La empresa adoptara las medidas
necesarias (cubetos, separadores, etc.) para evitar la incorporacion de
contaminantes al terreno, medio hidrico o las redes de aguas, durante las
operaciones de mantenimiento y lavado de vehiculos y equipos de cualquier
naturaleza.

- El Proveedor estacionara sus vehiculos y maquinaria en lugares habilitados para
ello y siempre que fuera posible sobre terreno pavimentado o en otras areas
expresamente autorizadas por TIRME para tal fin, en cuyo caso debera cumplir las
condiciones especificadas en dicha autorizacion.

El Proveedor no abandonara y/o desguazara vehiculos o equipos de cualquier naturaleza en
las zonas adscritas a TIRME para el cumplimiento de sus fines, salvo autorizaciéon expresa, en
cuyo caso debera cumplir las condiciones especificadas en dicha autorizacion.

Cuando la actividad desarrollada en los trabajos objetos del contrato, conlleven emisiones
a la atmosfera, el Proveedor adoptara las medidas adecuadas para su minimizacion. TIRME
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podra solicitar los resultados de las medidas adoptadas, estando la empresa obligada a
suministrar la informacion pertinente.

El Proveedor no realizara vertidos que previsiblemente contengan sustancias contaminantes,
ya sea de forma directa o indirecta, a las redes de agua residuales, pluviales, terreno o
medio hidrico de los recintos adscritos a TIRME para el cumplimiento de sus fines, salvo que
la empresa cuente con la autorizacion expresa de TIRME, en cuyo caso debera cumplir las
condiciones especificadas en dicha autorizacion que incluira, si es necesario, un tratamiento
previo del vertido.

Antes de la finalizacion del contrato, las instalaciones y / o terrenos utilizados por la
empresa quedaran libres de residuos, vertidos, materiales de construccion, maquinaria,
etc., y de cualquier tipo de contaminacion.

El Proveedor elaborara a requerimiento expreso de TIRME los estudios para la evaluacion de
los danos ambientales que su actividad hubiera podido causar en suelo, subsuelo, acuifero,
aguas superficiales u otro ambito del entorno ambiental, y ello sin perjuicio de que la
empresa realice cualquier estudio o informe que fueran requeridos por las administraciones
competentes.

Igualmente el Proveedor esta obligado a reparar los dafnos, dando cuenta a TIRME de dicha
reparacion a través de un estudio que demuestre la efectividad de las medidas adoptadas.

El Proveedor respondera ante cualesquiera administraciones, europeas, estatales,
autonomicas o locales de las infracciones de cualquier normativa con trascendencia
medioambiental que le sean imputadas a la misma o a sus contratas y / o subcontratas, asi
como de los danos y perjuicios derivados de sus actividades o de las actividades de sus
contratas y / o subcontratas, sean o no causados de forma dolosa, tanto por actuacion como
por omision, incluidos los relativos a la imagen pUblica de TIRME.

En el caso de que debido a actuaciones u omisiones el Proveedor, de sus proveedor o
subcontratista, TIRME fuese sancionada bien en exclusiva o con caracter solidario, la
empresa se obliga a abonar a TIRME la cantidad que resulte de la sancion, al primer
requerimiento de TIRME, sin perjuicio de las acciones legales que posteriormente le
pudieran corresponder.

El incumplimiento de cualquiera de las obligaciones medioambientales sera considerado
como infraccion contractual, independientemente de las sanciones administrativas y de la
indemnizacion por dafos y perjuicios a que hubiere lugar. Estas infracciones llevaran
aparejadas la imposicion de las correspondientes sanciones en forma de penalizaciones
contractuales, pudiendo llegar a ser causa de rescision del contrato.

TIRME tendra accion de repeticion contra el Proveedor pudiendo reclamar a éste en todo o
en la parte que en su caso le corresponda, cuando a resultas de los servicios prestados y/o
trabajos ejecutados:

- La Administracion competente imponga a TIRME una sancion administrativa.

- TIRME deba abonar indemnizacion de dafos y perjuicios a terceros (tanto a
particulares como exigidos por la Administracion) asi como el coste de las
medidas de prevencién, evitacién y reparacion que fueran exigidas por la
administracion competente
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A este fin, TIRME podra compensar tales importes con los importes de las facturas
pendientes de abono al Proveedor, retener los pagos que se hallaren pendientes y proceder
a la ejecucion de la/s garantia/s econdmicas y/o bancarias.

El pago o deduccion de tales importes no relevara al Proveedor de las obligaciones y
responsabilidades que emanen del Pedido.

En los supuestos indicados TIRME ademas podra exigir al Proveedor que asuma su defensa
juridica y costes de la misma.

Transporte, maquinaria y vehiculos: La relacion entre transporte y medio ambiente desde la
perspectiva de la Eficiencia Energética se ha convertido en uno de los centros neuralgicos
de la sostenibilidad, debemos tratar de producir, consumir y mover personas y mercancias
mejor, con menos recursos y menor impacto ambiental.

TIRME realiza sus compras siguiendo las directrices publicadas en su Politica de Compra
Responsable y siguiendo la Guia de compra responsable en TIRME (Anexo 3) solicitando a sus
Proveedores que adopten las medidas necesarias con caracter estratégico de Ahorro y
Eficiencia Energética, y la Reduccion de la Contaminacion Medioambiental en todas sus
formas, con el objeto de mejorar la gestion del transporte, para conseguir reducir los
consumos de energia por tonelada transportada, asi como reducir al maximo el resto de
danos colaterales (emisiones CO2, ruido, atascos, etc.). Por tanto los Proveedores deben
promover la sustitucion de tecnologias convencionales de automocion por vehiculos, con
tecnologias y/o combustibles alternativos, mas eficientes, como los camiones y vehiculos
hibridos, eléctricos, de gas natural y de gases licuados del petroleo. Cuando esto no sea
posible, el Proveedor debera promover el uso de vehiculos convencionales eficientes de
clase A.

Los objetivos perseguidos son:

- Luchar contra el Cambio Climatico: ayudando a conseguir los objetivos de Kioto y
fomentando la produccion eléctrica a partir de fuentes renovables.

- Garantizar el transporte sostenible: alentando el uso de modos de transporte no
contaminantes, o menos lesivos para el medioambiente.

- Abordar las amenazas de la salud publica: promoviendo el uso de materiales no
toxicos.

- Gestionar los recursos naturales de forma mas responsable, abordando el uso de
los recursos naturales de una manera coherente, reduciendo el consumo de
combustibles y removiendo el uso de materias primas renovables que aseguren la
biodiversidad y la conservacion de los ecosistemas.

15.5. Obligaciones en materia de Responsabilidad Social

La empresa TIRME, a través de un comportamiento transparente y ético, contribuye al
desarrollo sostenible, y al cuidado del medioambiente, de la salud y del bienestar de la
sociedad cumpliendo con la legislacion aplicable e integrando un sistema de Responsabilidad
Social Corporativa y cumplimiento normativo en su organizacion y, en consecuencia, en las
actividades contratadas externamente.

En la realizacion a su actividad y en la gestion de sus relaciones, TIRME cumple con los
contenidos de su Codigo Etico a favor de la Tolerancia Cero contra la corrupcion y la politica
de Derechos Humanos.
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El Codigo Etico de TIRME se encuentra disponible en la pagina web http:
//www.tirme.com, seccion corporacion-empresa y el Proveedor cumplira con los mismos
principios en la realizacion de sus actividades empresariales y en la gestion de sus relaciones
con terceros.

El Proveedor declara que toma nota de los compromisos asumidos por TIRME con su Cédigo
Etico y declara que se compromete a cumplir con la normativa legal en relaciéon con la
proteccion del trabajo infantil y las mujeres, igualdad de oportunidades, la prohibicién de la
discriminacion, el abuso y el acoso, la libertad de asociacion y representacion, el trabajo
forzado, la seguridad y la proteccion del medio ambiente, las condiciones sanitarias
higiénicas, asi como el cumplimiento con la legislacion vigente en materia de salarios,
pensiones y contribuciones a la seguridad social, seguros, impuestos, etc., en relacion con
todos los trabajadores empleados con cualquier objeto para la ejecucion del Contrato. Los
convenios de la Organizacion Internacional del Trabajo o los reglamentos vigentes, seran de
aplicacion en el pais en el que se desarrollen las actividades, en caso de que sean mas
restrictivos.

A este respecto, TIRME se reserva el derecho de llevar a cabo verificaciones y actividades de
control destinadas a comprobar el cumplimiento de las obligaciones anteriormente
mencionadas por parte del Proveedor y cualquier subcontratista y a rescindir el Contrato
con efecto inmediato si constata que se han incumplido dichas obligaciones.

El Proveedor se obliga a cumplir con la legislacion aplicable vigente vinculada a todos y cada
una de las partes o conceptos del Pedido o Contrato. En concreto en:

En relacion con sus empleados y proveedores:

Para la realizacion y/o ejecucion del suministro, el Proveedor debera impulsarse en sus
acciones y adoptar las medidas necesarias en su organizacion para:

- Promover buenas practicas para el apoyo y respeto en la proteccion de los
derechos humanos.

- Evitar incurrir en complicidades, cualquiera sea su modalidad, en el abuso de los
derechos.

- Respetar la libertad de asociacion sindical y el derecho a la negociacion colectiva
de los trabajadores, con las sujeciones que la Ley del territorio del Proveedor
exija.

- Eliminar toda forma o modalidad de trabajo forzoso y obligatorio, entendido este
como todo trabajo o servicio exigido a un individuo bajo la amenaza de una pena
cualquiera y que se obtiene de forma libre y voluntaria por el individuo.

- Evitar cualquier forma de trabajo infantil en su organizacién, respetando las
edades minimas de contratacion de conformidad con la legislacion aplicable
vigente y contar con mecanismos adecuados y confiables para la verificacion de la
edad de sus empleados.

- Respetar los horarios maximos de trabajo asi como los sueldos minimos
establecidos por la legislacion y por los convenios a los que el proveedor esté
sujeto.

- Eliminar toda practica de discriminaciéon, en materia de empleo y ocupacion. Al
efecto se calificara como discriminacion a cualquier distincion, exclusion o
preferencia basada en motivos de raza, color, sexo, religion, opinion politica,
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ascendencia nacional u origen social que tenga por efecto anular o alterar la
igualdad de oportunidades o de trabajo en el empleo y la ocupacion.

Trabajar contra la corrupcion en todas sus formas, incluyendo la extorsion y el
soborno. Al efecto se entendera por corrupcion, al abuso del poder encomendado
para lucro privado.

En definitiva a respetar los principios del pacto mundial y a cumplir con la
legislacion aplicable vigente, vinculada a los principios antes mencionados, y se
obliga a poner en conocimiento de TIRME cualquier situacion en la que se
verifique el incumplimiento de los citados principios, asi como el plan para
remediar la situacion presentada.

En la relacion con TIRME:

El proveedor llevara a cabo su actividad con integridad, cumpliendo especificamente con los
siguientes principios:

No ofrecer sobornos, hospitalidades, pagos ilegales o cualquier regalo a ningln
empleado de TIRME que puedan influir en un trato favorable a afectar a la
transparencia de los procedimientos de ésta para la adquisicion de cualquier tipo
de suministro o realizacién de servicio.

No divulgar ni utilizar indebidamente informacion confidencial con motivo de la
relacion con TIRME en beneficio propio.

Fomentar el compromiso hacia la Compra Responsable y la Economia Circular en
sus procesos de aprovisionamiento.

Hacer que prevalezca el principio de la Eficiencia Energética a la hora de ofertar
y suministrar maquinaria y equipos y también a la hora de realizar obras o
servicios.

Cuidar en todo momento de la infraestructura y equipamiento utilizado durante el
servicio prestado a TIRME, asi como, al mantenimiento del orden y limpieza.

En relacion con el entorno:

Durante la ejecucion del contrato con TIRME, en el ambito social y ambiental, el proveedor
respetara los siguientes principios:

Contar con un enfoque preventivo ante temas medioambientales a fin de lograr
un desarrollo sostenible, limitando las actividades cuyo impacto en el
medioambiente sea dudoso.

Favorecer el uso racional de la energia y la eficiencia en el uso de los recursos
basicos, cuyo consumo suponga la degradacion del medio ambiente.

Mantener una actitud respetuosa con la sociedad y con los grupos de interés
afectados en las actividades que lleve a cabo para o en nombre de TIRME.

El Proveedor se obliga a poner en conocimiento de TIRME cualquier situacion en la
que se verifique el incumplimiento a los principios antes mencionados, asi como
el plan para remediar la situacion presentada. De no adoptarse planes
correctores, TIRME se reserva el derecho a cancelar la relacion comercial.
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- El Proveedor, para la realizacion y/o ejecucion del suministro encomendado por
TIRME deba realizar una subcontratacion, debera establecer los principios antes
indicados entre las condiciones de contratacion aplicables al subcontratista o
distribuidor.

- El Proveedor permitira en todo momento, durante la vigencia de la relacion
comercial, que TIRME revise el grado de cumplimiento a los principios
establecidos en esta clausula. A este respecto, con independencia de otros
documentos que posteriormente se puedan solicitar, el Proveedor de Servicios
debera actualizar los certificados conforme se encuentra al corriente de pago de
sus obligaciones tributarias y con la Seguridad Social. Aquellos proveedores que
presten sus servicios de forma permanente en instalaciones de TIRME, deberan,
ademas, presentar mensualmente copia de los boletines y TC-2

- Ademas y para dar cumplimiento a la Responsabilidad Social Corporativa asumida
por TIRME, los proveedores deberan entregar una “Declaracion jurada de ausencia
de incidentes en materia de legislacion laboral”. Dicha declaracion sera facilitada
al Proveedor por el personal de Compras del Departamento de Servicios
Generales.

16. CONDICIONES DE SUMINISTRO, ENTREGA Y TRANSPORTE

16.1. Condiciones de seguridad suministro de materiales y equipos.

Condiciones de Seguridad generales:

- El Proveedor esta obligado al cumplimiento de lo prescrito en el articulo 41 de la
Ley de Prevencion de Riesgos Laborales relativo a las condiciones de Seguridad de la
magquinaria, equipos, productos y utiles que suministre a TIRME.

- El Proveedor asegurara que la maquinaria, equipos y utiles de trabajo suministrados
a TIRME, no constituiran una fuente de peligro para el trabajador, siempre que sean
instalados y utilizados en las condiciones, forma y para los fines recomendados

- El Proveedor facilitara toda la informacion que indique la forma correcta de su
utilizacion por los trabajadores, las medidas preventivas adicionales que deben
tomarse y los riesgos laborales que conlleven los materiales y equipos suministrados,
tanto en su uso normal, como en su manipulacion o empleo inadecuado.

Adquisicion de maquinaria:

- En caso de adquisicion de maquinaria, el Proveedor asegurara a TIRME el
cumplimiento de los requisitos que afecten a la misma, contenidos en la Directiva
2006/42/CE relativa a la aproximacion de los Estados miembros sobre maquina.

- En el Manual de Instrucciones de empleo, uso, almacenamiento de la maquinaria o
equipos que el Proveedor suministre a TIRME y lista de repuestos aconsejada.
Figuraran todas las especificaciones que el Real Decreto 1435/1992 de 27 de
noviembre establece como necesarias y en particular, las instrucciones para que
puedan efectuarse con un nivel de riesgo admisible: la puesta en servicio, la
utilizacion, la manutencion, la instalacion, el montaje, el desmontaje, el reglaje, el
mantenimiento (conservacién y reparacion), las instrucciones de aprendizaje y las
contraindicaciones de empleo del equipo.
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Adquisicion de productos y sustancias quimicas:

El Proveedor esta obligado a suministrar a TIRME los productos y sustancias quimicas
correctamente envasados y etiquetados, de forma que se permita su conservacion y
manipulacion en condiciones de seguridad y se identifique claramente el contenido y
los riesgos para la seguridad y salud de los trabajadores que su almacenamiento o
utilizacion comporten. Los productos y sustancias deberan acompanarse de la ficha
técnica y hoja de seguridad correspondiente preparada de acuerdo a la legislacion
vigente e incluyendo los usos que TIRME prevé para dichos productos y sustancias.

Cuando el Proveedor suministre a TIRME productos quimicos que puedan presentar,
en funcion de sus caracteristicas de composicion y empleo, riesgos para los
trabajadores, y en todo caso si dichos productos estan reglamentariamente
clasificados como toxicos, nocivos, inflamables, explosivos, corrosivos,
cancerigenos, radiactivos, etc., el Proveedor informara a TIRME de los riesgos que
conlleva su uso y aplicacion, asi como sobre las medidas preventivas para su
eliminacion o control.

Cuando estos materiales sean considerados peligrosos, de acuerdo con la legislacion
vigente, el Proveedor comunicara a TIRME quién es su Consejero de Seguridad, con
el objeto de coordinar las actividades dirigidas a proteger la seguridad y salud de las
personas.

El Proveedor esta obligado a informar a TIRME, en caso de adquisicion de material
que contenga polvos metalicos, polvos organicos, amianto, silice u otras sustancias
que puedan originar riesgos de especial peligrosidad a los trabajadores o a las
instalaciones.

El Proveedor garantiza a TIRME el cumplimiento del Real Decreto 664/1997 de 12 de
mayo sobre la proteccion de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la
exposicion a agentes biologicos durante el trabajo, cuando suministre preparados o
sustancias que puedan implicar dichos riesgos.

El Proveedor garantiza a TIRME el cumplimiento del Real Decreto 665/1997 de 12 de
mayo sobre la proteccion de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la
exposicion a agentes cancerigenos durante el trabajo, en el caso de que suministre a
TIRME sustancias o reparados clasificados como agentes cancerigenos o que deba
aplicar TIRME en los procesos detallados en dicho Real Decreto, en virtud de la
adquisicion de materiales y/o equipos a efectuar.

Transporte de mercancias peligrosas:

Cuando el Proveedor, en ejecucion del Contrato, deba transportar materiales que
sean considerados peligrosos, segln la legislacion vigente, debera en el momento de
la recepcion y descarga se deberan adoptar las medidas de seguridad oportunas y
cuando sea necesario requerir la presencia de recurso preventivo. En cualquier caso
debe comunicar a TIRME quién es su Consejero de Seguridad, con el objeto de
coordinar las actividades dirigidas a proteger la seguridad y salud de las personas.

Adquisicion de instalaciones, aparatos e instrumentos:

Cuando el Proveedor suministre a TIRME instalaciones, aparatos e instrumentos,
garantiza que los mismos estan conformes con la legislacion industrial y de
Prevencion de Riesgos Laborales e informara de los riesgos que conlleva su uso y
aplicacion, asi como sobre las medidas preventivas para su eliminacion o control.
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- En el caso de adquisicion de Equipos de Proteccion Individual (EPI's) y colectiva, el
Proveedor garantiza a TIRME la efectividad de los mismos, siempre que sean
instalados y usados en las condiciones y en la forma recomendada para ellos. El
Proveedor informara del tipo de riesgos a que van dirigidos, el nivel de proteccion
frente a los mismos y la forma correcta de su uso y mantenimiento y en general, de
todas las obligaciones especificas en el Real Decreto 773/1997 sobre disposiciones
minimas de seguridad y salud relativas a la utilizacion por los trabajadores de
equipos de proteccion individual.

Reparaciones de equipo propiedad de TIRME:

- El Proveedor se compromete a realizar la reparacion del equipo cumpliendo los
requisitos de seguridad recogidos en los manuales de reparacion y mantenimiento
del equipo. El proveedor debe estar homologado por TIRME para ser el mantenedor.

Otras disposiciones particulares.

- TIRME podra exigir al Proveedor, en funcion de las caracteristicas del objeto del
Pedido/Contrato, la organizacion y los planteamientos preventivos (Planes, Normas,
Procedimientos de Seguridad, etc.) y las medidas de coordinacion que sean exigibles
legalmente o que estime convenientes para garantizar la seguridad en todas las
fases de la entrega de materiales y equipos.

- Como consecuencia de lo anterior, TIRME podra exigir al Proveedor el cumplimiento
de otras disposiciones particulares para la Prevencion de Riesgos Laborales, que
complementen, sustituyan u optimen los anteriores requisitos.

16.2. Transporte y entrega

La entrega de los bienes, productos y servicios, debera efectuarse en la cantidad, tiempo,
lugar, forma vy condiciones acordados en la Documentacion Contractual. El Proveedor se
obliga a cumplir la fecha de entrega final y las fechas de entrega parciales fijadas en la
misma.

Los plazos de entrega de materiales no pueden retrasarse, ni los plazos de finalizaciony / o
ejecucion o entrega de equipos, obras o servicios prorrogarse, salvo por hechos imputables a
TIRME o por causas de fuerza mayor.

El Proveedor se compromete a notificar de forma inmediata a TIRME cualquier circunstancia
que modifique los plazos de entrega establecidos.

En caso de que la entrega de los bienes o productos sea rechazada por causa justificada
seran de cuenta del Proveedor todos los gastos y demas consecuencias que del rechazo se
deriven, salvo pacto expreso en contrario. Transcurridos 30 dias desde el rechazo de los
bienes o productos sin que los mismos sean retirados por el Proveedor, TIRME quedara
autorizado a adoptar en relacion con los mismos cualquier decision, incluso su destruccion.

En caso de retraso el Proveedor incurrira en mora sin que sea necesaria a estos efectos
ninguna comunicacion por parte de TIRME, pudiendo la misma aplicar las penalizaciones que
se hubieran establecido y exigir las responsabilidades derivadas de posibles danos y/o
perjuicios o en su caso resolver el Pedido.
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El Proveedor se obliga a poner, a su exclusiva cuenta, todos los medios que razonablemente
estén a su alcance para recuperar, en cuanto sea posible, cualquier retraso en las fechas o
plazos previstos, incluso cuando el retraso esté justificado.

TIRME podra cambiar los programas de entrega u ordenar la suspension temporal de
entregas programadas siempre que medie preaviso escrito de al menos 15 dias de antelacion
a la entrega. Ambas partes pactaran un nuevo programa de entrega o, en su caso, la
suspension de las entregas programadas ajustando el Pedido en consecuencia.

TIRME y el Proveedor pactaran las consecuencias que, en su caso, resulten de la
modificacion del programa de entregas o de la suspension temporal de las mismas en las
condiciones y casos previstos.

Como norma general y salvo acuerdo expreso y por escrito en contrario, todas las entregas a
TIRME se realizaran segin los términos comerciales utilizados en las transacciones
internacionales, elaborados por la Camara de Comercio Internacional denominada
INCOTERMS 2010 (International Chamber of Comerce Trade Terms) que regula la
responsabilidad de la distribucion de los documentos, las condiciones de entrega de la
mercancia, la distribucion de los costes de operacion y la distribucion de los riesgos de la
operacion. En este sentido todas las relaciones comerciales de TIRME se haran en la
modalidad INCOTERM DDP( Delivered Duty Paid o “Entrega con derechos pagados”).

Obligaciones del proveedor:
- Suministrar la mercancia y la factura segin pedido/contrato.

- Proporcionar a TIRME todos los documentos de transporte habituales para realizar
la correcta recepcion y descarga de mercancia (albaran de producto, conocimiento
de embarque, carta de porte, etc.)

- Asumir la contratacion y los costes de los seguros necesarios de la mercancia,
tanto en transito nacional como internacional.

- Asumir los costes de descarga, carga y estiba en el punto de carga.

- Asumir los gastos del transporte de la mercancia desde el punto de carga hasta el
punto de entrega desighado por TIRME.

- Asumir los costes de despacho de exportacion e importacion aduanera de las
mercancias, obteniendo para ello a su propio riesgo y coste todos los documentos,
licencias y autorizaciones oficiales necesarias.

- Soportar los riesgos y costes asociados a la mercancia hasta su entrega.
Obligaciones de TIRME :
- Pagar el precio acordado por la mercancia.

- Prestar ayuda al proveedor, en la medida de lo posible, para obtener licencias y
documentos para la importacion de la mercancia.

- Recepcionar y dejar registro documentado de la entrega de la mercancia.
- Aceptar la orden de entrega o el documento de transporte pertinente.

- Soportar los riesgos y costes asociados a la mercancia desde su entrega.
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- En caso de que sea necesario y salvo pacto en contrario TIRME asumira los costes
de descarga con gria en el punto de entrega indicado en el pedido/ contrato.

Todos los materiales y equipos estaran identificados convenientemente, acompanados de la
informacion adecuada y etiquetados para que resulte facil la recepcion en destino,
acompanados por un albaran que debera incluir la informacion especificada en el
Pedido/Contrato.

Con cada entrega, el Proveedor debe acompanar toda la documentacion técnica final y los
protocolos de ensayos establecidos en las Especificaciones, en el cuerpo principal del
Pedido/Contrato y en el resto de sus anexos y, en su caso, en las normas técnicas
correspondientes.

El Proveedor debera certificar ademas, en caso de que le sea requerido por TIRME, que el
diseno, las materias primas, materiales y las marcas y tipos de los componentes empleados
en la ejecucion del Contrato son idénticos a los que dieron lugar a la homologacion.

Solo se admitiran materiales y equipos homologados.

Las entregas deben cumplir con lo establecido en la normativa de seguridad de los
productos que regula los requisitos que estos deben satisfacer para que puedan ser
comercializados.

En general se exige:
- Marcado CE.
- “Declaracion de conformidad a la normativa aplicable”.
- Ficha técnica y hoja de seguridad.

- Manual redactado en la lengua espanola que incluya informacion sobre los
riesgos que pueden derivarse de su utilizacion e instrucciones sobre la forma
en que deben almacenarse, instalarse, usarse y mantenerse para evitar o
controlar posibles riesgos y demas requisitos exigidos por la ley.

- Lista de repuestos aconsejada cuando proceda.

La empresa suministradora esta obligada ademas de cumplir las garantias legales, a prestar
un servicio post-venta, asi como de asistencia técnica.

Formacion e informacion que tienen que proporcionar al personal que los utilicen (basada
en el manual).

El horario de entrega de mercancias, salvo excepciones pactadas, en todas las instalaciones
de TIRME es de 7’30 a 14’30 h de lunes a jueves y de 7’30 a 12’30 los viernes.

En el caso del Area de Son Reus y el Area de Can Canut, el suministro sera recepcionado en
el almacén correspondiente. Las direcciones de entrega aparecen en el Anexo 4
“Direcciones de entrega de las instalaciones de TIRME”.

No se recepcionara ninglin suministro que no venga acompanado de su correspondiente
albaran de entrega.

En el albaran/factura de entrega de mercancia y/o servicio debera constar siempre el
numero de Pedido/Contrato de TIRME.
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No se aceptara la entrega de cantidades distintas de las solicitadas salvo pacto expreso.

El proveedor debe exigir al empleado de TIRME que recepcione el albaran de material y/o
servicio, le firme dicho documento anotando su nombre completo y la fecha de recepcion.

En el caso de la adquisicion de equipos que no estén sujetos a una normativa de seguridad
en el producto o modificacion de equipos, se debera:

- Presentar un “certificado de conformidad al RD 1215/1997”
- Recabar las instrucciones de seguridad para su correcto uso y mantenimiento.

- El hecho de la admision de un material en nuestros almacenes y/o instalaciones y
la firma del albaran, no supone la plena e incondicional aceptacion del producto.

En el caso de la necesidad de la devolucion de un material, le sera comunicado al proveedor
y al repartidor mediante el documento “Devolucion de Material a Proveedor”, indicando las
causas que lo motivan y solicitando la reposicion del pedido.

Cualquier incidente/accidente que pueda ocasionar una mercancia o material defectuoso
seran responsabilidad Unica del Proveedor.

Embalajes:

Todos los paquetes, cajas, bultos, etc., deberan ser embalados en forma adecuada para su
transporte, conservacion y almacenamiento. El Proveedor sera responsable de los dafos por
golpes, oxidacion, etc., imputables a protecciones inadecuadas del producto.

El Proveedor acepta asumir todos los costes extraordinarios que se deriven de un
empaquetado defectuoso o incorrecto.

Las mercancias deberan estar convenientemente embaladas, para evitar cualquier causa de
peligro para personas, bienes o el medio ambiente.

No se embalaran conjuntamente bajo ninguna circunstancia bienes o productos
correspondientes a diferentes Pedidos.

Transporte, carga y descarga:

El transporte sera realizado segin lo establecido en el Pedido/Contrato, en la
Documentacion Contractual o lo especificamente notificado al Proveedor.

Como norma general el transporte sera a cargo del Proveedor y éste se cuidara de hacerlo
en las mejores condiciones posibles de seguridad y rapidez.

Si por algin motivo el transporte fuese por cuenta de TIRME, la entrega se entendera
realizada cuando el equipo o material esté puesto sobre elemento de transporte. Si ademas
tuviera la calificacion de "Transporte Especial” debido a las medidas o peso del equipo o
material, el Proveedor enviara a TIRME con sesenta (60) dias de antelacion a la fecha
prevista de disponibilidad un plano del equipo o material en el que figuren pesos, medidas y
la informacion que se precise, al objeto de poder gestionar los permisos especiales de
transporte por carretera.
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El Proveedor asegurara el transporte de los bienes, en la cuantia necesaria para cubrir los
riesgos, con una compaiia de seguros con solvencia reconocida.

Seran realizadas bajo la responsabilidad del Proveedor y a su cargo las operaciones de
carga, transporte, preparacion para la descarga y descarga de los bienes o productos objeto
de la compra o aprovisionamiento salvo INCOTERM o pacto expreso en contrario en el
Pedido. A tal fin, el Proveedor debera adoptar los acuerdos oportunos con su transportista
antes de la efectiva presentacion del vehiculo para la carga.

La descarga de mercancias peligrosas correspondera al Proveedor de las mercancias. Dichas
operaciones seran realizadas con estricto cumplimiento de la normativa vigente que resulte
de aplicacion segun la naturaleza, peligrosa o no, de los bienes o productos. En particular,
para mercancias peligrosas debera nombrarse un Consejero de Seguridad para la carga y un
Consejero de Seguridad para el transporte con habilitacion vigente. El Proveedor debera
estar en condiciones de acreditar a TIRME dichos nombramientos y habilitaciones.

Es imprescindible, el cumplimiento de las medidas de seguridad oportunas y el uso de los
EPI,s necesarios. El Proveedor aportara el Recurso Preventivo en caso de ser necesario.

En caso de mercancias peligrosas, la carta de porte debera cumplir con los requisitos del
ADR (Acuerdo Europeo sobre transporte Internacional de mercancias peligrosas por
carretera), RID (Reglamento europeo sobre transporte internacional de mercancias
peligrosas por ferrocarril) asi como el resto de reglamentacion aplicable en los paises por los
que discurra el trafico y acompanarse de las instrucciones escritas para caso de accidente o
emergencia.

En caso de mercancias sujetas a las obligaciones formales establecidas en la normativa
estatal o comunitaria de Impuestos Especiales, el Proveedor debera estar en condiciones de
efectuar el envio en el régimen fiscal solicitado por TIRME, y debera emitir el documento de
circulacion o mensaje EMCS que resulte preceptivo de acuerdo con la citada normativa.

El Proveedor, bajo su responsabilidad, acondicionara adecuadamente los bienes o productos
para su transporte asegurandose de que estan correctamente estibados y/o cargados.

Para los bienes o productos que por su naturaleza sean transportados en bultos, el
Proveedor debera cumplir y hacer cumplir que los bultos que componen cada envio estén
claramente identificados y sefalizados coincidiendo con la descripcion de los mismos
contenida en el albaran/carta de porte y marcados exteriormente con el destino de la
mercancia y nimero de Pedido/Contrato Comercial correspondiente, asi como indicaciones
para la manipulacion o precauciones a adoptar en los casos necesarios.

Para los bienes o productos que por su naturaleza sean transportados a granel en cisternas o
contenedores, el Proveedor debera cumplir y hacer cumplir las condiciones de limpieza
interior que resulten aplicables aportando los correspondientes certificados tanto para la
carga como para la descarga. Es imprescindible, el cumplimiento de las medidas de
seguridad oportunas y el uso de los EPI’s necesarios.

En la carga de mercancias, el Proveedor debera cumplir y hacer cumplir:

- Disposiciones para la carga en comun de bienes o productos de distinta
naturaleza.
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- Comprobar que todos los elementos de llenado, vaciado y seguridad estan en las
debidas condiciones para iniciar la marcha, para bienes o productos que sean
transportados a granel en cisternas o contenedores.

- Estar en condiciones de acreditar ante TIRME que los vehiculos cumplen con todos
los requisitos y disponen de toda la documentacion en vigor.

En la de descarga de mercancias, el Proveedor debera cumplir y hacer cumplir las normas
de Operacion y de Seguridad del lugar de entrega/centro de descarga.

Antes de acceder el vehiculo a las instalaciones de descarga, el Proveedor debera solicitar
autorizacion de acceso vy justificar que los vehiculos cumplen con los requisitos y disponen
de documentacion en vigor.

Para bienes o productos que sean transportados a granel en cisternas o contenedores,
comprobar que tras la descarga no hay fugas, pérdidas o restos de producto en el exterior
antes de iniciar la marcha. Es imprescindible, el cumplimiento de las medidas de seguridad
oportunas y el uso de los EPI’s necesarios.

El Proveedor sera responsable ante TIRME y ante terceros por los dafios y perjuicios que se
pudieran causar en las operaciones, aunque no fueran realizadas directamente por el
Proveedor, en:

- El correcto acceso y circulacion del vehiculo al lugar de entrega/centro de
descarga, asi como de las operaciones de preparacion del vehiculo para la
descarga.

- Si se trata de mercancias no peligrosas de la correcta ejecucion de las
operaciones de descarga en el interior del lugar de entrega/centro de descarga.

- Es imprescindible, el cumplimiento de las medidas de seguridad oportunas y el
uso de los EPI’s necesarios.

El incumplimiento de estos puntos podra dar lugar a la suspension de la descarga,
devolucion de los materiales, a la aplicacion de sanciones por incumplimiento de
Pedido/Contrato.

17. INSPECCION Y CONTROL DE CALIDAD

17.1. Inspeccion.

TIRME se reserva el derecho de inspeccionar todos los materiales y/o equipos contratados en
el lugar de fabricacion, almacenaje o ejecucion de los mismos, asi como la ejecucion de las
obras o servicios contratados, incluidos los materiales que el proveedor emplee en su
realizacion.

A tal efecto, sus representantes autorizados tendran libre acceso en todo momento, durante
el periodo de ejecucion de la prestacion contractual, a los talleres, locales o fabricas del
Proveedor y/o subcontratista, donde estén en fabricacion, almacenados o en ejecucion, los
materiales y/o equipos contratados.

El Proveedor debera exigir de sus proveedores o subcontratistas el libre acceso a sus
dependencias de los representantes de TIRME. Todas las inspecciones deberan realizarse de
tal modo que no retrasen injustificadamente los trabajos y/o entregas del Proveedor. En
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caso de ser necesario el Proveedor acepta correr con los gastos de cualquier prueba o
inspeccion que revele que los materiales, bienes o servicios inspeccionados no estan
conformes con el Pedido Comercial. Incluidos los gastos de devolucion.

La inspeccién o pago de cualquier envio o servicio por TIRME no significa aceptacion de los
mismos. La aceptacion se producira al final del periodo de garantia.

El Proveedor debera realizar sus propias inspecciones previas a la entrega de los bienes o
productos para asegurar que se cumplen todos los requisitos especificados en el Pedido.

Con el objeto de agilizar las gestiones para el cumplimiento del plazo de entrega, el
Proveedor debera contar con un sistema interno de activacion para el seguimiento efectivo
de sus suministradores de materiales, componentes y servicios que afecten a los bienes o
productos objeto del Pedido.

El Proveedor debera inspeccionar mediante Organismo de Control competente, aquellos
bienes sujetos a requisitos legales (reglamento técnico, seguridad, medio ambiente, etc.)
y/0 segln se especifique en el Pedido.

Cuando en el Pedido/Contrato se requiera la entrega a TIRME de documentacion (planos,
especificaciones, etc.) la misma debera ser previamente firmada por el Proveedor en
calidad de aprobacion.

TIRME se reserva el derecho de verificar la veracidad de la documentacion e informacion
entregada por el Proveedor. Para ello, TIRME designara inspectores, quienes tendran libre
acceso a la documentacion acreditativa y a las instalaciones oportunas. Cualquier facultad
de inspeccion a cargo de TIRME no minorara la responsabilidad del Proveedor.

17.2. Control de Calidad

El Control de Calidad comprende el conjunto de acciones, actividades y técnicas necesarias
para certificar que el material, el equipo, la obra o el servicio objeto del Pedido/Contrato
cumpliran satisfactoriamente las condiciones requeridas por TIRME y, en su caso, por las
leyes y normas técnicas correspondientes.

El Proveedor sera el Unico responsable del Control de Calidad, independientemente de los
controles y pruebas que efectle o exija TIRME por sus propios medios o por los de un
tercero, los cuales, en el caso de efectuarse, no alteraran la plena responsabilidad que
exclusivamente incumbe al Proveedor.

Antes de iniciar el proceso de fabricacion, o la realizacion de la obra o servicio contratado,
el Proveedor presentara, a requerimiento de TIRME, para su aprobacion, un Plan de Control
de Calidad que incluira, como minimo, el Programa de Puntos de Inspeccion, asi como la
relacion de las operaciones y procedimientos aplicables (para la elaboracion del Plan de
Control de Calidad se puede tomar como referencia la norma I1SO 10.005 o equivalente)

Una vez presentado el Plan de Control de Calidad mencionado, TIRME podra formular
objeciones al mismo durante un plazo de quince (15) dias habiles, siempre por motivos
justificados, y el Proveedor se obliga a modificarlo con la debida diligencia, realizando las
correcciones necesarias de acuerdo con las objeciones indicadas por TIRME.

Durante la ejecucion del Contrato, el Proveedor dara la mas estricta y rigurosa observancia
a lo establecido en su Sistema de Aseguramiento de la Calidad y en el Plan de Control de
Calidad aprobados por TIRME, quien se reserva el derecho a efectuar las auditorias
necesarias para comprobar su cumplimiento.
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Al concluir la ejecucion del Contrato, el Proveedor entregara a TIRME, para su aprobacion,
un informe final de Control de Calidad, cuyo contenido debera ajustarse a lo establecido en
el Contrato y en el Plan de Control de Calidad aprobado.

El cumplimiento de estas condiciones de Control de Calidad no exime al Proveedor, en
ningln caso, de su responsabilidad por la incorrecta ejecucion del Contrato.

18. ACEPTACION DE MATERIALES, OBRAS Y SERVICIOS

18.1. Aceptacion de materiales y equipos

Ademas de todo lo expuesto en el apartado 16, se tendran en cuenta los siguientes

aspectos:

No se aceptaran entregas antes o después de la fecha acordada sin expreso
consentimiento de TIRME.

TIRME se reserva el derecho de rechazar la mercancia, notificandolo por correo
electronico u otro medio escrito, en caso de que el producto no cumpla con los
requisitos acordados o debido a incumplimiento en las condiciones de entrega. A
tal efecto deberan tenerse en cuenta las condiciones de entrega indicadas en el
apartado 16.

No se aceptara la entrega de cantidades distintas de las solicitadas si TIRME no lo
considera oportuno.

La finalizacion del Periodo de Garantia, con la conformidad de TIRME y de
acuerdo con lo que se establezca en el Pedido/Contrato, supone la aceptacion
definitiva por parte de TIRME de los materiales o equipos adquiridos, sin perjuicio
también de la responsabilidad subsistente del Proveedor por eviccion, vicios
ocultos, o por cualquier otra responsabilidad que le fuera exigible seglin la
legislacion.

Cuando en los materiales y equipos sean exigibles pruebas o ensayos y
reconocimientos finales, y una vez sean recibidos por TIRME, cumplidas todas las
condiciones o actividades establecidas en el Pedido/Contrato o Documentacion
Contractual y las presentes CGCOS, se efectuara Aceptacion Provisional y
posteriormente la Aceptacion Definitiva en los términos regulados.

Si el mismo proveedor suministra los materiales y/o equipos y a su vez realiza la
instalacion, su Aceptacion Provisional o Definitiva se entendera efectuada
conjuntamente con la Aceptacion Provisional o Definitiva de la instalacion.

18.2. Aceptacion de Obras o Servicios

Los plazos de ejecucion de las Obras o Servicios, las especificaciones, calidades,
rendimientos, seran los recogidos en el Pedido/Contrato, o cualquier otro documento que
forme parte de la Documentacion Contractual y/o los que sean notificados en cualquier
momento por TIRME al Proveedor y aceptado por este.
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Al finalizar la ejecucion de las Obras y Servicios, el Proveedor presentara a TIRME un
informe final de las Obras y Servicios, en la forma y con el contenido que se especifique en
la Documentacion Contractual.

Aceptacion Provisional:

Con suficiente antelacion el Proveedor comunicara a TIRME la fecha en que finalizara
totalmente la ejecucion de la obra o servicio objeto del Contrato, a fin de que se fije de
mutuo acuerdo la fecha (dia y hora) en que se ha de efectuar la Recepcion Provisional, sin
que esta fecha pueda ser posterior al plazo de treinta (30) dias naturales a contar desde la
finalizacion de la ejecucion de la obra o servicio.

En el dia fijado para efectuar la Aceptacion Provisional se procedera por parte del
representante de TIRME, en presencia del representante del Proveedor, a examinar el
estado de la obra o servicio contratado y a comprobar el cumplimiento de la legislacion
aplicable, las normas técnicas y las obligaciones recogidas en el Contrato.

La Aceptacion Provisional se realizara una vez hayan sido llevadas a cabo a satisfaccion de
TIRME las pruebas especificas y una vez se haya comprobado la correcta ejecucion de la
obra o servicio objeto del Pedido/Contrato. En ese caso, TIRME redactara el Acta de
Aceptacion Provisional, que debera ser firmado por ambas Partes. La suscripcion de dicho
Acta supone la entrega y puesta a disposicion de TIRME de las obras o servicios contratados
y la transmision de la propiedad asi como de los riesgos inherentes a la titularidad y
posesion, incluidos los riesgos de pérdida y daio, y el inicio del Periodo de Garantia, todo
ello sin perjuicio de la responsabilidad subsistente del Proveedor por eviccion, vicios ocultos
o por cualquier otra responsabilidad que le fuera exigible segln la legislacion aplicable.

En el supuesto de que el examen de la obra o servicio contratado no fuera satisfactorio a
criterio de TIRME, o de que no se hubieran superado las pruebas establecidas, TIRME
redactara un Acta de Reconocimiento de las obras o servicios, en la que dejara constancia
de los defectos detectados y del plazo maximo en que éstos deberan ser subsanados por el
Proveedor a su propio y exclusivo cargo. Si éste desea manifestar su disconformidad en
alguin aspecto técnico o econdmico, lo hara constar asi razonadamente en el propio Acta.

Transcurrido el plazo fijado, se llevara a cabo el examen y las pruebas que correspondan. Si
resultasen satisfactorias a criterio de TIRME, se suscribira el Acta de Recepcion Provisional.
En caso contrario, se redactara un nuevo Acta de Reconocimiento, con indicacion de los
defectos detectados y TIRME podra optar entre resolver el Contrato por incumplimiento del
Proveedor o concederle un nuevo plazo para la subsanacion de los defectos a su propio y
exclusivo cargo, en ambos casos sin perjuicio de la facultad de TIRME de proceder a la
reclamacion de dafos y perjuicios.

Los plazos extraordinarios que TIRME conceda al Proveedor para subsanar deficiencias
detectadas al efectuar la Aceptacion Provisional, no constituyen prdrroga ni ampliacion de
los plazos contractuales y en consecuencia, el Proveedor sera responsable de las
penalizaciones e indemnizaciones de danos y perjuicios en que incurra por dicho motivo.

Aceptacion Definitiva:

Con suficiente antelacion el Proveedor comunicara a TIRME la fecha de finalizacion del
Periodo de Garantia, a fin de que se fije de mutuo acuerdo la fecha (dia y hora) en que se
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ha de efectuar la Aceptacion Definitiva, sin que esta fecha pueda ser posterior al plazo de
treinta (30) dias naturales a contar desde la recepcion de la citada comunicacion por parte
de TIRME, ni anterior a la fecha de finalizacion del Periodo de Garantia.

En el dia fijado para llevar a cabo la Recepcion Definitiva se procedera por parte del
representante de TIRME, en presencia del representante del Proveedor, a examinar el
estado de la obra o servicio contratado y a comprobar el cumplimiento de la legislacion
aplicable, las normas técnicas y las obligaciones recogidas en el Contrato.

TIRME manifestara su conformidad suscribiendo el correspondiente Acta de Aceptacion
Definitiva, que debera ser firmada por ambas Partes, y donde se hara constar el total
cumplimiento de las obligaciones del Proveedor entre ellos que se hayan cumplido los
valores garantizados durante el periodo de garantia. La suscripcion de dicho Acta supone la
aceptacion definitiva por parte de TIRME de las obras o servicios contratados, sin perjuicio
de la responsabilidad subsistente del Proveedor por eviccion, vicios ocultos o por cualquier
otra responsabilidad que le fuera exigible segun la legislacion aplicable.

Si TIRME observase defectos menores, también suscribira el Acta de Aceptacion Definitiva,
sefalando en él dichos defectos, el plazo maximo para corregirlos por parte del Proveedor a
su propio y exclusivo cargo, las condiciones de la Garantia econdémica para asegurar la
efectividad de la subsanacion y el plazo para llevarla a cabo por parte del Proveedor. Si éste
desea manifestar su disconformidad en alglin aspecto técnico o econémico, lo hara constar
asi razonadamente en el propio Acta.

Transcurrido el plazo fijado sin haber sido subsanados los defectos, TIRME podra resolver el
Pedido/Contrato por incumplimiento del Proveedor o concederle un nuevo plazo para la
subsanacion de los defectos a su propio y exclusivo cargo, en ambos casos sin perjuicio de la
facultad de TIRME de proceder a la reclamacion de dafos y perjuicios.

En caso de que el Proveedor, pese a haber sido citado, no asistiese al acto de Aceptacion
Definitiva, el Acta redactado por TIRME surtira los mismos efectos que si la hubiese suscrito
también el Proveedor.

Aceptacion de los Servicios:

La prestacion de los servicios se iniciara en la fecha sefialada al efecto y se extendera por el
tiempo establecido en el Pedido/Contrato.

Durante todo el tiempo de vigencia del Pedido/Contrato, TIRME podra realizar un
seguimiento continuo del cumplimiento de las obligaciones del Proveedor y del
cumplimiento de los niveles de servicio pactados.

El seguimiento realizado por TIRME, en ningin caso disminuira la responsabilidad del
Proveedor por la prestacion de los servicios.

Si durante el seguimiento realizado por TIRME se observara el incumplimiento de las
obligaciones del Proveedor o de los niveles de calidad pactados, el Proveedor vendra
obligado a adoptar las medidas rectificativas necesarias.

La falta de adopcion de tales medidas rectificativas podra dar lugar a la resolucion el
Pedido/Contrato a instancias de TIRME y/o a la contratacion de terceros para la realizacion
de los servicios necesarios a costa del Proveedor.
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A la finalizacion de la prestacion del servicio, el Proveedor comunicara a TIRME tal
circunstancia con el fin de permitir la verificacion del cumplimiento de los requisitos
establecidos en el Pedido/Contrato.

19. FACTURACION Y PAGO

19.1. Facturacion

Las facturas deberan ser validas y TIRME las aceptara soélo si contienen toda la informacion
requerida por el Pedido/Contrato, la normativa vigente aplicable, y si las actividades
cubiertas por el Pedido/Contrato concuerdan correctamente con los conceptos y precios
facturados.

Las facturas que no contengan el nimero de Pedido/Contrato pertinente no se aceptaran y
no se tendran en cuenta para el calculo de la fecha de recepcion. Con independencia de
que, para el pago, se hayan establecido en el Pedido/Contrato diferentes divisas, cada
factura solo podra emitirse en una Gnica moneda.

TIRME devolvera al Proveedor las facturas que carezcan de informacion o de algin dato
requerido por el Pedido/Contrato o la legislacion vigente, contengan elementos no
contemplado en el Pedido/Contrato, no coincidan los precios unitarios o importes
facturados.

En todo caso, TIRME especificara al Proveedor los motivos de devolucion de las facturas.
Dado el caso, la devolucion de la factura dejara sin efecto la fecha original de recepcion.

El proveedor ha de entregar sus facturas Unica y exclusivamente al Departamento de
Facturacion de TIRME. Seran devueltas todas aquellas que se reciban por otros conductos.

Las facturas deberan enviarse siempre, y por este orden de prelacion mediante:
Correo electroénico a la direccion de correo: facturacion@TIRME.com.
Por correo ordinario a:

TIRME, S.A.

Departamento de Facturacion de TIRME
Apartado Postal 30

07193 Palmanyola - Mallorca

Entrega en mano en el Departamento de Facturacion, sito en las Casas de Can Canut,
Camino de Sa Fita 140, 07009 Palma.

El proveedor tiene que asegurarse de que sus facturas lleguen al Departamento de
Facturacion, una vez entregado el bien o finalizacion de la Obra o Servicio lo antes posible,
a fin de mantener su vencimiento.

Se cumpliran los requisitos exigidos por la Ley 47/1992 de 28 de diciembre sobre el IVA y
normativa complementaria.

Las facturas generadas por el suministro de materiales y/o servicios deberan reflejar
siempre el nimero de Pedido/Contrato Comercial de TIRME al que hacen referencia, asi
como adjuntar los albaranes firmados, fechados y con el nombre y apellidos de la persona
que los ha recepcionado.
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No se admitira la facturacion de ninglin concepto que no se halle explicitamente indicado en
el Pedido/Contrato Comercial de TIRME.

Las facturas rectificativas producidas por las devoluciones de material, han de ser enviados
en un documento independiente indicando la referencia de la factura y del Pedido/Contrato
comercial de TIRME a que corresponde.

19.2. Pago

Las condiciones de pago seran Unica y exclusivamente las detalladas especificamente en el
Pedido/Contrato.

La forma de pago sera la que marque la legislacion vigente aplicable. Actualmente la forma
de pago de TIRME es a 60 dias fecha factura.

TIRME realizara los pagos Unicamente mediante transferencia bancaria, en la forma y plazos
indicados en el Pedido/Contrato. A tales efectos, el Proveedor se compromete a comunicar
todos los datos de la cuenta bancaria.

El Proveedor tiene la obligacion de informar inmediatamente a TIRME de cualquier cambio
en sus datos fiscales y generales (tales como: CIF, direccion, denominacion social, etc.) o
cambios de titularidad o en el accionariado de la compaiia.

No comunicar dichos cambios puede dar como resultado la suspension de los pagos de las
facturas que contengan datos no actualizados.

Las transferencias bancarias se realizaran los dias 25 de cada mes salvo que sea dia festivo.

El pago de la factura no supone en modo alguno que TIRME considere realizada
correctamente por el Proveedor la prestacion contractual y renuncie a los derechos que
puedan corresponderle frente al Proveedor, reservandose expresamente su ejercicio, sin
perjuicio del pago efectuado.

El pago a un proveedor puede ser bloqueado tras la recepcion de un correo electronico
procedente del Servicio de Notificaciones Electronicas del Ministerio de Hacienda vy
Administraciones Publicas por diligencia de embargo (AEAT) o por carta certificada de la
Tesoreria de la Seguridad Social hasta alcanzar el importe total de la diligencia de embargo
o recibir la notificacion de levantamiento de embargo.

20. IMPUESTOS

Cuando se trate de materiales y/o equipos nacionales sera por cuenta de TIRME
exclusivamente el IVA, o cualquier otro impuesto que en el futuro pudiera establecerse en
sustitucion del mismo.

Cuando se trate de materiales y/o equipos extranjeros, los impuestos seran satisfechos como
sigue:

1. Seran de cuenta del proveedor extranjero, salvo acuerdo, todos los impuestos, cargas
y gravamenes de los paises de origen de la mercancia y de aquellos por los que
transite hasta su entrega en destino, asi como los impuestos que puedan gravar en
Espana los beneficios obtenidos por la venta correspondiente.
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2. Seran de cuenta de TIRME los Aranceles, IVA y otros gastos oficiales de despacho de
Aduana de los equipos que importe.

3. Las partes se obligan mutuamente a cumplir todos los requisitos y tramites y a
entregar toda la documentacion que sea necesaria para la correcta liquidacion de los
impuestos y el pago de las correspondientes facturas.

21. AVALES Y OTRAS FORMAS DE GARANTIA DE PAGO

Atendiendo a las caracteristicas del suministro, obra o servicio TIRME podra solicitar las
siguientes garantias.

21.1. Aval de fiel cumplimiento

En caso de que TIRME asi lo requiera, el Proveedor estara obligado a constituir, con caracter
previo al pago por TIRME de la primera factura, una garantia econoémica a disposicion de
TIRME mediante la entrega de un Aval Abstracto a primer requerimiento, segin modelo que
figura en el Anexo 5 “Modelo de garantia bancaria abstracta”, sometido a la legislacion
Espanola y ejecutable en Espafna, otorgado por un Banco Espafol de reconocida solvencia, o
por la sucursal Espafola de la entidad si fuera extranjera. El importe minimo sera de un 15%
del importe total del Pedido/Contrato, incluyendo sus revisiones, ampliaciones y trabajos
con precio por administracion.

El objeto del Aval es el de responder, entre otras, a las siguientes obligaciones:

- Del cumplimiento de todas las obligaciones del Proveedor derivadas del
Pedido/Contrato, incluyendo las penalizaciones e indemnizaciones que le sean
exigibles, y los reembolsos o devoluciones de cualquier tipo que proceda contractual
o legalmente efectuar a TIRME por parte del Proveedor.

- De las multas, sanciones o conceptos dinerarios de cualquier indole cuyo pago por
TIRME se imponga o pudiera imponerse por via administrativa o judicial con motivo de
la actuacion u omision del Proveedor o de sus subcontratistas incluyendo, sin caracter
limitativo, el total importe de cualquier responsabilidad legal solidaria o subsidiaria
que recaiga o pueda recaer sobre TIRME por incumplimiento de obligaciones del
Proveedor de caracter salarial, de Seguridad Social y/o tributarias, o de las existentes
en materia de seguridad y prevencion de riesgos laborales.

- De las reclamaciones de terceros contra TIRME con motivo de la actuacion del
Proveedor, incluyendo cualquier reclamacion de sus empleados, agentes, asesores,
subcontratista, etc.

- De los gastos de defensa juridica incurridos o en que pueda incurrir TIRME segin lo
dispuesto en el apartado 32.

El Proveedor se compromete a mantener el aval en vigor durante todo el tiempo del
Pedido/Contrato y el Periodo de Garantia.

El incumplimiento de esta obligacion, asi como la falta de su renovacién o prorroga en
tiempo, facultaran a TIRME para la ejecucion del aval por la totalidad de su importe
quedando sustituida desde ese momento la garantia que dicho aval representa por la
retencion del citado importe en funcion de garantia del cumplimiento de las obligaciones
garantizadas.
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La garantia constituida por el Proveedor expirara después del vencimiento del Periodo de
Garantia o de la Aceptacion Definitiva, o de la total finalizacion de la ejecucion del
Contrato, lo que ocurra mas tarde. Si no es ejecutada, la garantia se devolvera al Proveedor
una vez efectuadas por TIRME las comprobaciones que procedan.

En los casos en que el Proveedor no presentara la garantia en los plazos indicados, y sin
perjuicio de cualesquiera otras acciones que le competan, TIRME podra optar por resolver el
Pedido/Contrato o suspender su ejecucion hasta la presentacion de una garantia que sea
aceptada por TIRME, asi como aceptar otras garantias equivalentes ofrecidas por el
Proveedor de acuerdo con la ley.

21.2. Retenciones en concepto de garantia

Sin perjuicio de otras retenciones previstas en estas CGCOS, Pedido/Contrato o
Documentacion Contractual, para aquellos proveedores que les sea exigible el aval de fiel
cumplimiento indicado en el punto 21.1, podran optar en su lugar por solicitar que se les
practique una retencion del 15% en cada factura.

Las retenciones a las que se refiere este apartado se mantendran, en su caso, en tanto no se
alcance el plazo de vencimiento del periodo de la garantia o aceptacion definitiva.

22. TRANSFERENCIA DE LA PROPIEDAD Y RIESGO

22.1. Materiales y equipos

Salvo que se estipule de otro modo en el Pedido/Contrato, o cuando en los materiales o
equipos no sean exigibles pruebas, ensayos o reconocimientos finales, la entrega efectiva
por el Proveedor de los materiales y equipos en el lugar y en las condiciones acordadas,
supone la transmision de la propiedad y el riesgo de los mismos.

En cualquier caso, hasta la transmision de los riesgos a TIRME, el Proveedor dispondra de
seguro en vigor con cobertura adecuada de los materiales y equipos, incluso si ya estuvieran
en posesion y uso de TIRME.

El hecho de la admision de un material o equipo en nuestros almacenes y/o instalaciones y
la firma del albaran, no supone la plena e incondicional aceptacion del producto.

El Proveedor sera responsable de los vicios aparentes u ocultos, averias, desperfectos o
defectos surgidos o constatados durante la ejecucion del Pedido/Contrato o durante el
Periodo de Garantia, y hasta el fin del plazo sefalado por la legislacion vigente, aparte de
las responsabilidades legales o de otra indole que puedan derivarse.

En caso de defectos en serie, el Proveedor debera sustituir o volver a realizar todo lo que
proceda, sin necesidad de esperar a que el defecto se manifieste en todos los servicios,
obras o suministros.

El Proveedor garantiza que todos los Equipos y Materiales que transmite a TIRME de acuerdo
con esta clausula, son de su propiedad y se encuentran libres de cargas y gravamenes y de
cualquier otro derecho de un tercero sobre los mismos.
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22.2. Obras o servicios

La fecha de emision del Acta de Aceptacion Provisional supone la transmision de la
propiedad de los materiales, obras y/o equipos. El Proveedor sigue siendo responsable de
cumplir con las condiciones del Pedido/Contrato.

En la fecha de emision del Acta de Aceptacion Provisional se iniciara el Periodo de Garantia.
Cuando haya transcurrido satisfactoriamente dicho Periodo de Garantia, subsanadas todas
las deficiencias observadas, incluidas las documentales, y cumplida, en su caso, la Prueba
de Disponibilidad con resultado satisfactorio, se procedera a extender el Acta de Aceptacion
Definitiva.

El Acta de Aceptacion Definitiva sera el Unico documento que pruebe la conformidad final
de TIRME con el objeto del Pedido/Contrato realizados por el Proveedor.

Una vez realizada la Aceptacion Definitiva cesaran las responsabilidades del Proveedor
recogidas en el Pedido/Contrato, salvo vicios ocultos y otras responsabilidades derivadas de
la normativa de aplicacion, y a excepcion de otros compromisos vigentes.

23. GARANTIAS Y RESPONSABILIDAD DE PRODUCTO/OBRA/SERVICIO

El Proveedor garantiza los productos, bienes, equipos, obras y servicios realizados contra todo
defecto de diseno o fabricacion, ejecucion vy sera responsable de los vicios ocultos o
defectos, también durante el Periodo de Garantia y hasta el plazo sefalado en la legislacion
aplicable, aparte de las responsabilidades legales o de otra indole que pudieran derivarse,
comprometiéndose a reponer o reparar a satisfaccion de TIRME los que resulten defectuosos.

El Proveedor garantiza que todos los materiales y equipos:
- Cumplan las leyes, especificaciones, normas y prescripciones contractuales.
- Estén libres de defectos visibles u ocultos.
- Sean adecuados para el uso previsto.
- Tengan el nivel de calidad requerido.
- No estén usados.
- Que no supongan ningun riesgo o peligro para las personas e instalaciones.

- Que las obras y servicios cumplen con todos los requisitos contractuales, de
Seguridad y Salud, y resultan idoneos para el uso previsto.

El Periodo de Garantia de los materiales y equipos asi como de las obras o servicios
contratados se extiende durante el tiempo que se estipule en el Pedido/Contrato. En su
defecto, como minimo durante un (1) afo a partir de la fecha de conformidad de TIRME con la
entrega del material o del Acta de Recepcion Provisional.

Seran por cuenta del Proveedor todas las reparaciones, correcciones y gastos que sean
necesarios, incluso la sustitucion por otros nuevos de los bienes o productos objeto de la
compra, aprovisionamiento, obra o servicio realizado y que se originen por el defecto de los
materiales, la falta de calidad o cualquier otra circunstancia relacionada con los mismos o el
cumplimiento defectuoso o inadecuado por parte del Proveedor de las condiciones aplicables
a la compra, aprovisionamiento, obra o servicio realizado que se pongan de manifiesto dentro

D00-CO01-03_version 1.2 (aprobado por Rafael Guinea, el 08/02/2018) Pagina 55



CONDICIONES GENERALES DE COMPRA,

oBRAS Y sErvicios| TIRME )

del Periodo de Garantia. El plazo de garantia se interrumpira por el tiempo que se emplee en
las respectivas reparaciones o sustituciones, las que a su vez seran garantizadas, a partir de
su terminacion, por igual tiempo al de la garantia inicial establecida. El coste de la reposicion
o reparacion y todos los gastos que se originen a TIRME por este motivo seran de cuenta del
Proveedor, incluso cuando deban realizarse fuera de sus dependencias.

Los ajustes, tareas, reparaciones o sustituciones deberan efectuarse en el plazo razonable
que senale TIRME, del modo que resulte menos perjudicial para éste. En caso contrario,
TIRME podra llevar a cabo los trabajos necesarios por si mismo o por terceros con cargo al
Proveedor y sin pérdida de la garantia. Para resarcirse de los costes, gastos o
responsabilidades derivadas de los hechos en esta apartado contemplados asi como de
cualquier otra responsabilidad derivada de otros incumplimientos contractuales, TIRME podra
descontar tales importes de las facturas pendientes de abono al Proveedor, retener los pagos
que se hallaren pendientes y proceder a la ejecucion de la/s garantia/s econémicas y/o
bancarias. El pago o deduccion de tales gastos no relevara al Proveedor de las obligaciones y
responsabilidades que emanen. El periodo de garantia quedara prorrogado en el tiempo que
se emplee en realizar los ajustes, tareas, reparaciones o sustituciones que en cada caso hayan
de efectuarse, que seran garantizadas a su vez, a partir de su terminacion, por tiempo igual
al periodo de garantia.

El Proveedor garantiza asimismo que los productos, bienes y equipos estan debidamente
homologados y cumplen con toda la normativa vigente de aplicacion y, en especial, con toda
aquella relativa a seguridad de los productos, obligandose, en consecuencia, a indemnizar,
defender y mantener indemne a TIRME frente a cualquier demanda, reclamacion, gasto,
responsabilidad, sancion, pérdida, coste y dafio, incluidos los honorarios de abogados, en que
éste pudiera incurrir en relacion con los productos, bienes y/o equipos suministrados.

El Proveedor asume enteramente la responsabilidad por pérdida o deterioro de los bienes
propiedad de TIRME que se encuentren temporalmente en su poder, ya sea para
manipulacion, transporte, custodia o por cualquier otro motivo, y garantiza a TIRME, y viene
obligado a acreditar documentalmente ante éste, si le fuera requerido, que dispone de la
oportuna poliza de seguro para cubrir todos los eventuales dafos.

En cualquier caso, hasta la transmision de los riesgos a TIRME, el PROVEEDOR dispondra de un
seguro con cobertura adecuada de los riesgos de la obra o instalacion, incluso si ya estuvieran
en posesion y uso de TIRME.

El Proveedor de obras o servicios garantiza que los equipos y materiales usados en la
ejecucion de las Obras y/o Servicios cumplen las especificaciones convenidas, las normas y
prescripciones legales exigidas, y son adecuados para el fin que, explicita o implicitamente
TIRME ha comunicado al Proveedor que se destinan y ademas no han sido anteriormente
usados.

Si durante el periodo de garantia se produjeran deficiencias que deba subsanar el Proveedor,
el tiempo empleado en la reparacion, sustitucion de elementos o la ejecucién de nuevos
trabajos para las Obras y Servicios, no sera computado dentro del plazo de garantia
establecido.

La parte de las Obras y/o Servicios afectada por una modificacién en los términos previstos en
el parrafo anterior sera garantizada de nuevo por un periodo igual al establecido para la
totalidad de las Obras y Servicios.
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La recepcion de las Obras y/o Servicios y el transcurso del plazo de garantia de las mismas no
liberan al Proveedor de su responsabilidad por vicios o defectos ocultos o por cualquier otra
responsabilidad que le fuere exigible conforme a la legislacion aplicable.

Vencido el Periodo de Garantia y efectuada la Aceptacion Definitiva, TIRME podra proceder
para su exclusivo provecho, directamente por si o por medio de terceros, a modificar o
alterar libremente los materiales y equipos objeto del Pedido/Contrato o las construcciones
realizadas o instalaciones montadas, incluso cuando estén amparadas por licencias, patentes
u otras formas de propiedad industrial a favor del Proveedor, preservando en todo caso la
confidencialidad debida en razon de éstas.

El Proveedor mantendra a TIRME libre de toda responsabilidad y le indemnizara de todos los
gastos (incluidos gastos razonables de defensa legal) ocasionados por cualquier infraccion de
derechos de propiedad relativos a las Obras y/o Servicios ejecutadas por el Proveedor, su
Personal y subcontratistas, en los términos previstos en el articulo 1478 del Codigo Civil.

TIRME tendra derecho a nombrar a los abogados y procuradores que le representen y asuman
su defensa en los pleitos o procedimientos administrativos que se susciten en esta materia, y
el Proveedor atendera todos los gastos, suplidos y honorarios que hayan de pagarse a estos
profesionales.

Para responder del cumplimiento de todas las garantias dadas por el Proveedor a TIRME se
podran aplicar las Garantias de Cumplimiento.

Derechos de TIRME frente a ciertos incumplimientos:

1. Si el Proveedor no ejecuta las Obras y Servicios o no suministra alguno de los Equipos
y Materiales Asociados en la fecha de entrega requerida, TIRME podra, sin perjuicio
de otros derechos y defensas, ejercitar uno o mas de los siguientes derechos:

- Terminar el Contrato o Pedido Aceptado con efectos inmediatos mediante
notificacion por escrito al Proveedor, sin que se genere a favor del mismo
derecho indemnizatorio alguno.

- No aceptar ninguna otra entrega de las Obras y Servicios que el Proveedor
pretenda o intente realizar o entregar.

- Si TIRME hubiera realizado algin pago por adelantado por las Obras y Servicios o
por los Equipos y Materiales Asociados que no han sido realizados por el
Proveedor/Proveedor, requerir al Proveedor para que devuelva a TIRME dichos
importes.

- Requerir al Proveedor que reembolse a TIRME todos los costes adicionales,
pérdidas o gastos incurridos por la dGltima que sean atribuibles al
incumplimiento del Proveedor/Proveedor, incluyendo los costes adicionales
derivados de obtener la ejecucion de las Obras y Servicios contratados por
parte de terceros.

2. Si el Proveedor realiza el suministro o las Obras y Servicios sin cumplir con alguna de
las obligaciones, compromisos, garantias o requisitos previstos en la Documentacion
Contractual, TIRME podra, sin perjuicio de otros derechos y defensas y tanto si ha
aceptado las Obras y Servicios como si no, ejercitar uno o mas de los siguientes
derechos:

- Rechazar los Equipos y Materiales Asociados (en todo o en parte) tanto si su
propiedad ha pasado a TIRME como si no y devolvérselos al Proveedora su
propio riesgo y coste.
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- Requerir al Proveedor para que repare o reemplace cualquiera de los Equipos y
Materiales Asociados a las Obras y Servicios o para que vuelva a ejecutar el
suministro o las Obras y Servicios de forma correcta.

- Ejercitar cualquiera de los derechos previstos en estas CGCOS.

- Los derechos y defensas de TIRME establecidos en esta clausula se entienden sin
perjuicio de cualquier otro que pudiera corresponderle conforme a la
Documentacion Contractual o la legislacion aplicable.

24. SUBCONTRATACION Y DERECHOS DE CESION

El Proveedor no podra ceder, subcontratar o transferir la ejecucion del Pedido/Contrato, en
todo o en parte, sin el previo consentimiento por escrito de TIRME. La misma obligacion
incumbe a los subcontratistas autorizados. En caso de falta de la autorizacion prevista, no se
le reconocera el caracter o condicion de subcontratistas autorizado a ningin efecto, y
constituira causa de resolucion del Contrato.

En ningln caso podra deducirse relacion contractual entre los subcontratistas del Proveedor y
TIRME, siendo siempre responsable el Proveedor de todas las actividades de dichos
subcontratistas, y del cumplimento de sus obligaciones contractuales, legales, de seguridad y
salud, y fiscales; asi como de los dafnos y perjuicios causados a TIRME por cualquiera de sus
subcontratistas, de sus agentes, asesores y trabajadores.

TIRME no sera responsable ante ningln subcontratista, ni ante el personal de estos, por
ninguna reclamacion derivada directa o indirectamente del Pedido/Contrato, por lo que el
Proveedor se compromete y se obliga frente a TIRME a llevar a cabo cuanto esté a su alcance
para evitar la formulacion y/o tramitacion de dichas reclamaciones.

A tal efecto, el Proveedor debera obtener del subcontratista y presentar a TIRME, la renuncia
expresa y escrita del subcontratista a la accion directa que regula del articulo 1.597 del
Codigo Civil o vigente. La no obtencion y presentacion a TIRME por parte del Proveedor de
dicha renuncia le facultara a resolver el Pedido/Contrato por incumplimiento, sin perjuicio de
cualquier otra accion legal que pudiera proceder.

En consecuencia, el Proveedor respondera frente a TIRME y le mantendra indemne de y
frente a cualquier accion, judicial o extrajudicial, o procedimiento dirigidos contra TIRME por
cualquier subcontratistas o cesionario, o por el personal de estos. Esta indemnidad ha de
entenderse como independiente y sin perjuicio de la aplicacion por parte de la Administracion
o0 de los Tribunales de otras sanciones o responsabilidades por los mismos hechos, en
cumplimiento de la legislacion vigente. La mencionada indemnidad alcanzara tanto al importe
que TIRME deba abonar, como a los gastos o costes de cualquier naturaleza en que TIRME
incurra como consecuencia de dicha reclamacién. En concreto, en caso de producirse una
reclamacion judicial o extrajudicial frente a TIRME, ya sea en virtud del articulo 1.597 del
Codigo Civil o vigente, o procedente de los trabajadores del Proveedor o de sus
subcontratistas, cesionarios, agentes o asesores, TIRME estara facultada para retener el
importe correspondiente, con cargo a cualesquiera cantidades adeudadas por TIRME por
suministros, obras o servicios prestados, o con cargo a las garantias econdémicas aportadas por
el Proveedor que obren en poder de TIRME u otros importes pendientes, con el objeto de
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cubrir el principal reclamado, mas cuantas cantidades prudencialmente se presupuesten para
intereses, gastos y costas.

El incumplimiento por el Proveedor de lo establecido en este apartado se considerara como
incumplimiento grave, y facultara a TIRME a resolver el Contrato por incumplimiento del
Proveedor, sin perjuicio de cualquier otra accion legal que pudiera asistir a TIRME.

En los casos de cesidon o subcontratacion, el Proveedor se obliga a obtener previamente por
escrito del cesionario o subcontratistas la aceptacion expresa de las obligaciones que frente a
TIRME se deriven para él de todas las condiciones contractuales, juridicas, laborales, de
confidencialidad y de seguridad, siendo imprescindible la presentacion a TIRME de la
documentacion acreditativa correspondiente.

TIRME podra en todo momento inspeccionar y vigilar los trabajos o fabricaciones del
cesionario o subcontratistas y el cumplimiento de sus obligaciones. El subcontratistas o
cesionario queda obligado a facilitar a TIRME toda la colaboracion que para ello pueda ser
necesaria (documentacion, informes, libre acceso a sus fabricas, talleres o instalaciones,
etc.).

TIRME se reserva el derecho de rechazar de forma razonada a aquellos subcontratistas o
cesionarios que durante la marcha de los trabajos no juzgara oportuno mantener.

Los requisitos y limitaciones de niveles de subcontratacion, se regiran por lo dispuesto en el
Pedido/Contrato y en la legislacion espafiola.

El Proveedor es responsable directo ante TIRME del cumplimiento por sus subcontratistas,
autorizados o no, de lo dispuesto en las presentes Condiciones Generales, manteniendo
indemne a TIRME de cualquier incumplimiento de las mismas.

En ninglin caso, la subcontratacion originara relacion contractual alguna entre TIRME y los
subcontratistas.

La subcontratacion no exonerara al Proveedor de ninguna de sus responsabilidades u
obligaciones contractuales, siendo ademas responsable frente a TIRME de los actos, faltas y
negligencias de cualquiera de sus subcontratistas, o de los agentes y trabajadores de éstos.

En caso de subcontratacion por parte del Proveedor, éste lo comunicara previamente y por
escrito a TIRME, indicando las partes del pedido/contrato a realizar por el subcontratista y los
importes a devengar.

La subcontratacion requerira siempre autorizacion expresa de TIRME.

Las prestaciones parciales que el Proveedor subcontrate no podran exceder nunca el marco
legal.

En ningln caso podra el Proveedor subcontratar la ejecucion parcial del Pedido/Contrato con
personas/empresas afectadas por situaciones concursales o inhabilitadas para contratar.

El Proveedor asumira en todo caso la total responsabilidad frente a TIRME por todas y cada
una de las actuaciones realizadas por las empresas subcontratadas.

Asimismo el Proveedor se compromete y obliga, en todo caso, a que la empresa
subcontratada y su personal asuman el compromiso de confidencialidad asumido por el
Proveedor. No obstante, en cualquier caso, el Proveedor respondera directamente ante
TIRME.
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Todas las obligaciones y responsabilidades a las que hacen referencia las presentes
Condiciones Generales seran igualmente exigidas por el Proveedor a los subcontratistas
autorizados, debiendo acreditar ante TIRME, siempre que éste lo solicite, su cumplimiento.

TIRME no sera responsable ante ningun subcontratista del proveedor, ni ante el personal de
éste, por ninguna reclamacion derivada directa o indirectamente del Contrato. A tal efecto,
cuando se autorice la subcontratacion, el proveedor debera presentar la renuncia expresa y
escrita del subcontratista a los derechos que concede el articulo 1.597 del Coédigo Civil o
vigente. La no obtencion y presentacion a TIRME por el Proveedor de dicha renuncia facultara
a TIRME a resolver el Contrato por incumplimiento, sin perjuicio de cualquier otra accion
legal que pueda proceder.

Solo se permite un nivel de subcontratacion. Por tanto, las actividades subcontratadas no
pueden ejecutarse o desarrollarse mediante un nivel mas de subcontratacion.

25. PROTECCION DE DATOS

Toda aquella informacion que TIRME facilite al Proveedor cualquiera que sea su naturaleza,
medio o soporte de revelacion utilizado debera ser empleada por el Proveedor
exclusivamente a los fines de la ejecucion del Pedido/Contrato, quedando expresamente
prohibida la reproduccion, distribucion y comunicacion publica de dicha informacién en modo
alguno y comprometiéndose el Proveedor a restituirla integramente a TIRME o a destruirla y
certificar su destruccion, una vez realizado el Pedido/Contrato y, en cualquier caso, en el
momento en que TIRME asi lo solicite.

El Proveedor sera responsable ante TIRME por el uso indebido que de la informacion revelada
por TIRME puedan hacer sus consejeros, directivos, empleados, dependientes,
representantes, subcontratistas, proveedores, asesores o cualesquiera otras personas que
puedan tener acceso a la informacion.

25.1. En caso de informacion confidencial

El Proveedor se compromete a mantener en la mas absoluta confidencialidad, toda la
informacion obtenida de TIRME (tanto verbalmente como por escrito) en relacion a la
Documentacion Contractual incluyendo, con caracter enunciativo y no limitativo, la Peticion
de Oferta, la Oferta, el Contrato o Pedido Aceptado, estas Condiciones Generales,
informacion relativa de los accionistas, consejeros, proveedores/clientes de TIRME, su
personal, operaciones, metodologias, procesos, desarrollos, know-how, informacion sobre
sus negocios y cualquier otra informacion incluida o relativa a la Documentacion Contractual
a la que tenga acceso.

El Proveedor se compromete a guardar la maxima reserva y secreto sobre la informacion
clasificada como confidencial. Se considerara Informacion Confidencial cualquier dato al
que el Proveedor acceda en virtud de su relaciéon contractual, en especial la informacion y
datos propios del Comprador a los que haya accedido durante la ejecucion de la misma. El
Proveedor se compromete a no divulgar dicha Informaciéon Confidencial, asi como a no
publicarla de ningdn modo, bien directamente, bien a través de terceras personas o
empresas o ponerla a disposicion de terceros sin el previo consentimiento por escrito de
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TIRME. De igual modo, el Proveedor se compromete, tras la extincion de la relacion
contractual, a no conservar copia alguna de Informacion Confidencial.

El Proveedor informara a su personal, colaboradores y subcontratistas de las obligaciones
establecidas en el presente contrato sobre confidencialidad. El Proveedor realizara cuantas
advertencias y suscribira cuantos documentos sean necesarios con su personal y
colaboradores, con el fin de asegurar el cumplimiento de tales obligaciones, y asumiendo las
consecuencias y responsabilidades que se deriven del posible incumplimiento.

Las obligaciones de confidencialidad aqui establecidas tendran una duracion indefinida,
manteniéndose en vigor con posterioridad a la finalizacion, por cualquier causa, de la
relacion entre TIRME y el Proveedor.

En caso de resolucion de la relacion contractual por cualquier causa, el Proveedor se obliga
a entregar a TIRME de modo inmediato la documentacion confidencial que hasta entonces le
haya entregado.

En caso de informacion confidencial recibida de terceros, TIRME y el Proveedor se
comprometen a informarse mutuamente y a cumplir los términos y condiciones de la
obligacion de confidencialidad establecida con terceros, debiendo responder cada uno de
ellos del eventual mal uso que, en cualquier momento, empleados y demas personas
vinculadas a ellas pudieran hacer de dicha informacion.

Las obligaciones de confidencialidad recogidas en esta clausula seran exigibles al Proveedor
por tiempo indefinido.

25.2. Acceso a datos de caracter personal

Las partes autorizan el tratamiento automatizado de los datos personales que sean
facilitados por la otra parte o se pongan de manifiesto con ocasion de la ejecucion de la
presente relacion contractual. Los interesados tienen el derecho de acceder, rectificar y, en
su caso, cancelar los datos personales que se incluiran en los ficheros automatizados de
cada una de las partes mediante peticion escrita dirigida a las direcciones indicadas en la
Documentacion Contractual.

En los casos en los que el Proveedor deba acceder a los datos de TIRME para la ejecucion de
la presente relacion contractual, el Proveedor reconoce que la legislacion sobre proteccion
de datos personales establece una serie de obligaciones en el tratamiento de datos de
caracter personal, entre las que destaca la prohibicion de realizar cesiones de datos de
caracter personal sin la correspondiente autorizacion del titular de los datos personales. A
tal efecto, el Proveedor debera cumplir las siguientes obligaciones:

- Guardar las mas estricta reserva y confidencialidad sobre los datos personales
respecto a los que TIRME ostente la condicion de responsable del fichero y a los que
acceda en virtud de la relacion contractual con TIRME.

- Unicamente tratara dichos datos conforme a las instrucciones de TIRME.

- No aplicara o utilizara los datos con fin distinto al que figure en la Documentacion
Contractual, ni los comunicara, ni siquiera para su conservacion, a otras personas.

- Debera implantar, en los sistemas informaticos que alberguen dichos datos, las
medidas de seguridad correspondientes al nivel basico durante la vigencia de la
relacion contractual.
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- Una vez cumplida la prestacion contractual, los datos de caracter personal deberan
ser destruidos por el Proveedor o devueltos a TIRME, al igual que cualquier soporte o
documentos en que conste algln dato de caracter personal objeto del tratamiento.

El incumplimiento por parte del Proveedor de cualquiera de las obligaciones aqui
establecidas, lo convertira en responsable del fichero, y debera asumir sus
responsabilidades frente a TIRME, al afectado y a los posibles expedientes sancionadores de
la Agencia Espaiiola de Proteccion de Datos.

25.3. Tratamiento de datos personales

Tanto TIRME como el Proveedor estan obligados a cumplir con la legislacion en materia de
proteccion y tratamiento de los datos personales.

La presente regulacion en materia de tratamiento de datos de caracter personal sera de
aplicacion en caso de que la ejecucion del Pedido/Contrato requiera que el Proveedor
acceda, en calidad de Encargado del Tratamiento, a ficheros de datos de caracter personal
de los que sea responsable cualquiera de las sociedades integrantes de TIRME sometidas al
ambito subjetivo y objetivo de la Ley Organica 15/1999 de 13 de diciembre de Proteccion de
Datos de Caracter Personal (LOPD) y de su legislacion complementaria.

Los mencionados ficheros que sean procesados y gestionados por el Proveedor y los datos e
informacion contenidos en los mismos, seran propiedad y permaneceran bajo
responsabilidad de la Sociedad de TIRME.

El Proveedor se constituye a los efectos del Contrato, en Encargado del Tratamiento de
acuerdo con lo previsto en la normativa en materia de proteccion de datos de caracter
personal, en especial de acuerdo con lo dispuesto en el articulo 12 de la LOPD, y se
compromete a cumplir sus obligaciones como tal, no siendo considerada esta entrega de
datos por parte de la Sociedad de TIRME como una comunicacion de datos personales a los
efectos de la LOPD.

El Proveedor, como Encargado del Tratamiento, garantiza:

- Que el tratamiento de los datos se efectuara de conformidad con la legislacion
aplicable, con los requisitos establecidos en el Pedido/Contrato, con las
recomendaciones de la Union Europea en la materia y con las instrucciones que
eventualmente traslade al Proveedor la Sociedad de TIRME.

- Que los datos personales a los que tenga acceso como consecuencia de la ejecucion
del Pedido/Contrato no seran aplicados ni utilizados para un fin distinto al que figura
en el mismo, y asimismo que no comunicara, ni cedera a otras personas fisicas o
juridicas los datos personales que le sean suministrados con motivo de la ejecucion
del Contrato.

- Que devolvera directamente a TIRME los datos de caracter personal que hayan sido
objeto de tratamiento, en un plazo maximo de quince (15) dias naturales contados
desde la fecha de terminacion por cualquier causa del Pedido/Contrato.

- Que destruira cualquier documento, soporte o copia de los datos de caracter personal
que hayan sido objeto de tratamiento en virtud de lo dispuesto en el Contrato y que
no hayan podido ser objeto de devolucion en los términos expuestos en el apartado c)
anterior. Esta destruccion de informacion almacenada en cualquier soporte (papel,
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digital, etc.) debera realizarse utilizando los medios adecuados que impidan su
recuperacion o reconstruccion posterior, y debera quedar acreditada
convenientemente por un tercero mediante la expedicion del correspondiente
Certificado de Destruccion especifico. No obstante, no se procedera a la destruccion
de los datos cuando exista una prevision legal que exija su conservacion, en cuyo caso
el Proveedor conservara, debidamente bloqueados, los mencionados datos.

- Que adoptara en el tratamiento de los datos suministrados por TIRME, las medidas de
indole técnica y organizativa necesarias, exigidas por el articulo 9 de la LOPD, y de
manera especial las medidas de seguridad especificas requeridas para la ejecucion del
Pedido/Contrato que figuran enunciadas en la normativa en materia de proteccion de
datos de caracter personal, de forma que se garantice la seguridad de los datos de
caracter personal y se evite su alteracion, pérdida, tratamiento o acceso no
autorizado, habida cuenta del estado de la tecnologia, de la naturaleza de los datos
almacenados y de los riesgos a los que estan expuestos, ya provengan de la accion
humana, del medio fisico o del medio natural. Las medidas abarcaran, a titulo
enunciativo, hardware, software, procedimientos de recuperacion, copias de
seguridad y datos extraidos de datos personales en forma de exhibicion en pantalla o
impresa y, a tal fin, en el Pedido/Contrato se incluira en un Anexo tanto los ficheros
afectados de TIRME, como las medidas de seguridad de nivel basico, medio o alto, que
deben ser aplicadas.

- Que, en caso de que para la ejecucion del Pedido/Contrato fuera necesaria la
realizacion de alguna transferencia internacional de datos, el Proveedor se obliga a
informar a TIRME, con caracter previo y con la suficiente antelacion, para que ésta
pueda solicitar las correspondientes autorizaciones, sin las cuales el Proveedor no
podra realizar dicha transferencia. El Proveedor debera respetar las medidas de
seguridad especificas enumeradas en la normativa existente en materia de
transferencias internacionales de datos, definida y especialmente referenciada en los
articulos 33 y 34 de la LOPD y en el titulo VI de su Reglamento de desarrollo.

Sin perjuicio de lo previsto anteriormente, en el supuesto que TIRME autorizase al
Proveedor la subcontratacion a favor de terceros de determinados servicios dentro del
alcance del Contrato, lo que a su vez implicara que el subcontratistas tuviese que acceder a
los datos de caracter personal incluidos en los ficheros afectados por este apartado, el
Proveedor, con caracter previo a dicha subcontratacion, suscribirda conjuntamente con
TIRME y el subcontratistas un contrato por el que el subcontratistas acepte expresamente
tanto asumir la posicion de Encargado del Tratamiento respecto de TIRME, como
Responsable del Fichero, con las mismas previsiones que las contenidas en el presente
apartado, como asumir asimismo todas aquellas obligaciones derivadas del Pedido, de la
normativa de proteccion de datos, de caracter personal, de las recomendaciones de la
Union Europea en la materia, y de las instrucciones que eventualmente traslade al
Proveedor por TIRME y que son propias de la condicion de Encargado del Tratamiento.

El Proveedor se obliga a mantener indemne a TIRME frente a cualquier reclamacion
administrativa, judicial o extrajudicial que pudiera ser interpuesta (en especial en caso de
apertura de cualquier tipo de expediente por la Agencia de Proteccion de Datos), por su
incumplimiento o el de su subcontratistas en su caso, como Encargado del Tratamiento de la
legislacion sobre proteccion de datos de caracter personal, y acepta pagar o depositar de
forma inmediata la cantidad o garantia de cualquier tipo (fianza, aval, sancion, multa,
indemnizacién, dafos, perjuicios, costas e intereses, etc.) a cuyo pago o depodsito pueda ser

D00-CO01-03_version 1.2 (aprobado por Rafael Guinea, el 08/02/2018) Pagina 63



CONDICIONES GENERALES DE COMPRA,

oBRAS Y sErvicios| TIRME )

requerida o condenada TIRME con motivo de la tramitacion o resolucion de la citada
reclamacion.

Para el cumplimiento del deber de diligencia, en materia de proteccion de datos de
caracter personal, TIRME se reserva el derecho a realizar siempre que lo considere
oportuno, auditorias que permitan comprobar el grado de cumplimiento de las medidas de
seguridad exigidas por el legislacion vigente.

Asimismo, el Proveedor realizara, de conformidad con la normativa vigente una auditoria
bienal que garantice el cumplimiento de la legislacion vigente pudiendo recabar a estos
efectos la colaboracion de TIRME. El Proveedor facilitara a TIRME copia de las auditorias y/o
verificaciones internas realizadas para el adecuado mantenimiento de las medidas de
seguridad técnicas u organizativas.

El Proveedor cumplira con las medidas de seguridad necesarias, ya sea por la aplicacion de
la normativa de proteccion de datos de caracter personal, de las recomendaciones de la
Union Europea en la materia, o de las instrucciones que eventualmente traslade al
Proveedor por TIRME, atendiendo a la clasificacion interna que se realice de la informacion
que sea objeto de tratamiento.

En caso de que el Proveedor tenga su domicilio o realice el tratamiento de los datos en
algun pais tercero sera preciso por parte de TIRME tanto obtener la autorizacion previa del
Director de la Agencia de Proteccion de Datos como suscribir un contrato de transferencia
internacional de datos de acuerdo con los modelos de la Comision Europea.

TIRME se reserva el derecho a realizar, siempre que lo considere oportuno, auditorias que
permitan comprobar el grado de cumplimiento de las medidas de seguridad definidas.

En caso de que la ejecucion del Pedido/Contrato prevea la prestacion de servicios en
“Cloud”, el Proveedor debera garantizar tanto el cumplimiento de las normas vy
recomendaciones de la Union Europea en la materia, como la adecuacion a los estandares
de seguridad derivados de las mismas.

Sin perjuicio de la regulacion especifica que pudiese acordarse en el Pedido/Contrato,
aquellos datos de caracter personal a los que el proveedor deba acceder de forma
absolutamente necesaria deberan ser utilizados por éste, Unica y exclusivamente, para el
cumplimiento de los fines objeto de la contratacion, no pudiendo ser cedidos o entregados a
terceros bajo titulo a alguno, ni siquiera a los meros efectos de conservacion.

El proveedor debera adoptar las medidas de indole técnica y organizativas necesarias, y en
especial las determinadas por la normativa aplicable, para garantizar la seguridad de los
datos de caracter personal y evitar su alteracion, perdida, tratamiento o acceso no
autorizado, habida cuenta del estado de la tecnologia, la naturaleza de los datos
suministrados y los riesgos a los que estan expuestos, ya provengan de la accion humana o
del medio fisico o natural.

Si la ejecucion del Pedido/Contrato precisara del acceso del personal del Proveedor a las
instalaciones de TIRME, el Proveedor comunicara a TIRME, con siete dias de antelacion al
acceso a las instalaciones de ésta, los datos personales de identificacion de las personas
fisicas que en su propio nombre (empleados del Proveedor o empleados de los
subcontratistas por él contratados) accedan a las instalaciones y/o centros de TIRME,
durante la ejecucion del Pedido/Contrato, a fin de que TIRME pueda utilizar estos datos
personales al objeto de controlar el acceso y estancia de tales personas en las instalaciones,
asi como llevar a cabo el control de accesos, control y seguimiento del Pedido, gestion de
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expedientes de accidentalidad en las instalaciones de TIRME y, en general, cuantas
actuaciones resulten necesarias para la correcta ejecucion del Pedido/Contrato.

Los datos personales de las personas fisicas objeto de comunicacion a TIRME seran los
siguientes:

- Nombre

- Apellidos

- DNI/Pasaporte

- Empresa a la que pertenece.

El Proveedor debera disponer de la correspondiente autorizacion de los trabajadores y resto
de personas fisicas titulares de los datos objeto de cesion, para la cesion de sus datos a
TIRME.

El Proveedor garantizara la total indemnidad de TIRME frente a cualesquiera reclamaciones
y/0 sanciones le sean impuestas a resultas de la falta de consentimiento valido e informado.

El Proveedor informara a los cedentes de los datos de los derechos de acceso, grabacion
CCTV, rectificacion, cancelacion y oposicion que le asisten de los datos objeto de cesion,
pudiendo dirigirse para ello a la siguiente direccion:

TIRME, S.A. - Cami de Sa Fita 140 - 07009 Palma - TLF: 971435050

25.4. Cesion derechos de imagen

TIRME dispone de un sistema de circuito cerrado de camaras de television, tanto de control
de procesos como de seguridad, que son visionadas y grabadas cumpliendo la normativa
vigente.

En control de accesos a nuestras instalaciones de realiza mediante un sistema de tarjetas de
visita 0 a través de un sistema de control biométrico mediante la huella dactilar.

El Proveedor y sus subcontrata aceptan expresamente el tratamiento de los datos y el uso
de las imagenes para los fines a los que estas destinados, para ello deben firmar el Anexo 2
“Comunicacion para el tratamiento y cesion de los datos de caracter personal” segun lo
indicado en el apartado 7 de estas CGCOS.

26. PROPIEDAD INDUSTRIAL E INTELECTUAL

El Proveedor garantiza a TIRME y viene obligado a acreditarlo documentalmente ante ella, si
le fuera requerido, que dispone del uso legitimo de marcas registradas, los registros,
patentes, copyright, derechos de disefo, licencias, autorizaciones y demas derechos de
propiedad industrial e intelectual precisos para la realizacion de cuanto es objeto de
contrato, lo que puede llevar a cabo sin que en ningln caso se vulnere derecho alguno de
tercero, y en especial, ningun derecho de propiedad industrial e intelectual, obligandose, en
consecuencia, a indemnizar, defender y mantener indemne a TIRME frente a cualquier
demanda, reclamacion, gasto, responsabilidad, sancion, pérdida, coste y dafo, incluidos los
honorarios de abogados, en que éste pudiera incurrir en relacion con el incumplimiento de la
presente garantia por el Proveedor.
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Los moldes, troqueles y prototipos realizados por encargo de TIRME seran propiedad de TIRME
a no ser que se especifique lo contrario en el Pedido/Contrato. El mantenimiento, custodia y
responsabilidad sobre dafos a los mismos mientras permanezcan en las instalaciones del
Proveedor seran responsabilidad de éste.

En el caso de las licencias, éstas deben registrarse en las oficinas de las autoridades
competentes y TIRME se reserva el derecho a pedirle al Proveedor que muestre la
documentacion y los certificados pertinentes.

Las Partes acuerdan que, en cuanto a los productos, muestras o especificaciones técnicas de
TIRME que son entregadas por TRIME al Proveedor para ejecutar el Pedido/Contrato, el
Proveedor: no podra de ninguna forma copiar, reproducir, procesar, traducir, modificar,
adaptar, desarrollar, descompilar, desmantelar, someter a operaciones de ingenieria inversa
(o, en todo caso, someter a operaciones con objeto de extraer los cédigos fuente) - total o
parcialmente - ninguno de estos productos, muestras o especificaciones técnicas de TIRME y
garantizara que las prohibiciones anteriormente mencionadas son respetadas también por las
personas autorizadas involucradas o con posibilidad de estarlo en el desarrollo del Contrato
por parte del Proveedor.

El Proveedor es responsable de conseguir las concesiones, los permisos y las autorizaciones
requeridas por los titulares de las patentes, los modelos y las marcas registradas
relacionadas, asi como los derechos de propiedad intelectual. El Proveedor sera responsable
de pagar los derechos o tasas correspondientes.

En el caso de los contratos de suministro, si, como resultado de una disputa por parte de los
propietarios o los concesionarios de los derechos mencionados en este apartado, TIRME esta
obligada a modificar total o parcialmente los materiales que se deben suministrar en virtud
del Contrato, se deben modificar tan pronto como sea posible a costa del Proveedor, sin que
esto dé como resultado un deterioro de la calidad del suministro, las caracteristicas
operativas o las garantias. Si ocurre esto, se llevara a cabo un nuevo proceso para la
aprobacion de prototipos, donde esto se prescriba para el tipo de suministro en cuestion y
antes de suministrar los materiales.

Si se llevan a cabo acciones legales contra TIRME por parte de un tercero por incumplimiento
por parte del Proveedor de las obligaciones mencionadas en el apartado precedente, al
Proveedor, a instancias de TIRME, se le requerira que proporcione la debida cobertura
financiera en relacion con el valor de las reclamaciones, en un plazo de (10) dias naturales.

El Proveedor liberara a TIRME de cualquier responsabilidad relativa a infracciones de los
derechos de propiedad intelectual que puedan producirse y se compromete a hacer todo lo
necesario para mantener a TIRME libre de dafno en relacion con cualquier reclamacion o
demanda contra ella, y también se compromete a indemnizar a TIRME por todas las pérdidas
o danos que, de forma directa o indirecta, se deriven de demandas o por citacion judicial.

Cualquier demanda, sea judicial o extrajudicial, realizada contra el Proveedor por un tercero
en relacion con los derechos de propiedad individual, sera comunicado de forma inmediata a
TIRME.

TIRME sera el propietario de todos los documentos, dibujos, planos, programas informaticos,
asi como las copias de éstos, que le facilite al Proveedor para la ejecucion de los servicios
contractuales, asi como las invenciones, patentes, modelos de utilidad y otros derechos de
propiedad industrial que resulten necesarios o lo vayan a ser para la ejecucién de los servicios

D00-CO01-03_version 1.2 (aprobado por Rafael Guinea, el 08/02/2018) Pagina 66



CONDICIONES GENERALES DE COMPRA,

0BRAS Y SErvicios| TIRME )

contractuales basandose en la documentacion facilitada por TIRME al Proveedor. El Proveedor
los usara solo a efectos de la ejecucion del Contrato y debera devolverlos a TIRME, tomando
en todo momento las precauciones adecuadas en relacion con el procesamiento, uso y
transferencia de datos para garantizar la seguridad y confidencialidad, en virtud de del
apartado 25 de estas CGCOS.

Los derechos de propiedad intelectual y tecnologia y metodologia que resultan de las obras o
servicios realizados por el Proveedor en la ejecucion del Contrato, y los registros que se crean
pertenecen a TIRME, sin otorgar al Proveedor ningin derecho de aumentar el precio
especificado en el Contrato para dichas obras o servicios.

En relacion a los dibujos, documentos, planos, programas informaticos y las copias de éstos, y
en general cualquier resultado (y derechos de propiedad intelectual e industrial relacionados,
entre los que se incluyen, pero no limitados a ellos, las aplicaciones de patentes, las patentes
pendientes, los derechos sobre bases de datos, los derechos de autor, las marcas registradas,
los derechos sobre secretos industriales y comerciales y cualquier aplicacion de éstos a nivel
mundial, los disefos de software y modelos, el saber hacer) logrado por el Proveedor durante
la ejecucion del Contrato, los Derechos de Propiedad individual (DPl) adquiridos
perteneceran de forma exclusiva a TIRME, quien se convertira también de forma automatica
en el propietario de cualquier trabajo de importancia en progreso, generado periodicamente
durante la ejecucion del Contrato. Cada Parte reconoce y acuerda que los DPI previos de las
Partes permaneceran de forma exclusiva como propios de cada Parte y la otra Parte no tendra
derecho de reclamacion alguna sobre ellos; dichos DPI previos significan que todos los
derechos de propiedad intelectual e industrial presentes y futuros, entre los que se incluyen,
pero no limitados a ellos, las aplicaciones de patentes, las patentes pendientes, los derechos
sobre bases de datos, los derechos de autor, las marcas registradas, los derechos sobre
secretos industriales y comerciales y cualquier aplicacion de éstos a nivel mundial, los disefios
de software y modelos, el saber hacer, pertenecen a cada Parte antes de la firma del
presente Contrato o son adquiridos gradualmente en proyectos paralelos fuera del ambito del
presente Contrato. Por tanto, si el Proveedor desea utilizar estos DPI previos para la
ejecucion del Contrato, cualquier DPI adquirido perteneciente a TIRME estara limitado a los
Extras que son las partes adicionales (generadas por el Proveedor en la ejecucion del
Contrato sobre la base de sus DPI previos) que, en cualquier caso, no incluyen o contienen
ninguno de sus DPI previos. Las Partes acordaran por escrito la lista de elementos que
constituyen dichos Extras con anterioridad y en un plazo de 30 (treinta) dias tras la
terminacion del Contrato.

Resultados. Todos los Derechos de Propiedad Intelectual e Industrial y el Know-How sobre los
trabajos desarrollados por el Proveedor por encargo de TIRME y/o en el marco de la ejecucion
de los servicios y/o trabajos, seran titularidad de TIRME.

El Proveedor cede a TIRME en exclusiva, con caracter mundial y por el periodo maximo de
tiempo que para caso se establezca legalmente, todos los Derechos de Propiedad Intelectual
e Industrial sobre los Resultados, incluyendo la facultad de cesion a terceros.

TIRME podra ejercer todas las modalidades de explotacion de los Resultados, incluyendo el
derecho de reproduccion, distribucion y comunicacion publica, en cualquier medio y en
cualquier forma, asi como el derecho de transformacion.

El Proveedor debera solicitar la conformidad de TIRME previamente y por escrito, para utilizar
los Resultados en parte o en su totalidad en cualquier tipo de publicacion.
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Derechos Anteriores. Los derechos de Propiedad Intelectual e Industrial sobre toda la
informacién, documentos, invenciones, disefos, marcas, obras (textos, dibujos, mapas,
graficos, informes, proyectos, maquetas, fotografias, planos, videos...), bases de datos,
programas de ordenador, que hubieran sido generados y/o adquiridos independientemente
por cada una de las partes con anterioridad a la ejecucion del Pedido, seran titularidad de la
parte que los hubiera generado y/o adquirido.

El Proveedor podra utilizar los Derechos Anteriores de TIRME exclusivamente para la
ejecucion de los servicios y/o trabajos, sin que ello suponga el otorgamiento de ningln tipo
de licencia sobre los mismos. El Proveedor se compromete a no desarrollar para terceros
ninguna invencion y/o creacion intelectual que pudiera derivarse de los Derechos Anteriores
aportados por TIRME, salvo autorizacion expresa y por escrito de TIRME.

Responsabilidad frente a uso de derechos de terceros. El Proveedor garantiza tener la
titularidad sobre los Derechos de Propiedad Intelectual y/o Industrial tanto sobre los
Derechos Anteriores, asi como sobre los Resultados, garantizando la indemnidad de TIRME en
relacion con cualquier reclamacion de terceros resultante de la ejecucion de los servicios y/o
trabajos, debiendo soportar el Proveedor la totalidad de los gastos y costes que se originen en
relacion con cualquier eventual reclamacion.

Uso de la marca. El Proveedor reconoce expresamente la exclusiva titularidad de TIRME sobre
los signos distintivos y logotipos (marcas, y nombre comercial) que ésta le facilite y cuyo uso
autoriza para dar cumplimiento al Pedido/Contrato.

El Proveedor se compromete a hacer uso de los referidos signos distintivos y logotipos de
TIRME exclusivamente a los fines de dar cumplimiento al Pedido/Contrato y para cualquier
ulterior uso de los mismos serd necesario, en cualquier caso, la previa conformidad por
escrito de TIRME.

A la finalizacion del Pedido/Contrato, el Proveedor debera devolver o destruir, en su caso, los
elementos publicitarios utilizados para su ejecucion y, en todo caso, abstenerse de hacer uso
de dichos elementos asi como de las marcas, logotipos, nombre comercial y signos distintivos
de TIRME.

Los métodos de marketing y la forma en que la tecnologia cubierta por el Pedido/Contrato se
distribuye a terceros, asi como los beneficios derivados de éstos, estan regulados por el
Contrato.

En caso de incumplimiento por parte del Proveedor de las obligaciones relacionadas con la
propiedad industrial e intelectual citada en este Articulo, TIRME tiene el derecho de resolver
el Contrato, sin perjuicio del derecho a emprender cualquier accion y demandar
indemnizacion por cualquier dafio que haya sufrido.

27. SEGUROS

El Proveedor suscribira y mantendra en vigor y a su cargo, en las cantidades suficientes y
durante la vigencia del Pedido/Contrato/Garantia, todas las Polizas de Seguros necesarias,
tanto para garantizar cualquier contingencia que se pudiera producir durante la ejecucion del
Pedido/Contrato/Garantia, y/o a consecuencia del mismo, como para cumplir con la
legislacion y normativa aplicable vigente en cada caso.
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Las polizas de seguro deberan estar contratadas con companias aseguradoras que cuenten con
la autorizacion administrativa para operar en territorio Espafol, ademas de contar con
reconocida capacidad y solvencia acreditada.

Antes del comienzo de los suministros/servicios, el Proveedor enviara a TIRME un
CERTIFICADO de cada uno de los seguros necesarios. En este CERTIFICADO, la compahia
aseguradora debe indicar que TIRME es asegurado adicional, que la pdliza se encuentra al
corriente de pago, las fechas de efecto y vencimiento de la misma, asi como los importes de
las coberturas, sublimites y franquicias contratadas. El incumplimiento de esta obligacién se
considerara sustancial a efectos de resolucion del Pedido/Contrato.

El Proveedor queda obligado a informar por escrito a TIRME, durante la duracion del
Pedido/Contrato, de cualquier incidencia que afecte a la vigencia y condiciones de los
seguros contratados. TIRME, en todo momento, podra solicitar del Proveedor la entrega de
una copia de las Pélizas.

Los riesgos, obligaciones y responsabilidades previstas a cargo del Proveedor no quedan
limitadas por la contratacion de los seguros a que se refiere esta clausula, y en consecuencia,
el importe de las obligaciones y responsabilidades derivadas de la asuncion de tales riesgos no
podran reducirse en la medida de los mencionados seguros o por falta de contratacion o
cobertura suficiente de ellos en perjuicio de TIRME o terceros.

En caso de siniestro, cualquier diferencia que surja en el pago de las indemnizaciones, ya sea
por aplicacion de franquicias o por cualquier otro motivo, en los seguros contratados, sera a
cargo del Proveedor.

En todos los seguros que se contraten en cumplimento de las presentes Condiciones
Generales de Compra, se incluird una mencion expresa de exoneracion de responsabilidad a
TIRME, con renuncia expresa al derecho de repeticion y subrogacion contra ésta por los
aseguradores de dichas Pdlizas.

El Proveedor, bajo su exclusiva responsabilidad, requerira a sus subcontratistas para que
suscriban los seguros necesarios. Ello no eximira al Proveedor de su responsabilidad frente a
TIRME.

El Proveedor se asegurara de que los subcontratistas a los que haya contratado para la
ejecucion de las Obras y/o Servicios cumplan con todas las obligaciones que en materia de
seguros se establecen en la Documentacion Contractual y de que contraten y mantengan en
vigor dichas polizas de seguro, respondiendo ante TIRME de cualquier incumplimiento que a
este respecto pudiera producirse.

A efectos informativos y con caracter enunciativo pero no limitativo, el Proveedor ha de tener
suscritas polizas de Responsabilidad Civil Extendida, Responsabilidad Medioambiental,
Seguros Sociales, de Accidentes y de Vida que cubra a toda la plantilla, Seguro Obligatorio y
Voluntario de Circulacion de Vehiculos a Motor y los seguros complementarios que sean
necesarios para la total cobertura de sus intereses, y por ende de los de TIRME, y
responsabilidades que pudieran derivarse del Pedido/Contrato.

A la hora de solicitar las polizas de seguros a los Proveedores de TIRME, para que sean
coherentes y proporcionadas y a su vez protejan los intereses de TIRME, se tendra en cuenta
el riesgo de la actividad del sector, el trabajo a realizar y la magnitud e importe de los
servicios contratados.
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Este documento es una guia y que en caso de duda o discrepancias con el Proveedor se debe
solicitar el asesoramiento oportuno al Broker de Seguros contratado por TIRME.

En el caso del Seguro de Responsabilidad Civil a solicitar para cubrir las reclamaciones de
terceros cuyo origen sea la ejecucion de las obligaciones que se deriven del Pedido/Contrato,
por dafnos materiales o personales y sus perjuicios consecuenciales, se establecen 5 tramos de
coberturas de seguro de Responsabilidad Civil a solicitar:

1° Tramo: Riesgo de siniestros por actividad bajo y/o magnitud e importe del Contrato
pequeno < 50.000€:

RC general de mayor o igual a 300.000 € por siniestro- RC Patronal limite minimo de 300.000
euros por siniestro y sublimite por victima mayor o igual 150.000€ - franquicia < 300€

2° Tramo: Riesgo de siniestros por actividad medio y/o magnitud e importe del Contrato
medio, entre 50.000€ y 600.000 €:

RC general de mayor o igual a 600.000€ por siniestro- RC Patronal limite minimo de 600.000
euros por siniestro y sublimite por victima mayor o igual 300.000€ -franquicia < 2.000€

3° Tramo: Riesgos de siniestros por actividad alto y/ o magnitud e importe del Contrato alto
> de 600.000¢€:

RC general mayor o igual a 2.000.000€ por siniestro- RC Patronal limite minimo de 2.000.000
euros por siniestro y sublimite por victima mayor o igual 1.000.000€ -franquicia < 10.000€

4° Tramo*: Contrataciones de Obras o Servicios > 50.000€.

5° Tramo: Contrataciones muy importantes, de muy alto valor y/o riesgo, consultar siempre
con el Broker de Seguros de TIRME.

*En relacion al 4° tramo: Contrataciones de Obras o Servicios > 50.000€. :
El proveedor viene obligado a suscribir un seguro de la modalidad “todo riesgo para la
construccion”, que cumpla satisfactoriamente los requisitos que a continuacion se detallan:
- El seguro tendra que ser del tipo “Todo riesgo de construccion” y contratado
especialmente para la cobertura de los riesgos de la obra adjudicada. Ademas del
proveedor tendran que estar amparados bajo la cobertura de la poéliza los
subcontratistas y otras partes intervinientes, que pudiesen actuar en la obra.

- Las garantias y cantidades aseguradas cubriran el valor de adjudicacion de la obra.

- Los riesgos cubiertos incluiran el seguro de bienes y el seguro de responsabilidad civil
extracontractual.

El seguro de bienes cubrirda la indemnizacion por todos los dafnos, perjuicios y pérdidas
materiales ocurridas en los equipos e instalaciones de TIRME, S.A y sus empleados. Ademas se
incluiran:
- Trabajos de obra civil e instalaciones (coste de material y mano de obra) realizados y
en curso de realizacion, incluidos suministros.
- Bienes, equipos de construccion y herramientas.
- Maquinaria de construccion

- Efectos personales de empleados y trabajadores
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- Otras propiedades del asegurado
- Costes de desescombro

- Costes de las medidas adoptadas para reducir o extinguir el siniestro.

El seguro de responsabilidad civil extracontractual cubrira como minimo:

- LaR.C. de explotacion.

- LaR.C. patronal.

- LaR.C. post trabajos.

- LaR.C. cruzada.

- LaR.C. de contaminacion accidental.

- Las indemnizaciones que el asegurado hubiere de satisfacer como responsable civil
por dafnos causados a las personas empleadas en la ejecucion de la obra, por dafos
causados a terceros, tanto en sus personas como en sus bienes, por accion u omision,
ya sea esta responsabilidad consecuencia directa o subsidiaria de accidentes
relacionados con la ejecucion de la obra.

- Los costes y costas judiciales y demas costes para la defensa del asegurado.
- La constitucion de fianzas para cobertura de las responsabilidades civiles y penales.

En el caso de que el adjudicatario del contrato disponga de un seguro que cubra todo lo
referido anteriormente para el seguro de R.C., sera suficiente que presente la poliza que ya
tuviera contratada. En el caso de que alguno de los riesgos no estuviera cubierto por dicha
poliza, se debera incluir en el seguro “Todo Riesgo Construccion” cualquier reclamacion
contra TIRME, S.A. que tenga su origen en los propios trabajos asegurados y de la que el
asegurado sea responsable.

El seguro quedara prorrogado durante el periodo de mantenimiento y/o conservacion
establecido, con las limitaciones de aplicacion comunes a estas prorrogas.

En la poliza deberan quedar totalmente cubiertos los riesgos que, de cualquier manera,
puedan afectar a TIRME, S.A.

TIRME, S.A. habra de aprobar los términos concretos del seguro, asi como las condiciones
generales y particulares de la poliza a suscribir, y muy especialmente, en su caso, las
exclusiones de cobertura de la misma.

El seguro tendrd que estar vigente desde el inicio de las obras o servicios y hasta la
finalizacion del plazo de garantia.

En el supuesto de que se incrementase el importe de la obra o servicio, también se tendra
que incrementar en igual medida el importe de la obra o servicio asegurado, debiendo el
proveedor suscribir con iguales requisitos y en iguales términos a los previstos en los parrafos
anteriores, las correspondientes ampliaciones del seguro.

En caso de incumplimiento de cualquiera de estos términos, el proveedor sera exclusivamente
responsable de los riesgos no asegurados.
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Seguro decenal construccion:

En el caso de edificaciones, sera necesario disponer de un “Seguro Decenal Construccion”
para responder de los danos materiales causados por vicios o defectos que tengan su origen o
afecten a la obra fundamental y que pudieran presentarse durante los 10 (diez) anos
posteriores a su contratacion, segun establece la Ley de Ordenacion de Edificacion.

28. PROCEDIMIENTO EN CASO DE SINIESTRO

Se establece el siguiente procedimiento que regula la forma de actuar en caso de danos:
Comunicacion de siniestros por parte del Proveedor:

El Proveedor debera efectuar la oportuna declaracion de siniestro a su aseguradora, como
minimo, en los siguientes casos y dentro de los plazos legalmente establecidos:

- Cuando tenga conocimiento de algin suceso producido en el marco de la ejecucion
del contrato que sea susceptible de haber causado un dafo y/o perjuicio a un tercero.

- Cuando reciba una reclamacion de un tercero por dafos y/o perjuicios causados en el
marco de la ejecucion del contrato.

El Proveedor deberd comunicar por escrito a TIRME, S.A., a la persona responsable del
pedido/contrato y en todo caso al responsable de siniestros de TIRME, al correo
mquiroga@TIRME.com, en el plazo maximo de dos (2) dias desde su conocimiento, cualquier
suceso o reclamacion recibida segin lo descrito anteriormente en este apartado, asi como las
reclamaciones que en ejercicio de la Accion Directa hayan podido efectuar terceros contra su
aseguradora y de las que haya sido puesto en antecedentes. Junto a la comunicacion a TIRME,
S.A., el Proveedor facilitara los siguientes datos relativos al caso:

- Fechay lugar del suceso o siniestro.
- Descripcion del suceso (circunstancias, concurrencia de terceros, etc.)
- Nombre y apellidos del perjudicado o reclamante.

- Relacion de dafos y/o perjuicios causados. Especialmente la existencia de lesionados
o fallecidos.

- Nombre de la entidad aseguradora y nimero de expediente de siniestro abierto por
dicha entidad, cuando la cobertura del riesgo se encuentre incluida en la pédliza de
seguro de responsabilidad civil suscrita obligatoriamente por el Proveedor.

Comunicacion de siniestros por parte de TIRME:

Cuando las reclamaciones por los siniestros referidos en el punto 1 anterior sean cursadas
ante TIRME, S.A., ésta comunicara dichas reclamaciones al Proveedor, quien debera remitir a
TIRME, S.A. , en el plazo maximo de dos (2) dias desde la recepcion de dicha comunicacion, el
acuse de recibo de la misma. Junto a la remision del acuse de recibo se debera aportar el
nombre de la entidad aseguradora y el nimero de expediente de siniestro abierto por dicha
entidad, cuando la cobertura del riesgo se encuentre incluida en la pdliza de seguro de
responsabilidad civil suscrita obligatoriamente por el Proveedor.
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En caso de que TIRME, S.A. tenga la condicion de asegurado adicional en la poéliza de seguro
de Responsabilidad Civil del Proveedor, podra tener interlocucion directa con la entidad
aseguradora de éste a efectos de gestion de siniestros en los que tenga interés.

Informacion sobre la tramitacion de los expedientes:

El Proveedor estara obligado a facilitar por escrito, y en el plazo maximo de tres (3) dias
desde su solicitud, al correo mquiroga@TIRME.com, la informacién puntual sobre el estado de
las reclamaciones extrajudiciales por dafos y perjuicios causados a terceros como
consecuencia de las obras o servicios, siempre que a tal efecto sea requerido por TIRME, S.A.
Asimismo, debera el Proveedor notificar por escrito a TIRME, S.A. los acuerdos que el
Proveedor o la empresa aseguradora adopte ante las reclamaciones por responsabilidad civil,
indicando los motivos que los hayan sustentado, dentro de los tres (3) dias siguientes a su
adopcion.

Informacion sobre los procedimientos judiciales:

El adjudicatario debera informar por escrito, en un plazo de tres (3) dias desde su
conocimiento, sobre la existencia de cualquier procedimiento judicial incoado con motivo de
un siniestro producido a consecuencia de la ejecucion del contrato, dirigiendo un escrito a
TIRME, S.A., al correo mquiroga@TIRME.com en el que conste el nimero de procedimiento y
una copia de la reclamacion judicial cursada.

29. PENALIZACIONES

Incumplimiento de Pedidos/Contratos.

Sin perjuicio de lo establecido en el apartado correspondiente a la Resolucion del
Pedido/Contrato por causa imputable al Proveedor, cualquier incumplimiento por parte de
éste en las fechas de entrega, en los plazos de ejecucion tanto parciales como finales,
especificaciones, en la falta de calidad y/o seguridad de los materiales, en materia de
Prevencion de Riesgos Laborales, en los servicios prestados u obra ejecutada, causar danos a
las personas, equipos e instalaciones de TIRME o al medioambiente, asi como cualesquiera
otros expresamente previstos en el Pedido/Contrato o en las presentes CGCOS, conllevara la
aplicacion por parte TIRME de una penalizacion que en ningln caso tendra caracter
indemnizatorio.

Las penalizaciones por incumplimiento del Proveedor tendran en todo caso caracter penal y
son por completo independientes de la existencia o no de dafos y perjuicios.

En cualquier caso las penalizaciones se aplicaran sin perjuicio del derecho de TIRME a exigir
el cumplimiento del Pedido/Contrato y/o el resarcimiento de los dahos y/o perjuicios
sufridos.

Con caracter general, la suma de las penalizaciones no podra exceder del 20% del importe
total del Pedido/Contrato. En caso de superarse dicho limite, TIRME aplicara la penalizacion y
tendra derecho bien a resolver el Pedido/Contrato, o bien a continuar exigiendo su
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cumplimiento al Proveedor, en ambos casos con la indemnizacion de dafnos y perjuicios
correspondiente con arreglo a la legislacion aplicable.

El cobro de las penalizaciones no privara a TIRME de la facultad de repercutir adicionalmente
al Proveedor el importe de todos los danos, perjuicios, gastos y sobrecostes que venga
obligado a soportar y /o venga obligado a pagar a terceros como consecuencia directa del
retraso o cumplimiento del Proveedor.

La aplicacion de las penalizaciones previstas no exime al Proveedor del correcto
cumplimiento del Pedido/Contrato en toda su extension. En consecuencia, el Proveedor viene
obligado a eliminar las deficiencias técnicas advertidas, a pagar las penalizaciones que
correspondan, a recuperar a su costa los plazos perdidos, a sustituir los materiales y equipos,
o rehacer o repetir, segiin proceda, los trabajos o servicios objeto del Pedido/Contrato, a
requerimiento de TIRME.

El procedimiento para el cobro de cualquier penalizacion derivada del Contrato se realizara
conforme a lo que se describe en este apartado:

- TIRME comunicara por escrito razonado al Proveedor la penalizacion que proceda
abonar, detallando el importe de la misma. El Proveedor tendra un plazo no superior
a quince (15) dias naturales desde la fecha de la comunicacion para manifestar por
escrito cuanto en su descargo crea oportuno.

- Transcurrido dicho plazo, y en el caso de que TIRME no aceptase los argumentos del
Proveedor, éste se obliga a descontar, de su factura a TIRME, el importe
correspondiente a la penalizacién aplicada.

- En caso de que no se produzca el referido descuento en forma y plazo, TIRME
procedera a:

o Ejecutar por la cuantia correspondiente las garantias econémicas que tuviere
constituidas

o Descontar de las facturas pendientes de abono al Proveedor las penalizaciones
que fueren

o Efectuar el cobro por cualquier otro medio contemplado en el Contrato, en las
leyes o en las presentes CGCOS, y todo ello sin perjuicio de la indemnizacion
por dafos y perjuicios que a favor de TIRME pudiera proceder.

- Si fuera ejecutada por TIRME la garantia econémica, el Proveedor vendra obligado a
restituirla por el mismo importe que el anterior a la ejecucion.

- En tanto no se produzca dicha restitucion TIRME suspendera la devolucion del
remanente que hubiera resultado entre el importe total de la garantia economica
ejecutada y el importe de la penalizacion aplicada.

- En el caso de que el importe de la garantia econémica no sea suficiente para cubrir el
importe de las penalizaciones, TIRME compensara los pagos pendientes al Proveedor
que sean necesarios para cubrir el importe total de las penalizaciones, y todo ello sin
perjuicio de la restitucion de la garantia por parte del Proveedor, conforme a lo
indicado anteriormente.
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En el caso de un servicio u obra determinado, la recuperacion del retraso en fechas de
entrega o plazos de ejecucion parciales podra dar lugar a la devolucion de las penalizaciones
que por ello hubieran sido impuestas, deduccion hecha de los mayores costos y gastos que los
retrasos recuperados hayan producido a TIRME.

La no aplicacion de alguna o algunas de las penalizaciones previstas no implica la renuncia
por parte de TIRME al cobro de las mismas en un momento posterior.

29.1. Tipificacion de las Penalizaciones

Por retraso en los plazos de entrega del suministro/ finalizacién de obra o servicio:

Los plazos de entrega son una parte esencial del Pedido/Contrato. Basta el agotamiento del
plazo para que sean de aplicacion las Penalizaciones por Retraso, sin necesidad de denuncia
de la mora.

En el caso de que no se hubiese establecido otra distinta en el Pedido/Contrato, la
penalizacion por retraso en la entrega del suministro, inicio y/o fin de la obra o servicios,
sera de un 1.5% del importe total del Contrato por semana natural de retraso durante las
cuatro (4) primeras semanas, y del 4% del importe total del Contrato por semana natural de
retraso a partir de la quinta semana.

Penalizacion durante el Periodo de Garantia:

Si durante el Periodo de Garantia TIRME se viera privada total o parcialmente de la
disposicion o utilizacion de los materiales o equipos contratados, o de la obra realizada o
instalacion montada, por causa de defecto, desperfecto o averia que se haya producido o
advertido en ellos, no imputables a TIRME, o por causa de deficiencias en la ejecucion o en
los trabajos que hayan de realizarse para subsanarlas, el Proveedor sera sancionado con la
penalizacion que se haya establecido al efecto en el Pedido/Contrato y si no se hubiere
establecido, con la del 0,1% del importe total del Pedido/Contrato por cada dia natural de
no disposicion o utilizacion.

Penalizaciones en caso de paralizacion de actividad:

En este caso se aplicara una penalizacion del 10% sobre el importe del Pedido por semana
desde la paralizacion de la actividad. Sin perjuicio de la aplicacion de las penalizaciones
oportunas al Proveedor, e incluso de la resolucion del contrato, en caso de que debido a la
falta o problemas con el material o la ejecucion de un servicio/obra contratado, se tuviera
que paralizar las actividad en cualquiera de las instalaciones de TIRME, o de que a TIRME se
le impusieran sanciones por causas imputables al Proveedor, ademas éste asumira los costes
derivados en los que se incurra por dicha paralizacion y/o las sanciones que a TIRME se le
impongan, excepto en el supuesto en que esta falta de suministro/servicio/obra se deba a
causas de fuerza mayor, entendiendo por “Fuerza Mayor o Caso Fortuito” lo definido en el
articulo 1105 del Codigo Civil.

Penalizaciones en caso de incumplimiento de requisitos medioambientales:

Sin perjuicio de la aplicacion de las penalizaciones oportunas al Proveedor e incluso de la
resolucion del contrato, se aplicaran las penalizaciones en caso de que no se hayan tomado
las medidas preventivas adecuadas, se haya producido un dano al medioambiente, se
tuviera que parar la actividad en cualquiera de las instalaciones de TIRME, o de que a TIRME
se le impusieran sanciones por causas imputables al Proveedor. Ademas éste asumira los
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costes derivados en los que se incurra por dicha paralizacion y/o las sanciones que a TIRME
se le impongan, debiendo restituir los dafos causados al medio ambiente.
En este caso se aplicara una penalizacion del 10% sobre el importe del Pedido.

Penalizaciones en caso de incumplimiento de los requisitos de Seguridad y Salud prescritas
por la ley de Prevencion de Riesgos Laborales y por este contrato:

Sin perjuicio del derecho de resolucion del Contrato, y salvo reclamacion por mayores
danos, TIRME, en caso de incumplimiento en lo establecido en el Pedido/Contrato y/o en
cualquier normativa, regulacion y legislacion en materia de Seguridad y Salud en el trabajo,
podra aplicar al Proveedor una penalizacion por cada uno de los incumplimientos, mediante
comunicacion a éste con acuse de recibo.

29.2. Tipificaciéon y penalizacion de las faltas en materia de Prevenciéon de riesgos
Laborales y en funcion de la gravedad.

Las definiciones y penalizaciones relativas a las faltas de Prevencion de Riesgos Laborales
son las establecidas en el real Decreto Legislativo 5/2000 del 4 de agosto y en La Ley
31/1995 de Prevencion de Riesgos Laborales (LPRL). Ademas, a criterio de TIRME, se
amplian de forma genérica los siguientes supuestos y penalizaciones de forma enunciativa
pero no limitativa del siguiente modo:

FALTAS EXTREMADAMENTE GRAVES:

A modo enunciativo pero no limitativo son:
- Causa de accidentes/danos graves por negligencia o imprudencia inexcusable.
- Falseamiento de documentacion.

- No observar las normas especificas en materia de proteccion de la Seguridad y la
Salud de los trabajadores/as.

- No paralizar ni suspender de forma inmediata los trabajos que se realicen sin
observar la normativa sobre prevencion de riesgos laborales y que, a juicio de TIRME,
impliquen la existencia de un riesgo grave e inminente para la seguridad y salud de
los trabajadores/as, o reanudar los trabajos sin haber subsanado previamente las
causas que motivaron la paralizacion.

- No adoptar, las medidas de cooperacion y coordinacion necesarias para la proteccion
y prevencion de riesgos laborales, cuando se trate de actividades reglamentariamente
consideradas como peligrosas o con riesgos especiales.

- No adoptar las medidas necesarias para garantizar que aquellos otros que desarrollen
actividades en las instalaciones de TIRME reciban la informacion y las instrucciones
adecuadas, en la forma y con el contenido y alcance establecidos en la normativa de
prevencion de riesgos laborales, sobre los riesgos y las medidas de proteccion,
prevencion y emergencia cuando se trate de actividades reglamentariamente
consideradas como peligrosas o con riesgos especiales.

- No adoptar cualesquiera otras medidas preventivas aplicables a las condiciones de
trabajo en ejecucion de la normativa sobre prevencion de riesgos laborales de las que
se derive un riesgo grave e inminente para la seguridad y salud de los trabajadores.

- La falta de presencia de los recursos preventivos cuando ello sea preceptivo o el
incumplimiento de las obligaciones derivadas de su presencia, cuando se trate de
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actividades reglamentariamente consideradas como peligrosas o con riesgos
especiales.

- Las acciones u omisiones que impidan el ejercicio del derecho de los trabajadores a
paralizar su actividad en los casos de riesgo grave e inminente, en los términos
previstos en el articulo 21de la Ley de Prevenciéon de Riesgos Laborales (RCL 1995,
3053)

- No proceder en tiempo y cuantia al pago de las prestaciones salariales que
correspondan a los trabajadores.

- Lareincidencia en la no utilizacién de material de seguridad

- Lareincidencia en falta muy grave.

- -La ausencia de recurso preventivo cuando sea necesario.

- -No adoptar las medidas necesarias para evitar cualquier afeccion al medio ambiente.

- -Causar danos al medioambiente, descritos a modo enunciativo pero no limitativo en
el punto 15.4 de estas CGCOS.

- -No adoptar acciones correctoras ante supuestos de corrupcion y/ o no invocar de
manera eficaz su defensa.

- Las actuaciones que atenten contra los principios de Compra Responsable,
Transparencia, Veracidad, Confianza y Buena Fe.

Penalizacion
Se aplicara la siguiente formula de penalizacion:

P = 3% x Importe del contrato en €, con una Sancion por importe minimo de 3.000€.

A criterio de TIRME, puede suponer la reclamacion de danos mayores, la resolucion del
Pedido/Contrato y el inicio de la toma de las acciones legales que considere oportunas.

FALTAS MUY GRAVES:

- Una falta manifiesta de disciplina que ocasionase un perjuicio notorio para las
personas o instalaciones de TIRME.

- Simular la presencia de otro trabajador marcando o firmando por aquel.

- La imprudencia en el trabajo si implica riesgo de accidente para el trabajador,
para sus compaferos, otras personas y/o peligro de averia/dafo a las
instalaciones y equipos de TIRME.

- La no utilizacion de material de seguridad colectiva y/o de los EPI s

- El incumplimiento de las actas de coordinacion de actividades, de los planes de
seguridad, planes de emergencia, etc.

- Elincumplimiento de las normas internas de TIRME.

- No ingresar, en la forma y plazos reglamentarios, las cuotas correspondientes que
por todos los conceptos recauda la Tesoreria General de la Seguridad Social o no
efectuar el ingreso en la cuantia debida, habiendo presentado los documentos de
cotizacion, siempre que la falta de ingreso no obedezca a una situacion
extraordinaria de la empresa y que dicho impago de cuotas y conceptos de
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recaudacion conjunta con ellas no sea constitutivo de delito conforme al articulo
307 del Codigo Penal.

- -No llevar a cabo las evaluaciones de riesgos o no realizar aquellas actividades de
prevencion que hicieran necesarias los resultados de las evaluaciones.

- El incumplimiento de las obligaciones en materia de formacion e informacion
suficiente y adecuada a los trabajadores acerca de los riesgos del puesto de
trabajo susceptibles de provocar danos para la seguridad y salud y sobre las
medidas preventivas aplicables.

- No adoptar las medidas previstas en el articulo 20 de la Ley en materia de PRL,
lucha contra incendios y evacuacion de los trabajadores

- No proporcionar la formacion o los medios adecuados para el desarrollo de sus
funciones a los trabajadores designados para las actividades de prevencion y a los
Delegados de Prevencion.

- No adoptar las medidas de coordinacion necesarias para la proteccion vy
prevencion de riesgos laborales.

- El incumplimiento del deber de informaciéon a los trabajadores designados para
ocuparse de las actividades de prevencion o, en su caso, al servicio de
prevencion.

- La falta de Orden y Limpieza que suponga un riesgo para la seguridad de las
personas e instalaciones.

- Lareincidencia en falta grave.

Penalizacion:
Se aplicara la siguiente formula de penalizacion:

P = 2% x Importe del contrato en €, con una Sancioén por importe minimo de 2.000€.

A criterio de TIRME, puede suponer la reclamacion de dafos mayores, la resolucion del
Pedido/Contrato y el inicio de la toma de acciones legales que considere oportuno.

FALTAS GRAVES:

Definicion: El incumplimiento de las obligaciones previstas en el articulo 29 de la Ley
31/1995, del 8 de noviembre de 1995, de Prevencion de Riesgos Laborales, siempre que
carezca de transcendencia grave para la integridad fisica o la salud de los trabajadores o las
instalaciones de TIRME.

La falta leve de orden y limpieza en las tareas asignadas.
Penalizacion:

Se aplicara la siguiente formula de penalizacion:
P = 1% x Importe del contrato en €, con una Sancion por importe minimo de 1.000€.

Sin perjuicio de lo establecido en este apartado, en el Anexo 6 “Tabla de penalizaciones” se
amplian los supuestos sometidos a penalizacion.

Si en cualquiera de estos tres tipos de faltas con sancion, se producen ademas danos a las
personas, equipos y/o instalaciones, TIRME se reserva el derecho, segln su criterio, a
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aplicar en funcion de la gravedad de las lesiones o dafos provocados, a anadir
adicionalmente una penalizacion de hasta el 2% del valor total del Pedido/Contrato.

En caso de incumplimiento de lo establecido en el Pedido/Contrato y/o en cualquier
normativa, regulacion y legislacion en materia de seguridad y salud en el trabajo, la
penalizacion minima a aplicar al Proveedor sera de 1.000 euros.

La suma total de penalizaciones en materia de Prevencion de Riesgos Laborales y/o en
materia Medioambiental, no superaran el 10% del Importe total del Pedido/Contrato. En
caso de que el importe de las penalizaciones por incumplimientos en materia de seguridad y
salud o Medioambiental alcance el 10% del importe total del Pedido/Contrato, TIRME tendra
derecho a resolver dicho Pedido/Contrato con arreglo a la legislacion aplicable.

La aplicacion de las penalizaciones tendra lugar en la forma prescrita por la legislacion
vigente y las cantidades que resulten de la aplicacion de dichas penalizaciones seran
asignadas por TIRME a un fondo especial para financiar la informacion y la formacion en
Seguridad y Salud, para promocionar una cultura de seguridad entre los Proveedores.

Los incumplimientos extremadamente graves y los muy graves, tendran como resultado la
deshomologacion como Proveedor, ademas de la propia penalizacion contemplada para los
incumplimientos, y a criterio de TIRME, pueden ser causa de resolucion del
Pedido/Contrato.

Los incumplimientos Graves, tendran como resultado una degradacion importante en el
Indice del Bonus, si lo hubiera, ademas de la propia penalizacion contemplada para los
incumplimientos.

De forma especifica se amplia ademas con casos detallados los incumplimientos en funcion a
su gravedad en el Anexo 6 “Tabla de penalizaciones”.

Conjunta o alternativamente a la aplicacion de las penalizaciones contempladas
anteriormente, a criterio de TIRME se pueden realizar las siguientes acciones:

- Suspender la prestacion del servicio, el suministro o la ejecucion de la obra, durante
el nimero de dias correspondientes a la gravedad de la infraccion, o hasta que se
verifiquen los ajustes o las acciones correctivas adoptadas para tratar dicha
infraccion.

- La ejecucion de cualquier trabajo contractual sin darle al Proveedor ningln derecho
a extender el plazo para la finalizacion del trabajo o a ninglin pago o indemnizacion.

- Exigir que el Proveedor garantice que sus empleados responsables de la infraccion,
asistan formacion adicional de hasta 16 horas relativa a la salud y la seguridad en el
trabajo. Los responsables de estas infracciones se readmitiran solo tras asistir a los
cursos especificos prescritos.

- Suspender el pago de las sumas debidas al Proveedor, hasta un 10% de las cantidades
devengadas en el momento de la infraccion para la salud y la seguridad en el
trabajo y/o para el dano medioambiental hasta que el Proveedor implemente los
cambios en su sistema de gestion de seguridad.

- Resolver unilateralmente el Pedido/Contrato.
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30. SUSPENSION, DESISTIMIENTO Y RESOLUCION DE CONTRATO

30.1. Suspension.

Si por cualquier motivo, TIRME considera necesario o se viera obligado a suspender la
totalidad o parte de las actividades cubiertas por el Pedido/Contrato, se lo notificara por
escrito al Proveedor, explicando el motivo y una estimacion de la duracion de dicha
suspension.

La suspension se hara efectiva a partir de la fecha indicada en la notificacion.

El Proveedor debera, desde esa fecha, cesar las actividades, almacenar y mantener los
materiales, equipos y obras sujetos a todas las demas obligaciones que se deriven de la
legislacion vigente y/o estén establecidas en el Pedido/Contrato.

TIRME comunicara la reanudacion de las actividades de suministro, obra o servicio con
antelacion, por escrito, al Proveedor y dicha comunicacion tendra lugar antes de la fecha
especificada en el mismo. El tiempo restante para la finalizacion de los suministros, obras o
servicios comenzara a correr desde la fecha en que TIRME indique la reanudacion de las
obras.

El Proveedor tendra derecho a recibir el pago, conforme a lo definido en el
Pedido/Contrato, por el suministro, servicio u obra ya realizada. El pago de la parte del
trabajo o entrega que se halle en avanzado estado en el momento de la notificacion, se
negociara entre las Partes.

El Proveedor reconoce y acepta que el ejercicio de este derecho por TIRME no dara lugar a
ningln pago adicional o retribucion por cualquier otro concepto.

30.2. Desistimiento.

TIRME podra desistir del Pedido/Contrato en cualquier momento e independientemente del
progreso de las obras, procesos o intervenciones.

El desistimiento se comunicara por escrito con acuse de recibo y sera efectivo desde la
fecha de recepcion. TIRME comunicara las actividades que se deben completar y las que
deben cesar inmediatamente. Las actividades realizadas de forma regular hasta la fecha de
cancelacion se compensaran de conformidad con los precios contractuales.

Las actividades que se hayan interrumpido y las que no se hayan ejecutado aun, estaran
sujetas al reembolso de los gastos documentados para los compromisos irrevocables
existentes sin consecuencias financieras, o el valor documentado de las consecuencias de
estos, si esto ultimo le resulta mas favorable a TIRME.

El Proveedor reconoce y acepta que el ejercicio de este derecho por TIRME no dara lugar a
ningn pago adicional o retribucion por cualquier otro concepto.
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30.3. Resolucion del pedido/contrato

Resolucion por motivos genéricos aplicables al proveedor:

TIRME puede resolver el Pedido/Contrato en los casos contemplados por ley y/o en todos los
casos estipulados en el Pedido/Contrato, en las presentes CGCOS, en la Documentacion
Contractual y/o en los casos siguientes, donde exista una causa que impida o afecte de
forma significativa a la correcta ejecucion del suministro, obra o servicios, por ejemplo, en
caso de:

Fallecimiento del Proveedor, si se trata de una persona fisica, o un cambio en su

capacidad de trabajar que impida, o modifique la ejecucion del Pedido/Contrato de

forma sustancial.

Disolucion, transformacion, reduccion de capital o cambios significativos en los

organos directivos del Proveedor, en caso de que dichos cambios tengan un impacto

negativo en la ejecucion del Pedido/Contrato.

Disminucion de la capacidad financiera o de la solvencia financiera u otro tipo de

dificultad legal, economica, financiera o de otro tipo que afecte al cumplimiento

normal de las obligaciones del Proveedor.

Abandono, interrupcion o suspension injustificada por parte del Proveedor de la

ejecucion del Pedido/Contrato.

Retraso significativo sin causa justa, por parte del Proveedor, de la entrega de

materiales o equipos o de la ejecucion de obras o servicios, asi como los casos en los

que el incumplimiento de las fechas de entrega se considere esencial para la

finalizacion satisfactoria del Pedido/Contrato.

Imposibilidad del Proveedor de obtener certificados a tiempo y las aprobaciones

necesarias para la correcta ejecucion del Pedido/Contrato en relacion con sus propios

productos o actividades o cualquier pérdida de los mismos mientras el

Pedido/Contrato esté vigente.

Incapacidad del Proveedor de poner remedio a los incumplimientos de las

especificaciones técnicas correspondientes y/o en caso de repeticion de errores o de

defectos o incumplimientos en relacion con las instrucciones proporcionadas por

TIRME.

Incapacidad de realizar o incumplimiento por parte del Proveedor y/o los

subcontratista o una tercera parte nombrada por el Proveedor de las actividades

contractuales o de cualquiera de los requisitos de conformidad con las leyes vigentes,

entre las que se incluyen leyes relativas al empleo, el medio ambiente, los impuestos

y la proteccion de la salud y la seguridad en el trabajo.

Incumplimiento de las obligaciones relacionadas con la propiedad intelectual,

confidencialidad y el tratamiento de los datos personales, de conformidad con las

leyes aplicables al Pedido/Contrato.

Los incumplimientos extremadamente graves y muy graves.

La comprobacion en cualquier momento, tras la firma del Pedido/Contrato, de

cualquier omisién o falta de veracidad de cualquier informacion o declaracion

ofrecida por el Proveedor en relacion con el cumplimiento de las condiciones legales,

economicas, financieras, técnicas o contractuales.

- El incumplimiento, independientemente de cdmo éste se determine, de las
obligaciones recogidas en el apartado 15. Obligaciones del proveedor.

- Ejecucién incorrecta de los trabajos contemplados en el Pedido/Contrato por
motivos atribuibles a un subcontratista o a cualquier persona nombrada por el
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Proveedor y/o el impago de indemnizacion por dafios provocados a cualquier
persona.

- Cualquier otro incumplimiento por parte del Proveedor que pueda impedir o
afectar de forma considerable y adversa la ejecucion satisfactoria del
Pedido/Contrato, o cualquier otro motivo que se especifique en el
Pedido/Contrato como un motivo de resolucion.

- Negativa del Proveedor a comenzar la ejecucion de actividades en virtud del
Pedido/Contrato.

- La negativa del Proveedor a reanudar la ejecucion de actividades en virtud del
Pedido/Contrato que TIRME (por cualquier motivo) haya ordenado suspender,
cuando la propia TIRME haya indicado su reanudacion.

- Larealizacion por parte del Proveedor de actos repetitivos que sean dafninos para
la imagen de TIRME.

- Acciones, omisiones, conductas o situaciones relativas al Proveedor que puedan
suponer un riesgo para la reputacion de TIRME y que den lugar al deterioro de la
confianza de TIRME en la honorabilidad e integridad del Proveedor, y en su
fiabilidad para la ejecucion de actividades de conformidad con lo previsto en el
Pedido/Contrato.

- La pérdida de siquiera uno de los requisitos establecidos para la Homologacion
de Proveedores, en relacion con la conclusion y complimiento del
Pedido/Contrato.

En caso de que el Proveedor no informe a TIRME de las situaciones descritas anteriormente y
sin perjuicio del derecho del dltimo a resolver el Pedido/Contrato, TIRME puede suspender
los pagos debidos al Proveedor para cumplir con las obligaciones contractuales con terceras
partes que se deriven de la no ejecucion del Pedido/Contrato por parte del Proveedor.

El Proveedor sera responsable de todo coste adicional y de cualquier otro gasto que pueda
derivarse de las actividades contractuales por motivos atribuibles al mismo.

En los casos descritos anteriormente, TIRME puede resolver el Pedido/Contrato a partir de la
fecha en que envie una comunicacion por escrito - también en formato electronico, cuando
esté contemplado en el Pedido/Contrato al Proveedor, o exigir al Proveedor que cumpla, sin
perjuicio del derecho de reclamar una indemnizacion por cualquier dafio o perjuicio que
haya sufrido.

En caso de resolucion del Pedido/Contrato por motivos atribuibles al Proveedor, TIRME
tendra derecho a adquirir los materiales que el Proveedor ya haya fabricado, total o
parcialmente, o entregado, pagando los precios pertinentes, cuando estén contemplados en
el Pedido/Contrato.

En todos los casos anteriormente mencionados, TIRME puede, sin perjuicio del derecho a
aplicar penalizaciones o a llevar a cabo acciones legales en relacion con su derecho a
indemnizacion por dafos, llevar a cabo las siguientes medidas:

- Suspender los pagos pendientes al Proveedor.
- Ejecutar cualquier garantia economica proporcionada por el Proveedor.
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Resolucion del Pedido/Contrato por motivos atribuibles al Proveedor, debido al
incumplimiento de los requisitos de Seguridad y Salud:

Se requiere que el Proveedor lleve a cabo los servicios contractuales garantizando el
cumplimiento integro con todos los requisitos legales aplicables relativos a la proteccién de
la salud y la seguridad de los trabajadores en el lugar de trabajo.

TIRME, segun su criterio, puede resolver el Pedido/Contrato en caso de incumplimiento por
parte del Proveedor o cualquier subcontrata, de uno sélo de los requisitos de la legislacion
vigente sobre la proteccion de la salud y la seguridad en el trabajo, entre los que se
incluyen:

- Incapacidad de completar, firmar, preparar, actualizar o entregar documentos
relativos a la salud y la seguridad en el trabajo, en el plazo y la forma definidos por
la legislacion vigente y el Pedido/Contrato.

- La utilizacion, durante la ejecucion del Pedido/Contrato, independientemente del
modo en que TIRME lo compruebe, de personal inadecuado o no autorizado por
TIRME de conformidad con los requisitos establecidos en la legislacion aplicable o en
el Pedido/Contrato.

- Incumplimiento, independientemente del modo en que TIRME lo compruebe, de
cualquier requisito relativo a la proteccion de la salud y la seguridad en el trabajo y
la seguridad en la utilizacion de equipamiento laboral y equipos de proteccion
personal, normativa sobre obras temporales o moviles, sefalizacion de salud vy
seguridad, manipulacion manual de cargas y cualquier otra provision del derecho,
incluidas las normas especiales aplicables, de estas CGCOS , vulneracion,
independientemente del modo en que TIRME lo compruebe, de cualesquiera otras
disposiciones para la proteccion de la salud y la seguridad en el trabajo
expresamente estipuladas en el Pedido/Contrato.

- Vulneracion, independientemente del modo en que TIRME lo compruebe, de
cualesquiera otras disposiciones para la proteccion de la salud y la seguridad en el
trabajo expresamente estipuladas en el Pedido/Contrato.

- Acciones u omisiones graves, muy graves, peligrosas y/o temerarias que pongan en
riesgo a las personas e instalaciones de TIRME.

- El incumplimiento, independientemente de como éste se determine, de las
obligaciones recogidas en el apartado 15.3 “Obligaciones en materia de legislacion
laboral y de seguridad y salud en el trabajo” de estas CGCOS”.

- Por infracciones/penalizaciones relativas a las faltas de Prevencion de Riesgos
Laborales tras una infraccion extremadamente grave o muy grave, segin el punto
29 de estas CGCOS.

- No proceder en tiempo y cuantia al pago de las prestaciones salariales que
correspondan a los trabajadores.

- El Proveedor sera responsable de todo coste adicional y de cualquier otro gasto que
pueda derivarse de las actividades contractuales por motivos atribuibles al mismo.

- En todos los casos anteriormente mencionados, TIRME puede, sin perjuicio del
derecho a aplicar penalizaciones o a llevar a cabo acciones legales en relacion con
su derecho a indemnizacion por dafos, llevar a cabo las siguientes medidas:

- Suspender los pagos pendientes al Proveedor.

- Ejecutar cualquier garantia economica proporcionada por el Proveedor.
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Por orden expresa del Consell de Mallorca.

Por fin de la Concesion de TIRME.

Por fuerza mayor.

Por fuerza mayor se entienden todos aquellos supuestos en los que concurran circunstancias
imprevistas, o que aun previstas fueran inevitables, que no dependan de la voluntad de las
partes o que escapen de su control, y que no puedan ser evitadas por ellas, y motiven la
imposibilidad de cumplir, en todo o en parte, las obligaciones de las partes o hagan
extremadamente oneroso para la parte afectada dicho cumplimiento, siempre que no haya
mediado negligencia o culpa de la parte afectada.

En el supuesto en el que concurra alguna de las causas de fuerza mayor previstas en el
articulo 1105 del Codigo Civil, la parte que se viera afectada por la misma, lo notificara a la
otra tan pronto como le sea posible y nunca en un plazo superior a 48 horas. En dicha
notificacion se debera:

- ldentificar los hechos causantes y las circunstancias en que se han producido.

- Detallar el plazo estimado de duracion de la situacion.

- Relacionar las obligaciones contractuales afectadas y las medidas que va a adoptar
para reducir, si es posible, los efectos negativos de los hechos en la ejecucion del
Pedido/Contrato.

- Adjuntar los documentos que acrediten que los hechos causantes se deben
considerar como causa de Fuerza Mayor.

La otra Parte respondera por escrito aceptando o no la causa de forma razonada, en un
plazo maximo de tres (3) dias naturales tras la recepcion de la notificacion antes
mencionada. La ausencia de respuesta de la Parte notificada en el plazo senalado se
entendera como aceptacion de la causa invocada.

La suspension de las obligaciones contractuales durara en tanto en cuanto permanezca la
causa que haya originado la fuerza mayor y se deben efectuar los esfuerzos que sean
razonables para resolver la causa de la suspension en el plazo mas corto posible.

No se puede invocar como causa de fuerza mayor en ninglin caso los siguientes supuestos:

- Condiciones o fendomenos meteorologicos que hubieran podido ser razonablemente
previstos como empresa experimentada en el sector.

- Demoras o fallos en la obtencion de los materiales o mano de obra de caracter
previsible o evitable en forma anticipada.

- Retrasos de cualquier subcontratar salvo que estos a su vez sean consecuencia de
Fuerza Mayor.

- Las huelgas o conflictos laborales propios o sus subcontratistas, salvo que tengan
caracter nacional o sectorial.

- Condiciones fisicas del lugar de ejecucion del Contrato, que son conocidas y
aceptadas por el Proveedor.

- Dificultades técnicas, econdomicas o financieras del Proveedor o de sus
subcontratistas.
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El cumplimiento de las obligaciones afectadas por causa de Fuerza Mayor se suspendera
durante el periodo de duracion de dicha causa, sin que puedan derivarse consecuencias
indemnizatorias entre las Partes. Las obligaciones contractuales no afectadas por causa de
Fuerza Mayor deberan seguir ejecutandose segin los plazos y términos contractuales
vigentes antes de la ocurrencia de la citada causa.

Si la causa de Fuerza Mayor se prolongara en el tiempo de manera que se frustrase la
entrega, por no cumplir con las necesidades del Pedido/Contrato, o, en todo caso, si se
prolongase por mas de sesenta (60) dias, la parte no afectada por dicha situacién podra, con
un preaviso de quince (15) dias, instar la resolucion del Pedido.

En caso de fuerza mayor las partes decidiran conjuntamente las medidas a tomar vy, si la
situacion o las consecuencias derivadas de la fuerza mayor se prolongaran mas de diez (10)
dias consecutivos o vente (20) alternos desde el evento de fuerza mayor sin que las partes
alcanzaran un acuerdo, cualquiera de ellas podra resolver el Pedido/Contrato bajo el
principio de que ninguna de las partes es responsable.

La terminacién de la causa de fuerza mayor sera notificada inmediatamente a la otra Parte
por quien haya reclamado su existencia. Dentro de los tres (3) dias naturales siguientes a la
terminacion de la causa de fuerza mayor, las partes se reuniran para acordar y registrar el
efecto que la situacion planteada haya originado. Del acuerdo se extendera una enmienda o
notificacion de cambio, firmado por ambas partes, con expresion de las condiciones
contractuales modificadas.

31. JURISDICCION

Las partes procuraran solucionar amistosamente todas las cuestiones que puedan surgir con
motivo de la interpretacion o cumplimiento de las presentes CGCOS, asi como del
Pedido/Contrato.

Estas CGCOS y la Documentacion Contractual asociada se regiran por las leyes espaiolas y se
interpretaran de acuerdo con éstas.

En el supuesto de que las Partes no pudiesen resolverlas en dicha forma, es voluntad de las
mismas renunciar expresamente a su propio fuero y someter las controversias que puedan
suscitarse en orden a la interpretacion y ejecucion de este Pedido/Contrato a los Juzgados y
Tribunales de Palma de Mallorca.

32. GASTOS JUDICIALES

El Proveedor esta obligado a abonar de inmediato la totalidad de los gastos que TIRME soporte
(incluidos honorarios de letrados y derechos de procurador, provisiones de fondos sobre
ambos, certificados, habilitaciones, tasas, suplidos, avales o seguros de caucion o depdsitos
legales para recurrir o que sean requeridos o necesarios de cualquier forma, etc.) por causa
de su defensa juridica frente a actos administrativos, reclamaciones extra o prejudiciales y
acciones judiciales de cualquier tipo e instancia que contra TIRME se dirijan, incluyendo las
acciones que dirijan contra TIRME los trabajadores del Proveedor, o sus subcontratistas o
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cesionarios, y los dependientes, subcontratistas y auténomos de ambos, las reclamaciones de
terceros y cualquiera otra que pudiera plantearse derivada directa o indirectamente de la
ejecucion del Contrato por parte del Proveedor. La obligacion de pago de gastos de
representacion y defensa que asume el Proveedor no condiciona de ningln modo la eleccion
de profesionales por parte de TIRME, ni supone el previo sometimiento al Proveedor de los
mecanismos y medios de defensa que TIRME entienda procedente desarrollar en su propio
interés.
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ANEXOS:

ANEXO 1 DECLARACION JURADA DE CUMPLIMIENTO Y CAPACIDAD PARA LLEVAR A CABO
EL OBJETO DE PEDIDO/CONTRATO.

ANEXO 2 COMUNICACION PARA EL TRATAMIENTO Y CESION DE DATOS DE
CARACTER PERSONAL.

ANEXO 3 GUIA DE COMPRA RESPONSABLE EN TIRME.

ANEXO 4 DIRECCIONES DE ENTREGA DE LAS INSTALACIONES DE TIRME.

ANEXO 5 MODELO DE GARANTIA BANCARIA ABSTRACTA.

ANEXO 6 TABLA DE PENALIZACIONES.
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y de sus subcontratistas, a los efectos del presente documento en calidad de
.............................................. ., y disponiendo de poder legal suficiente para actuar
como representante de la citada empresa, a la vista de los datos obrantes en mi
poder, y bajo mi responsabilidad, en relacion a la documentacion y acreditaciones
necesarias para poder suscribir un pedido/contrato con la empresa Tirme, S.A.,

DECLARO RESPONSABLEMENTE:
Que la empresa a la cual represento;

v" Cumple con todos los requisitos legales necesarios en su actividad.

v" Que tiene en su poder y presentara en tiempo y en la forma adecuada, toda la
documentacion administrativa, técnica y preventiva necesaria para poder
llevar a cabo con total garantia la ejecucion del suministro, obra o servicio
objeto del pedido/contrato.

v/ Esta capacitada, debidamente acreditada y/o certificada legalmente para la

ejecucion del pedido/contrato.

Puede demostrar su solvencia econdmica mediante cuentas auditadas.

Dispone de las pdlizas de seguros de dafnos materiales y de responsabilidad

civil con coberturas suficientes y acordes al objeto del contrato.

v' Tiene conocimiento del Codigo Etico y de las politicas internas de TIRME,
comprometiéndose a observarlas integramente, garantizando que la presente
colaboracion se conduzca con base en los mas altos estandares de ética y de
transparencia y en estricta observancia a las leyes y reglamentos aplicables a
sus actividades.

v' Observa plenamente todas las leyes anticorrupcion aplicables y adopta las
medidas oportunas para la prevencion de riesgos penales en su seno y se
compromete a cooperar totalmente con cualquier auditoria o procedimiento
de averiguacion.

v' Acepta la Politica de Compra Responsable de Tirme y aplica medidas de
Calidad, Sostenibilidad y Economia Circular, actuando asimismo de forma
socialmente responsable.

v' Acata la legislacion laboral vigente aplicable a su actividad, cumple con todas
las medidas de prevencion de riesgos laborales y no presenta incidentes
laborales.

v' Respeta la dignidad humana, suprime la explotacion infantil y los trabajos

forzosos, evita la discriminacion y promueve la igualdad ante la ley.

Es respetuosa con el medioambiente.

Todos los equipos de trabajo a emplear durante la ejecucion del contrato,

tales como Utiles, herramientas, maquinaria, vehiculos, etc., cumplen con la

normativa vigente en cada caso y se encuentran al dia de todas las revisiones

y mantenimientos necesarios.

AN

AN
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v' Garantiza en todo momento el cumplimiento de la normativa vigente en
proteccion de datos.
Asi, de conformidad con lo dispuesto en la normativa vigente y, en especial, el
Reglamento (UE 679/2016) General de Proteccion de Datos, los firmantes y
personas de contacto aqui contemplados quedan informados del tratamiento
de los datos personales que nos facilite durante la vigencia de nuestra relacion
por TIRME, S.A., a los meros efectos de que ésta pueda velar por el
mantenimiento y cumplimiento tanto de la relacién contractual existente
como de las obligaciones legales que les son exigibles, todo ello, legitimado en
la ejecucion del pedido / contrato suscrito entre las partes y cumplimiento de
obligaciones legales. Los datos seran conservados durante la vigencia de la
relacion y plazos legales en que puedan derivarse responsabilidades; sin que
se comuniquen a terceros o transfieran internacionalmente salvo obligacion
legal. Los interesados pueden ejercitar sus derechos en proteccion de datos,
asi como contactar con nuestro Delegado de Proteccion de Datos en
lopd@tirme.es o presentar una reclamacion, en caso de no ver satisfecha su
solicitud, en la Agencia Espainola de Proteccion de Datos.

En ,a de de 202_

Firma




Cédigo: RO0-CO01-12

Revisién:1.0
TIRME . ANEX_Q 2 CGCOs ) Aprobado por: R. Guinea
Tratamiento y cesion de datos de caracter Fecha: 08/02/2018
personal Pagina 1 de 1

COMUNICACION DE LA EMPRESA: ..o s sne s snssessss s ssssssssssssssnanes .

Por medio de la presente, la empresa citada en el encabezamiento le informa que va a proceder a la
comunicacién y cesion de sus datos personales a la sociedad TIRME, S.A. puesto que en virtud del
contrato mercantil de prestacion de servicios suscrito entre ambas sociedades usted prestara servicios
en las instalaciones de TIRME, S.A.

Pues bien, de conformidad con lo dispuesto en la Ley Organica 15/1999, de 13 de diciembre, de
Proteccion de Datos de Caracter Personal, como hemos seialado en el parrafo anterior, le informamos
que los datos personales que nos facilite durante la vigencia de nuestra relacion laboral seran
incorporados en un fichero responsabilidad de TIRME, S.A. a los meros efectos de que ésta pueda velar
por el mantenimiento y cumplimiento tanto de la relacion comercial existente como de las
obligaciones legales que les son exigibles.

Asimismo, la cesion de sus datos personales a TIRME, S.A. tiene por finalidad autorizar su acceso
automatizado a sus instalaciones puesto que requiere la identificacion por huella dactilar.

TIRME, S.A. se compromete a tratar confidencialmente los datos personales que nos facilite, no
pudiendo revelar dichos datos a terceros sin la expresa autorizacion de la empresa contratista y el
consentimiento previo del transmitente de la informacion.

A tal fin, TIRME, S.A. se obliga a adoptar cuantas medidas sean precisas para evitar que terceros no
autorizados puedan acceder a la denominada informacion, asi como a limitar el acceso a la misma a los
empleados autorizados que precisen disponer de ella para la ejecucion del presente contrato,
trasladandoles idéntica obligacion de confidencialidad. Unicamente quedara excluida de la obligacion
de confidencialidad aqui prevista la revelacion de informacion que responda al cumplimiento de una
orden de naturaleza judicial o administrativa.

Finalmente, de conformidad con lo dispuesto en el art. 5.1 de la Ley Organica 15/1999, de 13 de
diciembre, de Proteccion de Datos, usted podra ejercer los derechos de acceso, rectificacion,
cancelacion y oposicion respecto a los datos cedidos a TIRME, S.A., en el centro de trabajo de la
misma sito en Ctra. de Soller, km 8,2 - 07120 Palma de Mallorca.

Recibi la informacion sobre la comunicacion y cesion de los datos.
Nombre del trabajador:

DNI:

Fecha:

Firma:
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TIRME)
1. ¢Qué es comprar con responsabilidad?

La compra responsable tiene como objetivo integrar los aspectos econémicos,
sociales, ambientales y éticos, para conciliar nuestros objetivos y fines, con los de
la sociedad, aportando coherencia a través de la compra y contratacion de
suministros y servicios. La compra responsable se apoya en:

COMPRA
VERDE
COMPRA
ETICA
- . ol
33 COMPRA
- SOCIAL

e Compra verde: pretende reducir el consumo de recursos naturales de
algunas compras; utilizar productos mas eficientes energéticamente, que
causen una contaminacién menor o nula; minimizar el impacto ambiental
del producto o servicio consumido; economia circular; adquirir productos
de proximidad (Km 0).

e Compra ética: tiene en cuenta y respeta las condiciones laborales, los
salarios minimos y los derechos de los trabajadores. Comprende la
exigencia de las empresas de ofrecer garantias de que sus productos o
servicios se han elaborado en condiciones laborales dignas. También
establece medidas para la lucha contra la corrupcién en todas sus formas.

e Compra social: Considera aspectos como los derechos laborales, la calidad
del empleo, la promocion de la igualdad de oportunidades, la
accesibilidad y la promocion de la Responsabilidad Social Corporativa, la
incorporacion de grupos sociales especificos en relacion al empleo
(personas con discapacidad o en riesgo o en situacion de exclusion social)
y fomentan las empresas de economia social (empresas locales) y PYMES.
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2. ;Como comprar en TIRME con responsabilidad?

Para comprar con responsabilidad, TIRME ha desarrollado:

1- Politica de compra responsable (Anexo I): establece los principios que rigen la
compra responsable en TIRME.

2- Criterios de compra responsable (Apartado 4): son criterios orientativos que
permiten priorizar la contrataciéon de un suministro, servicio u obra aplicable
siempre que sea factible con légica, dentro de los fines para los que esta
definida. Dicha criterios se dividen en dos partes:

- General: donde se dan unas directrices generales a tener en cuenta para
la compra responsable, basadas en los principios anteriormente
mencionados.

- Especifica: donde se incluyen equipos, materiales e instalaciones con
criterios especificos de compra responsable.

3. ;Como identificar a los proveedores con
compromisos de responsabilidad social?

Para identificar y adquirir productos o servicios que provengan de proveedores
que hayan manifestado publicamente sus compromisos sociales, éticos o
ambientales, nos tenemos que fijar si presentan:

- Clausulas contractuales de tipo social, laboral o ambiental: condiciones
que estipulan el contenido de un servicio o contrato, estableciendo
derechos y deberes de caracter social, laboral o ambiental de obligado
cumplimiento por las partes.

- Codigos de conducta: documentos de caracter voluntario elaborados por la
propia organizacion, donde se compromete unilateralmente a adoptar

medidas de caracter social, laboral y medioambiental.

- Certificaciones: es el resultado de un proceso por el cual se asegura el
cumplimiento de ciertas condiciones, ya sea de un producto, proceso o

D00-C001-07 Guia de compra responsable. V1.0. Aprobado el 05/12/2016 Pagina 4 de 28



TIRME)

servicio. Existen diferentes tipos de certificaciones: oficiales, no oficiales,
de productos, servicios o procesos, de obligado cumplimiento o
voluntarias, etc. Segun su finalidad, las certificaciones se pueden
clasificar en:

o certificacion de caracter ambiental: entre las certificaciones que

podemos identificar se encuentran: ISO 14001 de gestion
ambiental, EMAS de gestion ambiental, ISO 50001 de eficiencia
energética, Huella de carbono, Etiquetado de eficiencia
energética, Punto verde, Etiqueta ecologica, etc.

o certificacion de caracter ético y social: SA 8000, OSHAS 18001

gestion de la seguridad y salud en el trabajo, EFR Empresa
familiarmente responsable, RS10 Responsabilidad Social, Adhesion
al Pacto mundial, etc.

Una de las formas para conocer si se encuentran certificadas es fijarse en las
etiquetas. Las etiquetas presentes en los envases de los productos, en la
publicidad o en la factura de un servicio, son la evidencia que existe o hubo un
proceso de certificacion previo.

Ejemplos de etiquetas:

e AENOR El Punto Verde
69 Certificacion de sistema de 0 Acredita la pertenencia al
Geation gestion ambiental segun ECOEMBES Sistema Integrado de Gestion
A - 200810655 norma UNE-EN ISO 14001 de Envases de Ecoembes
Asociacion para la e Eficiencia energética
” ‘\ Certificacion Espanola o .
( , F tal Eficiencia energética para
SEFC’ y Foresta e aparatos consumidores de
e Gl electricidad
, Biocotton Made in Green
I
{ 0 Certificacion del algodon Madein Certificacion ecologica y social
g0 biologico Greene de productos textiles.
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Agricultura ecoloégica

Etiqueta ecologica

en Espafa \€ europea
‘CAAE M=
Sl REACH Marcado CE

Regula el registro, la
evaluacion, la autorizacion y
la restriccion de las
sustancias y los preparados
quimicos

El marcado CE debe figurar en
los productos que dispongan
una Declaracion de
Prestaciones (DdP)

AENOR

Producto
Certificado

Marcado N de AENOR.

AENOR certifica que los
productos a los que se les
concede esta marca se
someten a distintas
evaluaciones y controles
para comprobar su
conformidad con las normas
correspondientes

DAP. DECLARACIONES
AMBIENTALES DE
PRODUCTO (EPD).

Los certificados DAP sirven
para determinar la
sostenibilidad de un
determinado producto o
sistema. Basicamente se trata
de hacer un analisis del ciclo
de vida de cada producto.

GOTS (Estandar Global
Organic Textile)

Esta etiqueta reconoce los
productos hechos con
textiles organicos (el 95%
de las fibras deben ser
organicas).

ISO 18001. OHSAS.
SEGURIDAD Y SALUD.

Esta certificacion se basa en los
requisitos necesarios para
cumplir con un sistema de

gestion de la Seguridad y Salud

en el Trabajo (SST).

ISO 9001. SISTEMA DE
GESTION DE LA
CALIDAD

Sistema de Gestion de la
Calidad segln la norma UNE-
EN 1SO 9001

CTE

CcODIGO TECNICO
DE LA EDIFICACION

CTE- Codigo Técnico de
la Edificacion.

Establece las exigencias que
deben cumplir los edificios en
relacion con los requisitos
basicos de seguridad y
habitabilidad establecidos en la
LOE. (Ley de Ordenacion de la
Edificacion)
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4. Criterios de compra responsable

TIRME

4.1. Criterios generales de compra responsable

COMPRA
VERDE

Consumir sélo lo que
realmente es necesario.

Comprar productos no
toxicos ni contaminantes

Generar la menor cantidad
de residuos posibles

Aplicar criterios de
eficiencia energética

Economia circular

Km 0

Compra verde

COMPRA
ETICA

Cumplimiento normativas
vigentes

Cumplimiento normativa
laboral y Ley de Prevencion

Promocion de los derechos
humanos

Prevencionde la
explotacion infantil y
trabajo forzoso
Condiciones laborables
minimas de las cadenas de
produccion y suministro

Lucha contra la corrupcion

COMPRA
SOCIAL

Elevar calidad del empleo
(contratacion indefinida,
condiciones laborales)

Apoyo ala economia social

Insercidn socio laboral de
personas en riesgo de
exclusion social

Inversion en formacion,
promocion y conciliacion

- Consumir sélo lo que realmente es necesario. Nuestra primera reflexion
antes de comprar debe ser si es necesaria la compra y en qué cantidad,
cual es el ciclo de vida del producto y que se hara cuando se deba sustituir.

- Comprar productos no téxicos ni contaminantes y en la medida de lo

posible se compraran productos reciclados, ecologicos y reutilizables.

- Generar la menor cantidad de residuos posibles. Cuando se piense en
realizar una compra, desde el inicio del proceso hay que tener en cuenta

que esta accion genere la menor cantidad de residuos posibles.
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- Aplicar criterios de eficiencia energética en todas las compras y
contrataciones que se realicen.

o Es un aspecto esencial de la estrategia europea para un crecimiento
sostenible en el horizonte 2020, y una de las formas mas rentables
para reforzar la seguridad del abastecimiento energético y para
reducir las emisiones de gases de efecto invernadero y de otras
sustancias contaminantes. Este es el motivo por el que la Union
Europea se ha fijado como objetivo para 2020 aumentar en un 20 por
ciento la eficiencia energética.

o En esta linea, TIRME tiene la Certificacion del Sistema de Gestion de
la_Energia segin la norma ISO 50001 y, por tanto, debemos de
aplicarla a todas las compras y contrataciones que se realicen.

o En funcidn del producto o servicio a contratar se deberan tener en
cuenta unos criterios de compra que vayan alineados con las
politicas energéticas de la comunidad europea asi como con los
objetivos establecidos dentro de la organizacion.

- Aplicar el modelo de economia circular. Es una iniciativa emblematica de
la_estrategia Europa 2020 que pretende generar un crecimiento
inteligente, sostenible e integrador. Se trata de implementar una nueva
economia, circular “no lineal”, basada en el principio de «cerrar el ciclo de
vida» de los productos, los servicios, los residuos, los materiales, el agua y
la energia. Para tener en cuenta este criterio deberemos aplicar las
siguientes premisas:

o El eco-diseno del producto o servicio: considerar los impactos
medioambientales a lo largo del ciclo de vida de un producto
integrandolos desde su concepcion.

o La ecologia industrial y territorial: establecer un modo de
organizacion industrial en un mismo territorio caracterizado por una
gestion optimizada de los stocks y de los flujos de materiales,
energia y servicios.

o La eco-funcionalidad: favorecer el uso frente a la posesion, es decir
la compra de servicios frente a la de bienes.

o Segundo uso: reintroducir en el circuito economico aquellos
productos que ya no se corresponden a las necesidades iniciales de
los consumidores.
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o La reutilizacion: reutilizar ciertos residuos o ciertas partes de los
mismos, que todavia pueden funcionar para la elaboracion de nuevos
productos.

o La reparacién: encontrar una segunda vida a los productos
estropeados.

o El reciclaje: aprovechar los materiales que se encuentran en los
residuos.

o La valorizacién: aprovechar energéticamente los residuos que no se
pueden reciclar.

- Km 0. Comprar productos de proximidad, cercanos a nuestro lugar de
trabajo, con el objetivo de reducir los costes ambientales asociados con el
transporte y la movilidad y apoyar la economia local.

- Ademas de la certificacion energética TIRME también dispone de la
certificacion a nivel medio ambiental, segun la norma I1SO 14001 y por tanto
todos los criterios anteriores mencionados van en consonancia con los
principios de esta norma.

Compra ética:

- Cumplir con todas las normativas vigentes aplicables a nivel local,
nacional y europeo.

- Cumplir con la normativa del régimen laboral y la Ley de Prevencion de
Riesgos Laborales.

- Cumplir con los estandares internacionales en lo que respecta a las
condiciones laborales, formacion adecuada, salarios minimos y los
derechos de los trabajadores.

- Respetar las condiciones de libertad, igualdad, seguridad y dignidad
humana, y no discriminar a su personal por su género, raza, creencias ni
discapacidades, ni utilicen ningiin medio de explotacién mediante trabajos
forzosos o explotacion infantil.
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Compromiso de trabajar contra la corrupcion en todas sus formas,
incluyendo la extorsion y el soborno.

El proveedor debe garantizar que su empresa no tiene conflictos sociales.
En definitiva, debe cumplir los 10 principios del Pacto Mundial:

http://pactomundial.org/wp-content/uploads/2015/04/ppios-laborales-
del-PactoMundial-guia-para-empresas.pdf

- TIRME también dispone de la certificacion a nivel de calidad segun la ISO
9001, la de prevencion de riesgos laborales, segin la norma OHSAS 18001 y
la_de Seguridad de la informacién segun la 27001, por tanto todos los
criterios anteriores mencionados van en consonancia con los principios de
estas normas.

Compra social:

Elevar calidad del empleo. Contratacion indefinida, mejora condiciones
laborales etc.

Apostar por el Desarrollo Social. Buscando adquirir productos y contratar
servicios que generen un valor anadido a la sociedad local, priorizando en
igualdad de cumplimiento de requisitos, los que provienen de una empresa
local. Para ello uno de los objetivos de TIRME es el de intentar que el 75%
de los pedidos/contratos sean adjudicados a Proveedores Locales.

Tener en cuenta en los criterios de eleccion de los proveedores, si éstos:
o colaboran con empresas de Insercion Laboral de colectivos de
personas en riesgo de exclusion y Centros Especiales de Empleo, para
asi favorecer la accesibilidad laboral y local.
o invierten en la formacion, promocion y conciliacion de la vida
familiar y laboral de sus trabajadores.

- TIRME también dispone de la certificacion a nivel de Conciliacion de la vida
familiar y laboral segun la norma EFR 1001 y la de Responsabilidad Social
segln la norma SR10 y por tanto todos los criterios anteriores mencionados
van en consonancia con los principios de estas normas.
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4.2. Criterios especificos de compra responsable

A tener en cuenta para todos los equipos e instalaciones:

Siempre se exigira que el material adquirido disponga del marcado CE, se
adjunte redactado en castellano, asi como la ficha técnica y la ficha de
seguridad, el manual de uso, almacenaje y mantenimiento.

La prioridad sera garantizar la seguridad del personal que lo va a utilizar y
el 6ptimo uso para el fin que se adquiere y la calidad y manejo que ayude a
conseguir nuestro objetivo de “0” accidentes.

4.2.1 Adquisicion de motores eléctricos

> Solo podran comercializarse en el mercado europeo motores de 2 a 6 polos

que como minimo tengan una eficiencia energética IE2 (Reglamento (CE)
N° 640/2009 de la Comision de 22 de julio de 2009 por el que se aplica la
Directiva 2005/32/CE del Parlamento Europeo y del Consejo en lo relativo a
los requisitos de disefio ecologico para los motores eléctricos).

> Segln, UNE 6034-30-1, la cual hace referencia a Maquinas eléctricas

rotativas. Clases de rendimiento para los motores trifasicos de induccion
de jaula de velocidad Unica (codigo IE), ratificada por AENOR y la cual hace
referencia a una eficiencia energética IE4.

Los EU MEPS para motores eléctricos fueron aprobados el 22 de julio de
2009 por el Parlamento Europeo. Fijan niveles de eficiencia obligatorios
para motores eléctricos introducidos en el mercado Europeo. Los EU
MEPS cubren practicamente la totalidad de motores trifasicos de
induccion de 2, 4 y 6 polos de velocidad unica con potencias
comprendidas en el intervalo de 0,75 a 375 kW.

Motores incluidos:

Tension nominal hasta 1000V
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Una velocidad, trifasicos, a 50Hz
2, 4y 6 polos
Potencia nominal desde 0,75kW hasta 375kW

Servicio S1

Motores excluidos:

Disefiados para uso Unicamente con convertidor de frecuencia
Integrados en una maquina no siendo posible probarlos separadamente
Con freno integrado

Segun directiva ATEX 94/9EC

Disefados para altitud superior a 4000m.a.s.L.

Disenados para rango de temperatura hasta -15°C o bien por encima de
+60°C.

4.2.2 Adquisicion de vehiculos.

» Se priorizara que estos sean eléctricos o en su defecto hibridos o

propulsados a Gas, para un menor impacto en el medioambiente. Dentro
de esta gama se contrastara:

e La durabilidad de la bateria que incorporan, autonomia y los
materiales que utiliza la bateria sean reciclables.

e Método y detalles de la carga (adaptador y cargador, tiempo para la
misma, facilidad de uso).

e Que el vehiculo cumpla con los requisitos de uso para los que va
destinado (capacidad maxima de carga, plazas, volumen).

e Mantenimiento y acceso al mismo en la isla.
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» Adquisicion en la modalidad de alquiler o renting.

» Si, la naturaleza de su uso o la inviabilidad por mantenimiento nos lleve a
adquirir un vehiculo no eléctrico/hibrido, se priorizara aquellos que
consuman menos y cuyas emisiones de CO; y NO; sea menores.

4.2.3 Adquisicion de Sistemas de Climatizacion.

» La premisa inicial es adquirir los equipos de climatizacion de mayor
Eficiencia Energética.

> Dar cumplimiento al RD 1027/2007 Reglamento de Instalaciones Térmicas
en los Edificios (RITE) que ha sido corregido y ampliado, pero sigue vigente
y el cédigo técnico de la edificacion CTE 2006.

> A la hora de comprar equipos de sistemas de climatizaciéon y para comparar
equipos de aire acondicionado, habria que tener en cuenta las etiquetas
que presentan los equipos, segin lo establecido en el Reglamento
Delegado de la UE 626/2011:

o con su factor de eficiencia estacional (SEER)
o Yy su coeficiente de rendimiento estacional (SCOP)

Dichos ratios SEER y SCOP tienen en cuenta dos parametros: consumo del
equipo cuando esta apagado, desactivado por termostato o en espera y el
funcionamiento del equipo con cargas parciales (100%, 74%, 47%, 21%).

Clasificacion energética de equipos de aire acondicionado

La clasificaciéon energética de equipos de aire acondicionado y bombas de
calor (clase A, B...) se basa en los parametros SEER y SCOP, obteniéndose
la siguiente forma:
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At SEER z 8,50 SCOF = 5,10
At 6,10 £ SEER = 8,50 4,60 = SCOP < 5,10
A 560 £ SEER < 6,10 400 = SCOP < 4,60

A 5,10 = SEER < 5,60 340 5 SCOP < 4.00
B 4,60 5 SEER < 5,10 3,10 = SCOP = 3,40
C 4,10 = SEER < 4,60 2,80 = SCOP = 3,10
D 3,60 = SEER < 4,10 2,50 = SCOP = 2,80
E 310 = SEER < 3,60 2,20 = SCOP = 2,50
| 2,60 = SEER < 3,10 1,90 = SCOP < 2,20
G SEER < 2,60 SCOP < 1,90
Claze de !:‘F_fltntl;l. Acondicionadores de aire de conducro doble
energética
Aves z 4,10 z 4,60
Ave 3,60 = EER < 4,10 4,10 = COP = 4,60
A 3,10 = EER = 3,60 3,60 = COP = 4,10
A 2,60 < EER < 3,10 510 = COP < 3,60
B 2,40 = EER =< 2,60 260 < COP < 3,10
C 2,10 = EER < 2,40 240 = COFP < 2,60

> Ademas también tendremos que tener en cuenta:

TIRME

o Los equipos no deberan utilizar ningln gas que dafne la capa de

ozono, ni CFC, HCFC.

o El lugar y uso que se dara a la instalacion o equipo.

La orientacion del edificio y ventilacion, altura de techos y t?

exterior.

o Tamano y cantidad de ventanas, tipo y superficie de paredes, piso y

suelos y aislamiento.

Cantidad de personas y aparatos en la oficina.
o Volumen del aire a refrigerar y/o climatizar.

o Primar mantenimiento sencillo y durabilidad prevista sea mayor.
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o Valorar que incluya tecnologia inverter, mediante la cual se gradia
potencia y son mas silenciosos.

o Valorar tecnologia de los Climatizadores, que mantiene un régimen
de temperatura y humedad y filtra el aire, frio y calor.

o Implementar estas medidas con adecuado nivel de aislamiento
térmico con el exterior.

o Seleccionar el sistema de ACS mas adecuado teniendo en cuenta los
equipos mas eficientes, como la instalacion sistemas de energia solar
térmica, las calderas mas eficientes o la fuente de energia mas
adecuada.

4.2.4 Adquisicion de equipos ofimaticos.

> Se adquiriran equipos informaticos, monitores y ofimaticos y TV, asi
como los equipos multifuncién con etiqueta ecoldgica europea o al menos
la etiqueta "Energy Star”, que ahorran energia, limitan el uso de sustancias
nocivas y la generacion de residuos.

> En el caso de portatiles, con baterias reciclables y de larga durabilidad y
limitado contenido en mercurio.

> En cuanto a las impresoras, copiadoras y faxes se priorizara el alquiler de
los equipos mas eficientes y de uso colectivo. Dichos equipos deberan

permitir la impresion a doble cara y el uso de papel reciclado.

> Prevalecera el criterio de pago por uso frente al de posesion del bien
4.2.5 Adquisicion de sistemas de iluminacion y equipos auxiliares.

> Intentar aprovechar de la mejor forma posible la iluminacién natural.

> Tener en cuenta la ubicacion y uso al que esta destinada la iluminacién,
siguiendo la normativa del Codigo Técnico de Edificacion CTE-HE y
contrastando si fuera necesaria la idoneidad para el puesto de trabajo con
el SPP y con los responsables/encargados del area donde vaya ubicada.
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» Tener en cuenta el Real Decreto 486/1997, de 14 de abril, por el que se
establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud en los lugares
de trabajo, modificacion de 13/04/2004 en el Anexo 4, lluminacion.

> Se tendran en cuenta la naturaleza de los materiales que componen las
lamparas y las bombillas, priorizando la adquisicion de aquellos que cuyo
consumo sea menor y cuya durabilidad sea mayor.

> Adquirir las pantallas, focos o luminarias que ofrezcan una mejor éptica o
difusion de la luz emitida por la lampara, lo que puede permitir la
disminucion de la potencia de la bombilla utilizada.

> Sustitucion de Equipos Auxiliares como balastos y transformadores
electromagnéticos por equipos electronicos. Los balastos electronicos
presentan muchas sobre los electromagnéticos.

> Los focos halégenos dejan de comercializarse a partir de septiembre de
2016, segun lo establecido en el Reglamento (UE) N° 1194/2012, por lo que
se debe sustituir, en funcion de su desgaste, y reposicion, este tipo de
tecnologia por otras mas eficientes.

> Una adecuada seleccioén e instalacion del material eléctrico, la cual puede
reducir las pérdidas de energia de la instalacion eléctrica en mas de un
75%.El material eléctrico de baja tension posee intrinsecamente un elevado
rendimiento energético, definiendo éste como el cociente entre la energia
transmitida y la consumida.

> Hay que seguir las recomendaciones del IDAE al respecto y los consejos de
la AFME:
o http://www.idae.es/index.php/idpag.17/relmenu.329/mod.pags
/mem.detalle
o http://www.idae.es/uploads/documentos/documentos_Guia_AF
ME_Eficiencia_Energetica_e46d7e0e.pdf
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4.2.6 Adquisicion de electrodomésticos de linea blanca

» Priorizar los electrodomésticos de menor consumo, y optar por los de
clase A, o hasta A+++, que son los mas eficientes, empleando para
ello el cdédigo de etiquetado de letras y colores que rige en la Union
Europea.

» Con las lavadoras termoeficientes se consigue reducir el tiempo de
calentamiento del agua consiguiendo una importante reduccion del
impacto ambiental.

> Se deben adquirir electrodomésticos y elementos que por sus
caracteristicas minimizan el consumo de agua.

4.2.7 Adquisicion de equipos que suponen consumo de agua.

Promover las mejoras y compras de sistemas y equipos que conlleven reducir el
consumo de agua tanto fria como caliente y/o mejorar la eficiencia energética de
la instalacion para alcanzar el objetivo de reducir el consumo de energia.

Se tendra en cuenta los siguientes aspectos en la compra:
> Inodoros con sistema de doble pulsador, descarga parcial o interrumpible.
» Grifos mono mando para agua caliente/fria, con dosificadores de caudal.
> Seleccionar el sistema de ACS mas adecuado teniendo en cuenta los

equipos mas eficientes, como la instalacion sistemas de energia solar
térmica, las calderas mas eficientes o la fuente de energia mas adecuada.
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4.2.8 Mantenimiento de zonas verdes

En cuanto a la creacidén y mantenimiento de zonas verdes:

>

La Jardineria Sostenible podria definirse como un conjunto de técnicas y
criterios encaminados a realizar una utilizacion mas eficiente y racional de
los recursos naturales, con un menor coste de mantenimiento.

Las zonas verdes hay que adaptarlas al medio, teniendo en cuenta las
condiciones ambientales del territorio para asi tender a una utilizacién mas
adecuada de los recursos, a la hora de adquirir la vegetacion que conforma
las zonas verdes se tendran en cuenta los criterios medioambientales.

Creacion de zonas vegetales de bajo consumo de agua. El principal
objetivo es el de actuar con criterios de sostenibilidad que deben regir las
operaciones de disefio, ejecucion y mantenimiento y gestion de las zonas
verdes que se realicen en las instalaciones de TIRME.

Empleo de sistemas de riego eficientes. La eficiencia de riego es la
relacion o porcentaje entre el volumen de agua efectivamente utilizado
por las plantas y el volumen de agua consumido en la toma de aspiracion o
en la toma del hidrante segun sea el caso. Es decir, seria el agua consumida
por la instalacion de riego menos las diferentes pérdidas que se originan en
el sistema hasta su aplicacion al cultivo, relativa agua total consumida. Hay
que buscar el sistema de riego mas eficiente para cada tipo de vegetacion y
tipo de suelo en el que se encuentra la plantacion.

Deben utilizarse sistemas de riego automatizados y sectorizados, que
cubran toda la superficie de la zona verde. Un sistema de automatizacion,
ademas de facilitar el control preciso de las dosis de riego, permite una
buena division de la instalacion dependiendo de los requerimientos hidricos
de las plantas (hidrozonas).

Utilizar aguas residuales regeneradas. El uso de este recurso hidrico
alternativo puede ahorrar la utilizacion de aguas de calidad superior
destinadas al consumo humano. Sin embargo, sélo se podran utilizar
aquellas aguas regeneradas que cumplan los criterios de calidad
establecidos en la legislacion vigente y, por tanto, no impliquen ningln
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problema para la salud humana y no sean perjudiciales para el medio
ambiente. El agua regenerada se podria utilizar, en caso de viabilidad
técnica, tanto para el riego de la zona verde como para el llenado de
instalaciones hidraulicas ornamentales.

> Aprovechar el agua de escorrentia. La captacion del agua de escorrentia,
tanto la de lluvia como la utilizada para el riego y la limpieza, es
fundamental tanto para la vegetacion de la zona verde, como para la
recarga de acuiferos.

4.2.9 Adquisicion de productos quimicos.

» Hay que adquirir sélo productos quimicos cuando sea realmente
necesario y no exista otra alternativa. En todo caso se buscara el
producto menos toxico, que menos contamine, degrade o erosione el
medioambiente.

> Se emplearan formatos de compra adecuada, para evitar
almacenamiento de los productos quimicos y envases sobrantes, evitando
riesgos y su gestion como residuos peligrosos.

» Todo producto quimico debe cumplir con el reglamento REACH, que
tiene como objetivo garantizar la evaluacion y minimizacion de los riesgos
asociados a la puesta en el mercado de las sustancias quimicas,
proporcionando la informacion necesaria para conocer los riesgos que sobre
la salud y el medio ambiente conlleva la utilizacion de sustancias quimicas.

> Se prestara especial atencion al envasado, etiquetado, almacenamiento,
transporte y manipulacion de todos los productos quimicos, siguiendo la
normativa e instrucciones especificas de cada producto.

> En TIRME:
o solo se adquiriran productos quimicos, cuando haya sido aprobado su
uso por parte de los departamentos de Servicio de Prevencion

Propio, Medio Ambiente, Ingenieria y Desarrollo y Compras, con el
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fin de minimizar los riesgos y optimizar los recursos. todos los
productos quimicos homologados por TIRME, deben tener colgadas y
actualizadas en la red, su Ficha Técnica y su Hoja de Seguridad.

o En definitiva, se compraran productos quimicos atendiendo a lo
establecido en la instruccion técnica vigente IT00-CO05-01
adquisicion de productos quimicos.

4.2.10 Adquisiciéon de mobiliario.

> Evitaremos adquirir muebles con presencia de PVC, sustancias aditivas anti
inflamantes prohibidas o mezcla de polimeros asi como productos muy
perjudiciales para la capa de ozono como los CFCs, HCFAs, tricloroetano y
tetracloruro de carbono y colas y adhesivos de base alcohdlica.

> En la compra de productos derivados de la madera existen varios sistemas
de certificacion que ayudan a garantizar que el producto proviene de un
bosque adecuadamente gestionado y que en caso de igualdad,
priorizaremos:

o La certificacion del Forest Stewardship Council o Consejo de
Manejo Forestal (FSC), que consta de la certificacion de la
gestion forestal, y de la certificacion de los productos y su
cadena de trazabilidad.

o La Certificacion Forestal Paneuropea (PEFC) sistema de
promocion y certificacion voluntaria de la gestion forestal

sostenible.
P L
DA
~EFC FSC
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4.2.11 Adquisicion de uniformes y textiles en general.

En el caso de uniformes:

>

Evitar el uso de pesticidas en el cultivo de las materias primas con las que
se han hecho, impidiendo que afecten negativamente a la calidad del
suelo, del aire y a la propia salud de nuestro personal.

Los criterios ambientales implican la opcion por el algodén organico y
procesos menos perjudiciales para el medio y la salud de las personas.

Evitar el empleo de productos quimicos en el proceso de tintado,
agresivos para el entorno y las personas.

Cumplir las condiciones definidas en la conferencia OIT sobre condiciones
laborales dependiendo del pais de origen que se pueda contratar. La
situacion laboral tanto de agricultores, productores o recolectores, como
los relacionados con las fases de tejido, costura y tenido deben cumplir las
condiciones definidas.

Disponer de la etiqueta Oeko-tex Standard 100, etiqueta ecologica para
textiles. Etiqueta que determina si los articulos textiles contienen
sustancias nocivas.

En el caso de otros textiles, aparte de considerar todos puntos anteriores,
se debera tener en cuenta:

Evitar las fibras sintéticas (poliéster, nylon, lycra, poliamida y tergal) y las
fibras artificiales (acetato, rayon y la viscosa) que se hayan obtenido
mediante sintesis quimica y derivados del petroleo.

4.2.12 Adquisicion o contrataciéon de servicios y productos de
limpieza.

>

Es aconsejable evitar el uso de productos que muestran en su etiqueta
un pictograma con rombo con el borde rojo, con la naturaleza del
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peligro de inflamable, to6xico, carcinégeno, corrosivo, infeccioso,
peligroso para el medioambiente, o nocivo.

> Ademas se tendran en cuenta el suministro de productos reciclados,
biodegradables, de productos con bajo impacto ambiental y la eliminacion
de los residuos generados.

> Asi mismo priorizar las bayetas, detergentes y bolsas de basura
reciclables y que no danan el medio ambiente en sus procesos de
fabricacion.

4.2.13 Adquisicion de papel.

La adquisicion de papel asi como los encargos de papeleria, copisteria, folletos,
carpetas, carteles, publicaciones y derivados conforma uno de los suministros
habituales de TIRME. En este apartado manejamos los siguientes requisitos, y
seran prioridad, cuando lo permita la impresora o fax al que va a ir destinado:

> Papel reciclado cuando en su fabricacion se han utilizado fibras de papel o
cartén de papeles ya utilizados o de recortes sin usar.

> Papel ecolégico procedente de bosques certificados.

> Papel libre de cloro (TCF) o papel de fibra virgen en el que se han
utilizado alternativas al cloro para su blanqueo. Existe, ademas, papel con
bajo contenido en cloro (EFC) y el blanqueado con diéxido de cloro

(ECF).

> Etiqueta Ecolégica Europea. Sistema que permite identificar de forma
voluntaria productos que tienen un impacto ambiental reducido.
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4.2.14 Contratacion de servicios y utilizacion de medios de
transporte.

> A la hora de contratar empresas de transportes, favorecer a aquellos que
empleen vehiculos menos contaminantes, es decir, se valorara a los
proveedores que utilicen:

o tecnologias convencionales de automocion por vehiculos, con
tecnologias y/o combustibles alternativos, mas eficientes, como los
camiones y vehiculos hibridos, eléctricos, de gas natural y de gases
licuados del petréleo.

o Cuando lo anterior no sea posible, se tendra en cuenta el uso de
vehiculos convencionales eficientes de clase A.

> Es importante atender a la informacién relativa a los datos de consumo y
emisiones de CO2.

> En la contratacion de medios de transporte, el proveedor debera cumplir la
normativa especifica vigente para reducir la contaminacion medio
ambiental.

4.2.15 Adquisicion de pinturas, barnices y disolventes.

Para el caso de pinturas para uso en edificacion, se tendra en cuenta el empleo
de:

> Pinturas al latex: son la alternativa natural a las pinturas plasticas que
contienen productos sintéticos derivados de la industria petroquimica y

metales pesados y compuestos organicos volatiles.

> Pinturas ecologicas: que estan libres de disolventes u otras sustancias
contaminantes.

> Pinturas naturales: obtenidas de materias primas vegetales.
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> Evitar los esmaltes y las pinturas al aceite por su peligrosidad, y aquellas
con fuertes olores, lo que revela un elevado contenido de disolventes.

Para el caso de pinturas para uso industrial, tener en consideracion los
productos menos peligrosos y contaminantes.

4.2.16 Adquisicion de lubricantes.

> En la medida de lo posible se utilizaran los que certifiquen un impacto
moderado para el medioambiente, a través de la etiqueta ecolégica
europea. Entre otros se encuentran aceites hidraulicos, de motores,
grasas.

> Emplear siempre que sea posible material natural, de origen local (para
limitar el transporte, contaminante) y sin tratamientos artificiales.

> Crear sistemas de separacion y recuperacion de residuos.

4.2.17 Contratacion de construccion/rehabilitacion.

Para la contratacion de obras o adquisicion de inmuebles existen algunos
criterios que facilitan una contratacion responsable, cuando el fin lo permita:

> Si es posible priorizar la rehabilitacion antes de construir obra nueva.

> Optar por la arquitectura bioclimatica, teniendo en cuenta la localizacion
y el clima en el que se integra TIRME, limitando las pérdidas energéticas de
la construccion, orientando y disefando adecuadamente la forma del
edificio, organizando los espacios interiores y utilizando entornos
protectores.
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> Optimizar la energia solar y utilizar materiales constructivos que
requieran poca energia en su transformacion o para su fabricacion.

> Aislar adecuadamente frente al calor y al frio. Utilizando sistemas
eficientes y sostenibles de calefaccion y refrigeracion.

» Los edificios deben obligatoriamente disponer de la Certificacion de
Eficiencia Energética.

» Incorporar sistemas eléctricos de maxima eficiencia energética y
sistemas de ahorro de agua.

> En el caso de revestimientos se escogeran aquellos cuyos materiales sean
reciclables y se priorizaran los que tengan Eco-etiqueta de uso
prolongado.

» Azulejos y baldosas de ceramicas cuya produccion contamine lo minimo
posible, cuya coccion se realice a baja temperatura y no utilice sustancias
nocivas para las personas. Su esmalte no contenga metales pesados como
plomo ni cadmio.

4.2.18 Adquisicion de material de oficina.

> Se tendra en cuenta, dentro de su fin:

o los de menor impacto ambiental: sin sustancias toxicas peligrosas ni
disolventes organicos, evitando de manera genérica el uso de PVC en
sus plasticos,

o facilidad y seguridad en su uso

o Yy una mayor durabilidad e incluso reutilizacion.

> Los que su envoltorio también impacte lo menos posible siendo, ademas
reciclable.

> Boligrafos fabricados de PET o materiales como carton reciclado, almidon
de maiz...etc.
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> Lapiceros con madera que proceda de explotaciones forestales sostenibles
con sello FSC o similares o portaminas en materiales reciclados.

» Si usan barnices o pinturas estos basados en agua.
> Gomas de caucho natural o de plastico reciclado.

> Los materiales con metales (tijeras, grapadoras, sacapuntas, guillotinas,
encuadernadoras...) hechos de materias primas recicladas.
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Tirme, S.A.
T’RME Politica de Compra Responsable de Tirme, S.A. Ctra. de Soller km 8,2
07120 Palma de Mallorca

En Tirme apostamos por la implantacion de buenas practicas ambientales y sociales dentro de nuestras
actividades diarias. Asimismo, estamos inmersos en un proceso de mejora continua para garantizar la calidad y
sostenibilidad de nuestros servicios.

Esto significa que Tirme ha adquirido un compromiso no sélo con el medio ambiente, sino también con sus
colaboradores y sus familias, con la comunidad y la inversion social, con el mercado y con los valores y la ética
empresarial, velando siempre por la rentabilidad de la empresa.

Con la presente Politica de Compra Responsable se pretende formalizar dicho compromiso y su aplicacion en el
fomento de un consumo sostenible y solidario, poniendo especial énfasis en las condiciones sociales, laborales y
ecoldgicas en que han sido fabricados y son utilizados los productos y servicios que consumimos.

Para ello TIRME establece los siguientes criterios estratégicos en materia de compras, agrupados en los tres
ejes de la sostenibilidad:

ENTORNO AMBIENTAL

La eleccion de los suministros se realizara no solo en base al criterio economico, sino teniendo en cuenta
también su coste medioambiental. Para ello se valorara el uso de materias primas menos contaminantes,
empleo racional de los recursos, minimizacion en la cantidad y peligrosidad de los residuos generados al final
de su vida (til y la integracion de criterios de calidad y seguridad.

El criterio ecolégico a aplicar estara basado en el impacto ambiental del ciclo de vida del producto, que
contempla un analisis del uso y consumo de los recursos naturales y de la energia, de las emisiones al aire,
agua y suelo, la eliminacion de los residuos y la produccion de ruidos y olores durante la extraccion de las
materias primas, la produccion del material, la distribucion, el uso y su destino final como residuo.

ENTORNO SOCIAL

TIRME apuesta por un consumo solidario, que permita la creacion de empleo y el desarrollo local, que respete
los derechos humanos de todas las personas sin exclusion, garantizando unos minimos sociales y econdmicos
que les permitan tener una vida digna, y que genere un valor anadido para la sociedad. Para ello se promueven
los siguientes criterios:

- Apoyo a PYMES locales

- Defensa de los productos autoctonos

- Colaboracion con empresas de discapacitados

- Reinsercion laboral de determinados colectivos
- Favorecer la accesibilidad

-

ENTORNO ECONOMICO -~

Para poder dar continuidad a nuestros proyectos ambientales y sociales es necesario garantizar una buena
rentabilidad de la empresa, por esto estamos orientados a una gestion de calidad.

Nuestra mision es: *‘Establecer una Politica y una Estrategia de gestion de residuos que garantice mas calidad
de vida a los ciudadanos de Mallorca, mediante un tratamiento medioambiental 6ptimo, en eficiencia y en
costes, de los residuos’’. Con el fin de cumplir con nuestra mision satisfactoriamente, contamos con programas
que aseguran el control de la calidad y seguridad de los servicios que ofrecemos y estamos involucrados en un
proceso de implantacion del modelo EFQM, de excelencia empresarial.

La presente politica se despliega a través de una guia de consumo responsable, que pretende ser un
instrumento practico para el desarrollo de las actividades de Tirme de manera sostenible. Dicha guia introduce
directrices claras, sencillas y aplicables a las compras y contrataciones de la empresa, para una sel
suministros no solo en base al criterio econdmico, sino teniendo en cuenta también
medicambiental.

Palma, 10 de mayo de 2013
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DIRECCIONES DE ENTREGA EN LAS INSTALACIONES DE TIRME

Centro de Educacion e Informacion

Ambiental

Cases de Can Canut

Cami de Sa Fita, 140
07009 Palma de Mallorca
971435455

Cami de Sa Fita, 140
07009 Palma de Mallorca
971212935

Almacén Explotacion | Son Reus

Almacén Explotacion Il Can Canut

Ctra. de Séller, km. 8,2
07120 Palma de Mallorca
971435050

Cami de Sa Fita, 140
07009 Palma de Mallorca
971435401

Estacion de Transferencia Alcudia

Estacion de Transferencia Manacor

Ctra. Palma-Alcudia, km. 44,0
07400 Alcudia
971212952

Ctra. Manacor-St.Lloreng, km. 54,0
07500 Manacor
971.212.955

Estacion de Transferencia Binissalem

Estacion de Transferencia Calvia

Cami d'es Pou d'en Torrens, s/n
07350 Binissalem
971212953

Ctra. Palma-Andratx, km. 18,6
07181 Calvia
971696560

Estacién de Transferencia Campos

Vertedero Sta. Margarita

Ctra. Campos-Santanyi, km. 43,0
07630 Campos
971212954

Ctra. PMV 341-3 de Sta. Margarita a
Ca'n Picafort (Corral d'en Serra)
07450 Sta. Margarita

971.212.950

Planta de Compost Felanitx

Planta de Compost Ariany

Ctra. Felanitx-Porreres, km. 9,7
07200 Felanitx
636465898,00

Ctra. Inca-Ariany, km.6,4
07529 Ariany
629820973

Planta de Compost Sa Pobla

Planta de Compost Calvia

Cami de Sa Creu d'en Marti Segui s/n
07420 Sa Pobla
616486034

Ctra. Palma-Andratx, km. 18,6
07181 Calvia
971699227




ANEXO 5 CGCOS_MODELO DE GARANTIA BANCARIA ABSTRACTA TIRME ;

Codigo: R00-CO01-013, version 1.0, aprobado por R. Guinea el (08/02/2018)

........................................................... Y220 S R
con poderes suficientes para obligarle en este acto, por el presente documento garantiza a
primera demanda, irrevocable, expresa, solidaria e incondicionalmente, de forma tan amplia
como en derecho se requiera, el completo y puntual pago de cualesquiera cantidades que le sean
reclamadas por TIRME, S.A., y sus sucesores legales o cesionarios (en adelante, el “Beneficiario”),
en cualquier momento, como debidas Por .......oiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieee y sus
sucesores legales (en adelante, el “Deudor”) bajo el contrato
.................................................... celebrado por el Deudor y el Beneficiario en fecha
.......................... (en adelante, el “Contrato”), hasta la cantidad maxima de
.......................... (4eeeeeeeeeeennnneeeeeeeeseannnaneeeesoesnnneesessesssonnsnnessssseannnnnesess)s El
pago del importe maximo garantizado podra ser solicitado por el Beneficiario en su totalidad de
una vez o parcialmente en sucesivas ocasiones.

La presente garantia tiene la condicion de garantia bancaria abstracta a primer requerimiento,
por lo que el Banco/Caja ..c.oveeviriiinnnnnnninnnnnnnn. se compromete a pagar hasta el maximo de la
cantidad antes indicada al primer requerimiento escrito del Beneficiario. Dicho requerimiento
sera suscrito por representante del Beneficiario con poder suficiente y sera notificado al
Banco/Caja ..oovvvviiiiiiiiiiiiiiiiiiians de conformidad con lo dispuesto en la presente garantia.
En consecuencia, el Banco/Caja ......cccevvvviiiiniiiiiinnnnn.. acepta irrevocablemente pagar en
cualquier momento al Beneficiario la cantidad requerida tras la simple presentacion por el
Beneficiario de dicho requerimiento en la sucursal antes mencionada, sin entrar a considerar en
ningun caso el cumplimiento o no por el Deudor de las obligaciones del Contrato u oponerse al
pago de las obligaciones del Contrato bajo ningun concepto.

El Banco/Caja ccvvveerrernrenneennennnnnnnnns se compromete a atender todas las peticiones que haga
el Beneficiario en relacion con esta garantia, entregando a este Ultimo el importe que solicite,
bastando para ello que esta solicitud la realice el Beneficiario por escrito en la forma indicada en
el parrafo precedente, sin que sea admisible excusa o excepcion alguna, incluida la oposicion del
Deudor a la ejecucion extrajudicial o judicial de esta garantia o en caso de que el Deudor o un
tercero inicie cualquier reclamacion judicial en relacion con el Contrato, las obligaciones
garantizadas o la presente garantia, y sin requerir ninguna prueba adicional de los hechos en los
que se funde el correspondiente requerimiento de pago y sin solicitar tan siquiera la mera
alegacion de dichos motivos.

La obligacion de pago del Banco/Caja .........eeveeviiinvnennennnnn. es abstracta, independiente,
incondicional y autonoma y éste renuncia expresamente a los beneficios de orden, excusion y
division. Asi, podra el Beneficiario, a su entera discrecion, reclamar el pago de las obligaciones
garantizadas al Deudor, al Banco/Caja .....cccevvvviivnniinnennnnnnn. o a ambos simultanea vy
solidariamente, sin que sea necesario reclamar el pago o entablar cualquier otra accion con caracter
previo contra cualquiera de ellos.

Asimismo, esta garantia es independiente del Contrato por lo que la garantia no se vera afectada
por la validez, eficacia o ejecutabilidad de las obligaciones asumidas por el Deudor en virtud del
Contrato.

El Banco/Caja ..ceevveeieirnnneneneenennnnnns pagara al Beneficiario en el plazo de tres (3) dias
habiles a contar desde la fecha de recepcién del requerimiento de pago el importe solicitado de
conformidad con lo establecido en la presente Garantia mediante transferencia bancaria en
fondos inmediatamente disponibles, netos de cualesquiera deducciones y costes o comisiones
de cualquier naturaleza, a la cuenta indicada a estos efectos por el Beneficiario en el
correspondiente requerimiento de pago. Todos los pagos hechos por el Banco/Caja

............................... en virtud de esta garantia deberan ser hechos sin compensacion, no

pudiendo el Banco/Caja .....cvvvvviiiiiiiiniienennnnns compensar sus obligaciones de pago con
cualesquiera cantidades debidas o que puedan ser debidas por el Beneficiario o el Deudor al
Banco/Caja cooeeeeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiaans , 0 por el Beneficiario al Deudor en cualquier momento y

por cualquier motivo.
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EL Banco/Caja ..cvvvvvvvenennenennnnnnnnnnnns permanecera integramente vinculado por los términos de
la presente garantia aun en caso de que el Deudor sea declarado en concurso:

(a) la suspension del devengo de intereses que pueda producirse respecto de las
obligaciones garantizadas no beneficiara al Banco/Caja .......ccevvviiiiinvnnnnennnn.. , que
seguira respondiendo del pago de dichos intereses;

(b) la suspension de cualesquiera ejecuciones seguidas contra el Deudor no perjudicara
el derecho del Beneficiario a exigir del Banco/Caja .....cc.ieevvvvvuiiveiiiannnnns , en
cualquier momento, el pago de dichas obligaciones;

(c) si el Beneficiario viniere obligado a reintegrar cualquier suma recibida del Deudor por
virtud de cualesquiera acciones de reintegracion o rescision, el Banco/Caja
............................... vendra obligado a pagar al Beneficiario la cantidad reintegrada
junto con todas aquellas que le resulten debidas a éste por el Deudor;

(d) la aprobacion de un convenio o de cualquier otro tipo de acuerdo judicial o extra-
judicial con el Deudor en el contexto de un procedimiento concursal o en un escenario pre-
concursal, incluyendo, un acuerdo homologado judicialmente, no afectara a las obligaciones
asumidas por el Banco/Caja ......cceeviiiiiiiiiiiiiiiiiians bajo esta garantia, cuyas
obligaciones de pago no se veran afectadas por la aprobacion de quitas, esperas u
otras ventajas en dicho convenio o acuerdo, ni siquiera en el caso de que el Beneficiario
haya votado a favor de la aprobacion del convenio o acuerdo y, en consecuencia, la
presente garantia permanecera en pleno vigor y efecto; y

(e) en cualquier momento anterior a la fecha de expiracion de esta garantia, el
Beneficiario podra exonerar por escrito al Banco/Caja ......ocvvvvveiineiiiinnnnnnnns de sus
obligaciones al amparo de la presente garantia, sin necesidad de causa o justificacion
alguna, y sin que ello suponga en ningln caso que el Contrato deje de ser plenamente
exigible para el Deudor.

Si el Banco/Caja ...ovvvvvviinnniinnennnnnnnnn. , por virtud de la Garantia aqui prestada, pagase
parcialmente al Beneficiario la cantidad debida por el Deudor, el Beneficiario tendra derecho a
reclamar al Deudor, integra y solidariamente, la parte no pagada por el Banco/Caja
............................... con preferencia al ejercicio por este Gltimo de los derechos derivados
de la subrogacion por el pago parcial efectuado, todo ello conforme al articulo 1213 del
Codigo Civil. En caso de concurso del Deudor, el Beneficiario estara asimismo facultado para
solicitar la inclusion a su favor, en la lista de acreedores, tanto del resto de su crédito no
satisfecho como la totalidad del crédito que, por reembolso o por cuota de solidaridad,
corresponda al Banco/Caja .......ccevveevviinnnennnnnnnnn. , aunque éste no hubiera comunicado su
crédito o hubiera hecho remision de la deuda.

La presente garantia abstracta entrara en vigor en la fecha de su otorgamiento y se mantendra
en vigor hasta el dia .....coooviiiniiiiiiiiiinn., [Fecha estimada mas un plazo adicional de 3
meses] o en aquella fecha anterior en la que el Beneficiario y el Deudor dirijan al Banco/Caja
............................... un escrito conjunto firmado por ambas partes en el que declaren la
extincion del presente documento, adjuntando a dicho escrito la presente garantia, no quedando
el Banco/Caja ..oeevvevvvniiiiiniinnnnnnaanns vinculado por ningln requerimiento de pago recibido
con posterioridad a tal fecha.

El Banco/Caja «vvvveveeerinnineeeeeennnnnnnns no podra ceder, total o parcialmente, sus obligaciones
bajo la presente garantia a ningln tercero sin el previo consentimiento expreso y por escrito
del Beneficiario.
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Las direcciones del Banco/Caja .......ceeevveviiiiienenennnnn. y del Beneficiario a efectos de
comunicaciones son las siguientes:

(1) Banco/Caja ...cvvvvveeeriiiniiiereennnnnnnnn
Direccion: ....ovveeiiiiieiiiiiiinnnnn.

(ii) Beneficiario: Tirme, S.A.

Direccion: Cr. Soller Km. 8,2 “Son Reus” 07120 Baleares
Tel. 971 435050

Fax. 971 438672

Correo: rcarcasona@tirme.com

Att: D. Rafael Carcasona Garcia

Todas las notificaciones entre el Banco/Caja .......ccevvvvniiieiiinnnnnnnn. y el Beneficiario
(incluyendo, sin limitacion alguna, cualquier requerimiento de pago) deberan ser realizadas en
mano, por correo urgente o por fax. Las notificaciones (incluyendo, sin limitacion alguna,
cualquier requerimiento de pago) se entenderan efectuadas, (i) si se realizan en mano en el
momento de la entrega; (ii) si se envian por fax, en el momento de la recepcion de la
correspondiente confirmacion; y (iii) si se envian por correo urgente, transcurridos cuatro
(4) dias habiles desde su envio.

Cualquier notificacion (incluyendo, sin limitacion alguna, cualquier requerimiento de pago)
enviada a las direcciones arriba mencionadas se entendera validamente efectuada, excepto si
su destinatario hubiera notificado previamente a la otra parte por fax o por correo un cambio
de direccion.

Los firmantes de la presente garantia estan debidamente autorizados para representar y obligar
al Banco/Caja ..cvvviiiiiiiiiiiiiiiiinnnnn.. , siendo ésta una de las operaciones que a tenor del
articulo [ ] de los Estatutos por los que se rige puede éste realizar, por constituir
uno de sus fines.

La presente Garantia se regira por, y debera ser interpretada de conformidad con la legislacion
comin espanola. Con expresa renuncia a cualquier otro fuero al que el Banco/Caja
............................... ,, €l Beneficiario y/o el Deudor pudiera tener derecho, cualquier conflicto
que pueda surgir entre las partes en relacion con la validez, interpretacion, ejecucion o cancelacion
de la presente garantia se sometera a los Tribunales de Palma de Mallorca.

La presente garantia ha quedado registrada con el nUMero ..........ccevvveennnn...

Lugar y fecha
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Todos los incumplimientos en materia de Prevencion de Riesgos Laborales en los que incurran
los Proveedores de Tirme, seran penalizados contractualmente y sancionados en funcién de
su gravedad.

El Proveedor acepta expresamente este Anexo.

1. Con caracter enunciativo y no limitativo, se describen las siguientes conductas e
incumplimientos calificados como graves a criterio de Tirme, se cuantifica su gravedad y se
determina la sancion que le corresponde.

DESCRIPCION DEL INCUMPLIMIENTO GRAVEDAD SANCION *

Falta de comunicacion a TIRME en un plazo > 12 horas en
relacion con accidentes mortales o graves, o

independientemente del pronostico, accidentes eléctricos, 1 1
mecanicos o debidos a caidas en altura

Falta de notificacion a TIRME en un plazo > 24 horas de 2 2
accidentes no graves

Falta de participacion y coordinacion de reuniones 3 3
Falta de nombramiento o identificacion del encargado 2 2
Mala supervision del trabajo a realizar 2 2
Falta de controles previos al trabajo 2 2
Consumo de alcohol o drogas en el lugar de trabajo 1 1
Empleo de personal no comunicado o no autorizado por 1 1
TIRME

Comienzo de las actividades sin el permiso de TIRME 1 1

Empleo de personal carente del perfil profesional,
cualificacion o la formacion requerida para llevar a cabo las
actividades cumpliendo con la normativa de seguridad y 1 1
salud, trabajos en altura, trabajos con tension eléctrica,
trabajos en espacio confinado,etc,

Uso de vehiculos/maquinaria/equipos que no cumplan con 2 2
los reglamentos y los estandares técnicos

Uso de vehiculos/maquinaria/equipos de los que no se hayan
informado con anterioridad a TIRME (montacargas, 2 2
elevadores, grlas, etc.)

Uso no autorizado de vehiculos/maquinaria/equipos 2 2
especiales propiedad de TIRME

Falta de documentacion relevante para certificar controles o
pruebas sobre los vehiculos/maquinaria/equipos especiales 2 2
del Proveedor, utilizados durante el Pedido/Contrato.

Incumplimiento de las normas legales e internas relevantes
del codigo de circulacion
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DESCRIPCION DEL INCUMPLIMIENTO

GRAVEDAD

SANCION *

Alteracion de andamios/estructuras temporales/medidas
protectoras

1

1

Carencia de procedimientos de seguridad

2

2

Incumplimientos de las disposiciones contempladas en el
Plan de Seguridad y Salud definido para coordinar la
concurrencia de trabajos

Falta de utilizacion de EPI’s, uso de EPI"s que no cumplan
con los estandares de Salud y Seguridad, que no estén
debidamente homologados, o que estén caducados o en mal
estado.

Falta de senalizacion/balizamiento del lugar de trabajo

Senalizacion de seguridad inexistente/incorrecta/incompleta
para obras de trafico temporal

Falta de aplicacion de las instrucciones indicadas por las
sefnales de seguridad

Sefializacion de seguridad inexistente/incorrecta/incompleta

Almacenamiento de materiales inadecuado u organizacion
inadecuada en el lugar de trabajo en los sitios de
construccion/mantenimiento.

Falta de medidas adecuadas relativas a la gestion de
emergencias

En caso de trabajos en tension, la falta de
aplicacion/aplicacion incorrecta/aplicacion incompleta de
los procedimientos pertinentes de Seguridad y Salud

Incumplimiento/cumplimiento parcial de las normas de
Seguridad y Salud pertinentes para el trabajo en altura

Falta de utilizacion de EPI y EPC para los riesgos de caida en
altura

Uso de EPI’s y EPC para los riesgos de caida en altura que no
cumplan con las normativas de Seguridad y Salud.

Uso incorrecto de equipos de elevacion de carga/adopcion
de procedimientos incorrectos para elevar cargas

Falta de plan de Salud y Seguridad para operaciones de
elevacion de carga mediante equipos mecanicos

Falta de comunicacion a TIRME de la introduccion/empleo de
sustancias excesivamente peligrosas (explosivas, toxicas,
cancerigenas, etc.)




TIRME)

Anexo 6 CGCOS_ Penalizaciones especificas frente a incumplimientos en la

prevencion de riesgos laborales

D00-CO01-008 version 1.0, aprobado por R. Guinea el (08/02/2018)

DESCRIPCION DEL INCUMPLIMIENTO

GRAVEDAD

SANCION *

Falta de comunicacion a TIRME de la introduccién/empleo de
sustancias quimicas en general en las instalaciones de TIRME

Falta de cumplimiento/cumplimiento incompleto de la
normativa de Seguridad y Salud, o interna de TIRME relativas
al etiquetado, a la ficha de datos de seguridad, en el
almacenaje de sustancias quimicas, manipulacion,
transporte y la utilizacion.

Emision de agentes fisicos (ruido, vibracion, polvo, gases,
vapor, etc.) no comunicados a TIRME.

Falta de cumplimiento/cumplimiento incompleto con la
normativa de Seguridad y Salud, y las normativas de TIRME
relativas a medidas de prevencion contra el fuego

Falta de cumplimiento/cumplimiento incompleto con la
normativa de Seguridad y Salud, y las normativas de TIRME
relativas a medidas de prevencion en atmosferas explosivas
(ATEX) segun la clasificacion de TIRME

Trabajos realizados sin cumplir con la normativa de
Seguridad y Salud y las normas de TIRME relativas a los
trabajos en caliente

Actividades no protegidas contra la exposicion a los riesgos
de Seguridad y Salud relativos a excavaciones

Actividades no protegidas contra la exposicion a los riesgos
de Seguridad y Salud relativos a espacios confinados segln la
clasificacion de TIRME

Trabajos realizados sin cumplir con la normativa de
Seguridad y Salud y las normas de TIRME relativas a riesgos
hidraulicos

Trabajos realizados sin cumplir con la normativa de
Seguridad y Salud y las normas de TIRME relativas a riesgos
de equipos a presion

Trabajos realizados sin cumplir con la normativa de
Seguridad y Salud y las normas de TIRME relativas a riesgos
de equipos con temperatura

Trabajos realizados sin cumplir con la normativa de
Seguridad y Salud y las normas de TIRME relativas a riesgos
de equipos con vapor

ESCALA DE GRAVEDAD : 1- EXTREMADAMENTE GRAVE, 2- MUY GRAVE y 3- GRAVE
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2. Sanciones a aplicar en funcion de la gravedad del incumplimiento
Se determinan las siguientes categorias de penalizaciones:

A. Faltas extremadamente graves (gravedad 1- sancion 1):
Penalizacion = 3% del importe del Pedido/Contrato.
Penalizacion minima = 3.000 €

B. Faltas muy graves (gravedad 2 - sancion 2):
Penalizacion = 2% del importe del Pedido/Contrato.
Penalizacion minima = 2.000 €

C. Faltas graves (gravedad 3 - sancion 3):
Penalizacion = 1% del importe del Pedido/Contrato.
Penalizacion minima = 1.000 €

D. Si el Proveedor, ademas de incurrir en cualquiera de estos tres tipos de
incumplimiento, produjera danos a personas, equipos o instalaciones, Tirme se
reserva el derecho de aplicar adicionalmente una penalizacion extra, segln el criterio
del responsable de Tirme de hasta un 2% del importe adjudicado.

Esta penalizacion es independiente de la obligatoriedad de resarcir los dafios
ocasionados.

3. Destino del importe de las sanciones impuestas por Tirme.

La aplicacion de las penalizaciones tendra lugar en la forma prescrita por la
legislacion vigente y las cantidades que resulten de la aplicacion de dichas
penalizaciones seran asignadas por TIRME a un fondo especial para financiar la
informacion y la formacion en Seguridad y Salud, con el objetivo de promocionar una
cultura de seguridad entre los Proveedores.



	D00-CO01-03_Condiciones_Generales_compra
	R00-CO01-11_Declaracion_capacitacion_contratacion
	R00-CO01-12_Tratamiento_cesion_datos_personales
	D00-CO01-07_Guía_compra_responsable
	D00-CO01-08_Direcciones_entrega_TIRME
	R00-CO01-013_Modelo_garantia_bancaria
	D00-CO01-09_Tabla_penalizaciones_TIRME

